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Ostar, svadljiv lavez prerij-
skog psa dolazio je slijeva gdje
se uzdizao ogoljeli brezuljak
Mungor se okrene u sedlu i po-
gleda u smijeru iz kojeg je dopi-

rao pseci lavez Pomisli kako

moraju biti oprezni kad se bu-
du vradali. Ako konj u trku na-
leti na jazbinu prerijskog psa,
neizbéeza,n je lom noge.

- Sto ih je toliko zadrzalo? —
Glas Sonnyja Kinga bio je usi-
l]en i neprirodan, a njegovo vit-
ko tijelo nervozno se trzalo.

— Smiri se! Cekanje je dio na-
Seg posla — rete Mungor i gur-
ne v0]nlck1 Sesir na zatiljak te
obrati paznju na drugog mu-
skarca. — Sve mora proéi bez
pucnjave, Ccujes li me, Larch?

‘Oliver Larch nosio je, kao i
Mungor i Sonnva. ‘dugu sivu
kabanicu. On mirno kimne gla-
vom, potvrdivéi da je ¢uo Sto
mu je Mungor rekao. Bio je
mracan i zlovoljan cetrdeseto-
godisnjak. Sitne duboko smje-
Stene oci gledale su preko ostre
‘brade u koju mu je bilo obraslo
lice. Imao je vrlo kratak vrat i
siroka snazna ramena. Nedav-

'no je izasao iz zatvora &iji je za-

dah lebdio oko njega poput ne-
kog zlokobnog znaka. .

— Uspjet ée nam - rece
Mungor odluéno. Gledao je pre-

- ma uredu rudarske kompanije

koji se kroz drveée i Zbunje na-
zirao stotinjak metara ispred
njih. Dva dostavljaCa banke iz
Jaxon Cityja jos su bila unutra.
Mungor nije mogao vidjeti sto
se tamo dogada, ali su vjerojat-
no vet obavili posao, 1sporu01h
novac za rudarske place i sada
pili kavu i ¢ekali da im prode
vrijemne. Nece se dugo zadrza-

“ vati, jer ith ¢eka dug put. Kad

izadu iz ureda, krenut ¢e¢ Mun-
gor i njegovi ljudi. -

Mungor je sve paZljivo smi-
slio. Znao je da ne smije pogri-
jesiti pri prvom pokuSaju ako
zeli da Larch i Sonny ostanu uz

njega. Njegov paZljivo razrade-.

ni plan trebao je svoij trojici do-
nijeti prili¢an plijen.

Prije tri dana stigli su nado-
mak Udruzenim rudnicima zla-
ta duboko u Crnim planinama
Dakote. Mungor fe, praveéi se

da traZi posao, sam posao u
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ured kompanije i razgledao sve
5to ga je zanimalo: sef je bio u
posebnoj prostoriji, ali su za
radnog vremena. teSka celicna
vrata bilg otvorena. Znao je i
koliko je ljudi unutra, gdje su
prozori i straznji ulaz, te koliko
je ured udaljen od rudarskog
okna.

Ti podaci, i Cinjenica da se
radnici isplacuju prvoga u mje-

secu, 5to znaci da je dan prije u_

sefu pohranjena velika koli¢ina
gotovine, olakSat ¢e im posao.

Pljacka ce biti pun pogodak sa-
mo ako Larch i Sonny ne na-

prave nesto nep’romiéljen_o.
Bit ¢e to najvecéi i najtezi po-

sao kojeg se dosad prihvatio.

Otkada je rat zavrsio }a.ha.o je

uokolo trazedéi posao. nije nasao

nista prikladno, pa se, da bi
prezivio, prihvatio poslova s
onu stranu zakona.

Mnogo je naucio u toku gor-
kih godina rata i sada je znao
sto Zeli i kako da se toga do-
mogne. Ovo je samo prvi korak,
a kad se sve zavrsi, on, Larch i
Sonny bit ée nekoliko tisuca ki-
lomeétara daleko. Bit ée bogati i
uZivati u Zivotu na koji, osje€ao
je to, ima. pravo.

Nece ostati ‘zajedno. Dave
Mungor nije se Zelio zadrZavati
ni sa jednim od svojih ortaka
dulje nego 5to je potrebno. Son-
nyju, koji je bio sklon promatra-
nju svijeta kroz ruzicaste nao-
Cale, bilo je tek dvadeset godina
i osim novca zanimale su ga sa-
mo Zene, u Cijem je drustvu na-
lazio zadovoljstvo.

Nema sumnje da je to bila po-
sljedica Sarma koji je zracio iz

njega, a djelomicno njegova iz-

gleda: bio je vitak, kovrcéave cr-

ne kose, plavih ociju i djeca-
Ckog izgieda koji je priviacio i

mlade djevojke i zrele Zene, a
on je to dobro znao iskoristiti.
Ma koliko novca dobio u plja-

- ki, Sonny ¢e svoj dio potrositi

o godmu dana.
Larch je bio drukdiji, Bruta-

-lan, tvrdoglav, mra¢ne prosio-

sti, €iji se interes nije vriio oko
zeha nego oko viskija. Nikada
nije bio bez boce iz koje je ne-
prestano polako pl}uckao ali

-Mungor do sada jo5 nije primi-

jetio da alkohol utjete ha njega.
Kao da je dosad popio toliko:

. mnogo da. alkohol viSe ne utje-

¢e na njegaova osjetila.
- Mungor ih je obojicu zZelio

~ imati na svojoj strani. Viesto su

baratali revolverima, osjecaj

‘straha bio im je potpuno nepo-

znat i ¢inio se da ¢€e, ako ih za-
drzi na uzdama i-ako budu sli-
jedili njegova naredenja, sve

_.dobro prodci.

Prerijski pas ponovo zalaje, a
iznad njih su visoko na ljetnom
nebu polako kruizili lesinari u
Sirokim krugovima. Mungor je
budno pazio ito se dogada is-
pred ureda kompanije. Pojavila

su se dva muskarca. Dosli su iz

smjera rudarskog okna, zastali.
trenutak, ogledali se i usli, .
Mungor :86 namrsti “Akg se
zadre, bit ¢e teskoca. Obi¢no
su u uredu bila samo tri sluzbe-
nika. No on nece dopustiti da to

- utjeée na njihove planove, tr0}1—

ca ili petorica, plan treba izvrsi-

" t1. Ipak je Zelio da dostavljaci iz

Jaxon Cityja sto prije odu. Vrije-.
me je prolazilo i-uskoro ¢e i
ostali poslije zavrietka radnog
ﬁana poceti izlaziti iz rudni-
a. .
— 5to éemo s ovom dvoji-
com? — upita Larch dubokim
mracnim glasom.
- — Kako §to ¢emo s njima? —

~
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odvrati Mungor razdraZeno. —
Sto seé mene tice msta se ne mi-
jenja.

tonca., mozda, i vise, a ti kazes
da netemo pucati

- — Jo$ to tvrdim. Jedno ]e plja-
Cka a drugo ubijanje. Zakon ne
trosi vrijeme jureéi okolo plja-
¢kase. Obi¢no se sve zaboravi
nakon nekoliko dana. Ali kad je
posrijedi ubojstvo ti bi to trebao
znati, Larch, slijede ih dok ih se
ne docepa,]u a nama nisu po-
irebni progonitelji za peta.ma
Najbolje bi bhilo..

‘Mungdr je zasutlo kad su
dvojica dostavljaCa izaSla iz
ureda i krenula prema pojilistu
za konje. Stajali su jos nekoliko
trenutaka dovikujuéi se s ne-
kim iz zgrade, a tada su uzjaha-
1i, podboli konje i od]ahah kroz
borove _

— Navucite maske — rece
Mungor navlaceci rubac na do-
nji dio lica. — Obojica znate o
treba raditi. Uradite to dobro.
Idemo! .

II

Mungor. ]e plan detaljno ra-
Zradio jos u salunu u Virginia
Cityju u Montani. I prije toga
znao je tono 5to Zeli, samo su

mu nedostajali I]udl da to i

ostvari.

Zavaljen u stolicu promatrao
je dvojicu koju je veC dulje dr-
Zao na oku: sredovjeCna robust-
na Olivera Larcha koji je po
pricanju barmena nedavno iza-
Sao iz zatvora, i vitkog djeCaka
Sonnyija, kaji je nezajazljiva po-
gleda hodao uz Larcha.

- Sonny je bio mozda premlad,
ali Larch je bio upravo onakav
covjek kojeg je trebao: hladan,

brz revolvera$s koji poznaje pra-

vila igre i na kojeg se mogao

— To znaci da su unutra pe-

osloniti u svakoj situaciji. Raspi-
tao se diskretno i sve &to je saz-
nao potvrdilo je njegove pretpo-
stavke, osim cinjenice da Larch

-pije. Sonny, koji je-po njegovu

misljenju bio previse lijep, gajio
ie slabost prema Zenama i nije
mislio ni na sto drugo.
Mungor je odlucio da za ne
vrbuje i da se dogovori s Lar-
chom, a da trecega pronade ne-
kog drugog. Ali kad je Larchu
iznio svoju namjeru i predlozio

‘mu partnerstvo, ovaj ga je mir-

no odbio. Sonny je njegov prija-
teli, napravio mu je uslugu i
ako Mungor ne uzme i njega,
Larch nije zainteresiran bez ob-
zira o Kakvu je poslu rijec.
Larch je uvjeravao Mungora

~da je Sonny pouzdan. Pomalo je

divlji kad su Zene posrijedi, pri-
znao je, ali to je zanemariv po-
rok. Kad je rije¢ o poslu, coviek
se moze na njega osloniti. Njih
su dvojica zajedno bili ve¢ u ne-
koliko gadnih situacija i Larch
je tvrdio da ne moZe zamisliti
boljeg druga. _

- — U redu — odvrati Mungor.
— Vijerujem ti. Ti si odgovoran
za njega.

— Vraga sam odgovoran -
odbrusi Larch kiselo. — Ne ga-
rantiram nikome nista. Ne bih
jamcio ni za brata kad bih ga
imao. Ili uzmi Sonnyja kao ta-
kva, ili sve zaboravi.

— Upravo sam tako i namje-

-ravao — odgovori Mungor po-

stavsi odjednom svjestan Lar-
chove odlu¢nosti. . — Nudim
vam nesto §to ¢e donijeti gomi-
lu noveca... ,

— O meni ne moras brinuti.
Kad dode do pucnjave ja. ¢u biti
tamo, pored tebe i Sonnyja i
obaviti svoj dio. Ostalo te se ne.
tice.
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' Mungor je razmislio o svemu .
5to mu je Ollie Larch rekao i

donio odluku. U Virginiji nije

mogao nadi nikoga tko se tako

dobro kao Larch uklapao u nje-
gov plan i ako mora uzeti i dje-
caka da bi dobio revolverasa,
onda ¢e to i uraditi- Htio ili ne,
djeCak ¢e obaviti svoj dio posla
a ako ne, nekako ¢e veé Séepati
Larcha za vrat i privoliti ga da
odgovara za njega. -

— Kakav je to veliki zalogaj
za kojim si se lako pomamio?
— pitao je Sonny dok su sjedili
u straznjoj sobi saluna.

Mungor stavi bocu i ¢ase koje

je donio sa Sanka na stol i obo- . :
. Na njemu su bili ostaci vojni-

jicu paZljivo promotri. :
— Kako-bi vam se svidalo da
postanete bogati?

. Sonny se nasmijesi, pogleda,‘

]ednu od barskih djevojaka ko-
ja je upravo prolazila i potvrd-
no klmne Larch slegne rameni-
ma.

Z Kome se to ne bi svidjelo

— promrmlja puneéi ¢asu.

Na drugoj strani sobe izbila
je tu¢njava izmedu dva gonica
stoke. Povici su se mijesali sa
zvukovima, razbuemh stolica i
stakla. Sonny skoci i pojuri pre-
ma. guzvi.

— Sjedi — naredi mu Mun-

gor mirnim i odluénim glasom.

— Ono 5to ti ja imam re¢i sto-
tinu je puta va,zm]e od te tuc-
njave. y

Sonny se namrsti i zavali na-
trag u stolac. — Sada me moz-
da viSe i ne zdnima ono 5to- mi
hoces redi..

- Zanimat ¢e te — odvrati
Mungor — osim ako ti pethaest
a moZda i dvadeset.tisu¢a dola-
ra nista ne znadi

Mladié¢ tiho. zvizne, Larchove
se debele obrve podignu.

C— Sva.kome‘? ‘
e Svakome — odvratl Mun—

gor.

Revolvera.s podlgne gla.vu 1g-
ra1u01 se istovremeno . ¢asom
koju je drzao izmedu pa.lca, i ka-
Ziprsta. -

— To je prokleto mnogo nov-

ca. Namjerava$ li orob1t1 kovni-

cu novca?

Mungor se na.smljem bio ]e
visok, jo$ je nosio vojniCku uni-
formu koju je dobio u ratu. Tek
je bio prosao tridesetu, ocCi su
mu bile svijetle i bezizrazajne,
smeda kosa vrlo gusta, a brada
cetvrtasta i odlucna. Nosio ]e_
brkove. i pustao bradu. - :

cke uniforme: SeSir, hlace, ka-
put i Cizme, ali je koéulju- vec€
odavno i zamijenio drugom.

— Budala je onaj k0]1 bi to
pokusao — odvrati. — Cak da i
uspije, federalni istrazitelji ga
nikada ne bi prestali traziti
Ono §to sam. ja smislio la,kse je
i sigurnije.

— Gdje éemo pronati tohkl
novac? - pitao je Sonny sada
zaista zainteresiran. — Sve za-
jedno moralo bi biti oko pede--
set-3ezdeset tisuca dolara. .

— Na razli¢itim mlestlma,, ili
mozda bolje da kazem na putu
od Crnih planina do Meksika-

Larch ponovo napuni ¢asu i
zavali se da bi razmislio. Sonny
iz dzepa izvuce bocicu s jorgo-
vanovim mirisom i odsutno
protrlja maloc po bradi. .

— Trebalo mi je gotovo godi-
nu dana da razradim plan. Sva-
ki detalj. Znam da Ce uspjeti i
da ¢e se isplatiti. Ali postoji ne-
Sto Sto vam se mozda necte svi-
djeti.

~ Sto? — upita Larch. -

— Kad sve. bude gotovo mo-
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rat éemo . bar nekoliko godlna.
Fivieti u Meksiku. =~ -

— Nije to lose — re_ée Sonny

smijeseci se divlje. — Rekli su
mi da su Meksikanke ljepotice.

"= S novcem koji cemo imati

€ovjek ta.mo moze zivjeti kao
kralj — rece.Mungor ne obazi-
ruci se na Sonnyjeve primjedbe.

— Kada i gdje poc¢injemo —

upita Sonny pogledom slijededi

djevojku koja se stepenicama
uspinjala na prvi kat. — Moram

prije polas}_ia obaviti jod neke

poslove.

"~ ~ Imat ¢es dovolmo vremena
— odvrati mu Mungor. — Mi-
slim da bi bilo najbolje da rano

ujutro krenemo. prema Dakoti,

Crnim - planinama. Tamo$nji
rudnik zlata je prvi na mcqqem
-popisu.

— Rudnik zlata -~ ponovi

‘Larch s prezirom. — Kako Ce- .

mo, do davola, orobiti rudnik
zlata.‘?

— Neéemo pljackati rudnik
nego oduzeti plac¢e. Vjercjatno
je to svota od pet—Sest tisuca
dolara. Kraj je mjeseca i vrije-
‘me isplate. PribliZit ¢emo se ne-
‘primijetno, uzeti novac i nestati
u galopu. Poslije toga orobit Ce-

mo banke, velike {rgovine, koc- -

karnice. Kao $t0 sam rekao, na-
¢inio sam popis mjesta gdje
ima mnogo gotovine. Vazno je
da se staino kre¢emo: napada-
mo i bjezimo, Putovat ¢cemo i br-
z0 1 polagano, mijenjat ¢emo
-konie' 5to ceSée tako da uvijek
jasimo najbolje, a nitko nas ne-
¢e mocé¢i prepoznati po njima.
Kretat ¢emo se prema jugu,
prema meksickoj granici, Do ta-
mo ima oko dvije tisu¢e kilome-
tara, §to je dovoljno da umak-
nemo potjeri i ...

— i padnemo u zamku -

. umirali

upadne Larch tresuéi glavom.
-— Sve dok budemo dobro

'pla.nira,li' napade, dok budemo

vrio oprezni, nitko nas nece.
uhvatiti: Tajna uspjeha’ je u., br-
zini: napadni 1 bjeZi ne zadria-

.vajuéi se u _gradu.

— To dobro. zvudi, ali jedno
éu ti odmah redi mkada neéu
dopustiti da me ponovo strpaju
u zatvor. Ako vidim da-je gusto,
kidnut  ¢u i ostaviti vas. .

— Nisi mi izgledao ka.o neko
tko bi ostavio partnere na cjedi-
lu — odvrati Mungor. Bio je iz-
nenaden jer je vjerovao da je
Ollie Larch posljednji covijek
koji bi savio rep u bllo kak\nm
okolnostima. .

— Prevario si se. Fuékam na

~ sve, nitko me-vi§e nikada nece

voditi u zatvor. Tamo sam pro-
vea pola Zivota i ako mi se pri-
blize s lisicinama, bjeat éu
Nakon Larchova ob]asn]en]a
zavladalo je nekolikc trenutaka
tisine. U salunu se guzva stisa-
la, a Zena za, klawrom spremald, :
se da zasvira. '
— Ni jarie zelim da me uhva- __
te — konaéno ¢e Mungor mir-
nim i odluénim glasom. — Ze-
lim pokupiti ono $to smatram
da mi pripada, da mi duguju za~
vrijeme provedeno u armiji, za
sve §to sam izgubio zbog rata.
U zivotu sam platio visoku cije-
nu i mislim da je doslo vrijeme
da barem mali dio toga vratim
natrag. I uspjet ¢u, u to moZes
biti siguran! U ratu sam ostao
Citav, a pored mene su ljudi
od metaka, dijelova
bombi i bajoneta: Progao sam
bez ogrebotine. To me je nedem
naucilo. Sre¢a radi za mene i

- mogu umrijeti samo od starosti.

U meduvremenu, ¢u se domoci
svega do Cega mogu dodi i to
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jedinim poznatim nacinom -
otimat ¢éu. PokuSao sam i dru-
gadije, trazio sam posao, ali nit-
ko nije htio sa mnom niti razgo-
varati. Svi su zaboravili §to sam
za njih uradio za vrijeme ra.ta i
da mi duguju...
— Meni nitko niéta ne dugu]e
— rece Larch nalijevajué¢i pono-
vo pi¢e. — Pro3li put zavrsio
sam u zatvoru zbog neéeg 5to je
uradio netko drugi. Proveo sam
-pet godina. To nista ne mijenja
na stvari,.‘takve' su mi karte bile
podijeljene i ja sam spreman da,

ponovo pofnem. Samo ovoga.
puta. kao §to sam rekao, nitko
me nece viSe strpati iza brave.

— A ja éu uraditi bilo §to da
se domognem petnaestak tisu-

¢a dolara. Vi samo recite, go- .

spodine Mungore, gdje, kada i
kako — javi se Sonny.

— Cini se da je sve dogovare-
no.

ga nije brinulo. Sumnja ¢e ne-
tragom nestati ako sve prode
dobro u rudniku zlata u Crnoj
planini.

— Kreéemo rano ujutro —
nastavio je. — U meduvremenu
dEr'ipremi,te opremu i kupite

ranu, nesto sto ne treba- kuha-
ti. Ponekad ¢emo morati jesti u
galopu. Nabavite i dobre cuture
za vodu.

— Bit ¢u spreman i ¢ekat ¢u
te u kon]uénlm — odgovori
Larch,

— Ne moram vam govoriti da’

drzite usta zatvorena. Jedna ri-
je¢ na krivom mjestu... — Mun-
gor podize oi prema Sonnyju
— 1 sve nam moze eksplodirati
ravno u nos.

Mladi¢ se ljutitc nagne. -
Prestani me podbadati. Ja po-
sa0 ne mijeSam sa zadovolj-

—~ Mungor je osjec¢ao da -
obojica pomalo sumnjaju, ali to

stvom. Ono §to pri¢am Zenama
nema, nikakve veze s poslom
— Racunam na to — odvrati

‘Mungor.

—~ Hocemo li nositi maske?

— upita Larch punedi ¢asu iz
ve¢ gotovo prazne boce.

-~ Kao maske mozeté upotri-
1eb1t1 svoje rupce. Ja {u nabaviti
kabanice da sakriju ostalo, vi-
dio sam neke sive nekoliko ki-
lometara odavde. Najbolje daih
kupimo usput, ovdje u Virginia:

‘Cityju to bi moglo biti riskant-.

no. Zanima li vas jos nesto?
Larch odmahne glavom i po—

.gleda Sonnyja.

— Uskoro ¢e biti prekasno za,
povlagenje, djecace, i zato ako
te nesto mudi, reci to sada.

— Mene nista ne mudi. Svida
mi se ideja da se obogatim i uzi--
vam harem u Meksiku. Jedva
¢ekam da poénemo.

Mungor ustane — Dakle, vi-
djet cemo se rano ujutro — rece
i udalji se.

II1

Laganim kasom kretali su se
kroz tople sjene. Kad su stigli
do uredskih zgrada kompanije
rudnika, Mungor podigne ruku
da stanu.

Polako su sjahali, privezali
konje za najbliZe drvo i utisavsi
zveket mamuza travom, krenuli
polako uz zgrade. Kad su stigli

~do ugla Mungor se zaustavi, iz-

vadi revolver i u tiSini za.kopc&
dugu sivu kabanicu. Pri¢eka da
to urade Larch i Sonny, pogleda
jos jednom prema rudniku da
bi se uvjerio da niko na dolazi,
dade brzi znak svojim partneri-
ma, odluéno- pride vratima i
ude.

-~ Neka se nitko ne mice!

Mungorov oitar glas propa-
rao je tisinu koja je ispunjavala
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neurednu prostoriju. Dvojica |
koja su usla samo nekoliko mi-
nuta prije, stajala su u kutu i .

razgovarala s jednim od sluzbe-
nika, ocito glavnim knjigovo-
dom. Svi su se naglo uspravili.
Cinovnici su problijedjeli kad
su iza Mungora ugledali jos
dvojicu.

— Ako ostanete mirni, niko-
‘me se nista nece dogoditi — re-
¢e 1'pozuri prema maloj prosto-
riji gdje je stajao sef.

Zastane, pogleda preko ra-
mena. Sve je islo glatko poput
sata, upravo onako kako je pla-
nirao. Sonny je bio na svom
mjestu, pored vrata i pazio da
se netko ne pojavi na -ulici
Larch je u svakoj ruct drzao re-

volver i pokrivao trojicu u kutu.

1 dvojicu koji su sjedili za sto-
lom iza pregrade gdje su slaga—
li neke papire.

- Mungor posegne za metal-
nom kutijom koja je stajala na
jednoj od polica sefa. Znao je da

u njoj drze gotovinu. Kad je-

otvorio kutiju, lice mu se ozari.
Kutija je bila gotovo puna ze-
lembaca i srebrnjaka. Zatvori
“ kutiju, stavi je pod ruku i krene
prema izlazu.

—~ Necete daleko umaci s tim

- izgovori jedan od muskaraca
koji su stajali u kutu.

— Nitko te nista nije pitao! —
odbrusi Larch. — Drzi jezik za
zubima pa ¢e§ mozZda veleras
pojesti veCeru.

- - Do mraka Ce vas...
coviek.

Tarch naglo krene prema
njemu. Sirokim pokretom za-
mahne rukom i revolverom koji
je drzao u desnoj ruci udari ga
po glavi. Coviek padne na pra-
'5ni pod.

— Prokletstvo, ubio si ga —

odvrati

povika, jedan od onih koji su
sjedili za stolom i ustane. '
Mungor koji je vec¢ bio blizu

‘vratima uperi u njega revolver.

— Smiri se — naredi mirno.
— Zelis da i tebe..
On pogleda: prema Sonny}u a

mladi¢ odmahne glavom. Nitko

nije dolazio prema uredu. Pod
rupcem na Mungorovim usna-
ma ponovo se pojavi smijeSak.
I dalje se sve odvijalo prema

" planu i, 5to je jo§ vaznije, Larch

je reagirao tocno onako kao sto
se od njega ocekivalo, udario je
covjeka po glavi, al ga nije ubio.

— Udite svi u prostoriju gdje
je sef — naredio je masudi re-
volverom. — Povedite i svog
prijatelja, nije teSko ozlijeden.

Dvojica ustanu od stola. i kre-
nu prema strazn]q prostoriji.
Mungor ih je pazljivo gledao.
Ni jedan nije nosio oruzje. Dvo-
jica u kutu sagnu se i podignu
onesvijesStenog na noge. Samo
je on bio naoruzan. Larch mu
pride i izvadi oruzje iz korica.
Polozivsi ga na obliznju stelicu
revolveras zauzme prijasnji po-
lozaj.

Mungor ]os jednom pogleda
prema vratima. Sonny odvrati
negativno. Ali Mungor jé znao
da nemaju vise vremena. Usko-
ro Ce sti¢i dostavljaci i u rudni-
ku zavrsiti radno vrijeme,
Umjesto da odu mirno, morat
¢e nestati brzo kako bi dovoljno
odmakli potjeri koja ¢e krenuti
kad otkriju zakljucane ljude u
prostoriji sa sefom.

I posljednji je usao. Mungor
brzo zatvori vrata, zakljuca ih i
baci klju¢ kroz prozor. Zatim
dade znak Larchu i obojica kre-
nuse prema Sonnyju.

— Jo$ nema nikoga — pro-
Sapte mladié. — Sve se odvija .
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upravo onako kako si predvi-
dio.

— Ne raduj se unaprijed -

odgovori mu Larch suho dok su
izlazili kroz vrata 1 Zurili prema
konjima. — Kojim ¢emo putem?

Uskoc¢ivsi u sedlo Mungor po-
kaZe prema sjeveru, u pravcu
koji ih je vodio pored zgrada.

Larch zavrti nijeCno glavom
mrsteci se.

— Radi kako ti kazem — od-
‘vrati Mungor ostro.

Krenuli su brzo, podbadaju¢i
konje mamuzama i ne pokusa-
vajuéi prikriti tragove na putu
kojim su krenuli. Kad su prosli
gotovo pola kilometra Mungor
naglo skrene nalijevo i pocne
sé vracati kroz borove gotovo u
pravcu juga. Nakon etvri sata
uspori 1
nyju da mu se pribliZe.

— Zaista si me ve¢ bio zabri-
nuo — rece revolveras. Mislio
sam da si rekao da odavde kre-
¢emo na jug.

Mungor siegne ramenima.

— Htio sam da oni zakljucani
u uredu ¢uju da smo krenuli na
sjever i da u tom smjeru posalju
potjeru.

— Malo ¢e se prosetati, a mi
idemo u sasvim drugom smjeru
— rece Sonny.

—.To ¢e ih zaposliti neko vri-
jeme — slozi se Mungor i poka-
ze premas visokim liticama. koje
.su se uzdizale pred njima. — Mi
idemo tamo, podbodite konje!

Larch se ponovo namrsti pi-
tajuci se vjerojatno je li dobro
da krenu bas tim putem, ali sa-
da nije ni5ta rekao. Sve se odvi-
jalo upravo onako kako je Mun-
gor rekao i revolvera$s nije Zelic
kvariti dobar pocetak.

— Ovo ovdje ¢e biti dobro —
rete Mungor nakon kratkog

opusti Larchu 1 Son-.

vremena kad su stigli do Zbu-
nja koje se prostiralo u podno-
zju litica. Bio je veé gotovo

- mrak i ¢inilo se da mu se Zuri

da dovrsi nesto sto mu se mota-
lo po glavi.

Sjahavsi zavucée ruku u bisa-
ge i izvadi Zzeljeznu kutiju koju
je uzeo u sefu, poloZi je na tio
i otvori. Sonny i Larch nagnuli
su se i zviznuli u isti cas.

— TJjuuu, sto mislis, koliko
ima? _ -

Mungor ne odgovori nista
ve¢ pocne brojiti novéanice ko-
je su bile vezane u snopove od
po pet stotina dolara, a za,tlm‘

srebrnjake i zlatnike.

— Cetiri tisuée i pedeset dola-
ra.

— Cetiri tisude, a bilo je lakse
nego upecati ribu u tavi — odu-
sevljeno ¢e Sonny.

— Tako ¢e biti svaki put
odavde do Meksika, sva.kl put
ako me budete slusali — rece
Mungor dijeleéi novac na tri di-
jela. — ZabiljeZio sam sva mje-
sta koja cemo posjetiti, a detalje
¢u razraditi kad stignerno tamo,
Ako znamo §to ho¢emo i kako
da do toga dodemo, sve je lako.

Oklijevaju¢i Mungor podigne
dva zelembaca uz koja je bilo i
nekoliko zlatnika i srebrenjaka
i pruzih ih Larchu i Sonnyju.

— Qvdje je po pet stotina do-
lara. Dovoljno za trosenje, a ako
ne budete rasipali potrajat Ce i
duzZe.

— Pet stotina — mumiljao 1e
Sonny. — Nikada u Zivotu ni-
sam vidio toliko novca.

Larch spusti kovanice u dzep,
a ostatak nastavi njeZno prevr-
tati po rukama. Nije rekao ni-
Sta, ali Mungor je na njegovu
mratnom licu mogaoc vidjeti
reakciju koja ga je zanimala.: to-
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liko gotovine do koje je dosao
na lak i jednostavan nacin po-

budilo je u njemu, bas kao i u
Sonnyijuy, zelju za jo§ vetim pli-
jenom. Vise nece biti problema
da ih_zadrzi

— Zelio bih vas upozoriti da

'pret]eranlm trosen}ern ne pri-
vlacite pazZnju i stvorite dojam
da smo se odjednom domogli
velike svote novca.

Mungor krene prema kon]u i
iz bisaga izvadi platnenu vrecu
koju je jos prije nabavio. Otvori
je 1 u nju spremi ostatak novca,
¢vrsto stegne uzice i podigne je
da bi je vidjeli njegovi partneri

— Ovdje je pocetak od onih
petnaest tisu¢a koje ¢emo imati.
"Od sada smo u pokretu brzo i
cesto.

" — U redu, — re¢e Sonny vese-
lo potrcavsi prema konju. — Je-
dva ¢ekam da krenemo.

I Larch kimne kako bi poka.—
zao da se sloze dok se uspinjao
u sedlo. Izvukavsi iz dZzepa ka-
banice bocu viskija povuce gut-

- ljaj i upita:

— Sljede¢e mjesto? -

— Cheyenne — odvrati Mun-
gor povukavsi i sam. — Tamo-
Snja banka je pravo mjesto za

nas, I V

Sklupéan pored vatre, drzeci
Salicu vruce kave, Sonny je
kroz poluotvorene ofi proma-
trao Mungora. Jahali su prili¢-
no dugo iza ponodi prije nego
su stali da prenoce i sada u cik
- zore spremni su da krenu pre-
ma Cheyenneu.

Iz bisaga je Mungor izvukao
salice i pocrnjeli lonci¢ u kojem
su mogli skuhati kavu. Bilo je
ocito da sa sobom ne nosi nika-
kvu odjec¢u i da je prostor isko-
ristic za hranu, nesto malo

opreme i platnenu vreéu u ko-
joj ¢e sakupljati novac. Mungor
je rekao da Ce sve biti jedno-
stavno i Sonny je sada bio sigu-
ran da on ima pravo. Prije nego
su krenuli odluci da i on provje-
ri svoju prtljagu i odbaci sve sto
mu ne. treba, jer je sada bio
uvjeren da Mungor zna $to ho-
¢e i da ga treba slijediti u sve-
mu:

. Visoki muskarac opora lica

_odjednom mu je otvorie ‘novi

svijet; svijet u kojem su njegovi
dzepovi bili puni novca, uz obe-
canje da ¢e ga biti jos. Od sada,
razgisljao je Sonny, nista mu

. vise nece. biti nemoguce, moci

¢e birati zene, i one koje su mu
do sada bile nedostupne. Vise
se nece morati zadovoljavati
onima iz druge.ruke. Ne vise,
sada ima dovoljno gotovine da
sebi priusti sve najbolje: lijepa
odjela, dobre ¢izme, najbolji vi-

ski, iako on bas nije uzivao u

plCl.l dobro sedlo i izvrsne ko-
nje.

Cxlelog je zivota bio prljav i
siromagan, i sada ¢e to sve na-
doknaditi. Sa,da ili bar stignu u
Meksiko i kad ée se moci za-
bavljati do mile volje.

Do tada. drzat ¢e se Mungoro-
vih pravila. Cinit ¢e sve §to on
bude od njega trazio, odricat e

‘s¢ 1 Zena ako bude potrebno.

Mungor je ponekad c¢udan, ali
mu se on nikad neée suprotsta-
viti.

Mungor zna sve odgovore
slusati ga i slijediti ga znacdilo je
napuniti dZzepove gotovmom a
to je nalvazm)e

Mungor je rekao da c¢e, kad

- stignu do meksicke granice, biti

bogatiji nego sto je ikada i sa-
njao, i ako nastave sakupljati
zelembace, zlatnike i srebrenja-
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ke ovako kako im je krenulo ¢e-
tri tisuce dolara u petnaest mi-
nuta, to i nece tako dugo potra-

jati. .
* k&

. Larch je odsutno buljio u va-
tru. Razmisljao je o Mungoru.

Ocito je da je bio Skolovan, da

je bio u armiji i da je svojevre-.

meno bio ugledan gradanin.
Sto ga je navelo na ovakav na-
&in Zivota? Sto ga je odvelo s
druge strane zakona i to u toli-
koj mjeri da ¢e ako sve bude
kako je naumio, svi sluzbenici
zakona s desne strane Missou-
rija tragati za njim.

To je bilo u vezi s vremenom
koje je proveo u armiji, i sam im
je to rekao. Ma 5to to bilo, ocito
da ga je potpuno izmijenilo i
stvorilo od njega otpadnika. Alj,
dodavola, u tome nema niceg
posebnog. U svakom Covjeku
postoji nesto, duboko zapreta-
no, §to ga neprestano kOpka itu
i tamo izbije na povrsinu da bi
_nastao pakao za tog covieka i
"za sve oko njega.

Larch pomisli da nikada nece
potpuno razumijeti Mungora.
On nije bio ¢ovjek koji bi govo-
rio o sebi i postojale su sve San-
se da ¢e oti¢i u grob, da nikome
ne kaze s$to krije u sebi. Ollie
‘Larch je poznavao takvu vrstu
ljudi. I sam je u dubini duse
krio neke stvari koje ¢e tamo
zauvijek i ostati, koje se nikoga
osim njega ne ticu. Vierojaino je
Mungor isti takav.

Usprkos tome Mungor je 0so-
ba uz koju treba ostati. On toé-
no zna 5to hoce i kamo ide, a to
je jedino vazno. On gleda pred
sebe, ima razloga da ostane zZiv
u svijetu u kojem je umiranje

vrlo jednostavno, pa je La.rch _

bio zadovoljan $to ga je Mun-
gor izabrao za partnera.

Novac je dobrodosao, narav-
no, ali nije sve u tome. Mungor
mu je dao smisao Zivota, nesto
o ¢emu mozZe razmisljati, nesto
5to Ce iz njegove glave odagnati
misli koje su se rojile poput cr-
nih sjena. Osim toga sada je
imao nekakvu buduc¢nost o ko-
joj je mogao razmisljati, ako ga
je buduénost uopce zanimala.

Ono 5to mu se svidalo bio je
nacin zivota koji su vodili i dr-
zat ¢e se Mungora sve dok to
bude moguée. Predosjec¢ao je da
Mungor nece odustati sve dok
ne ostvari namjere, dok ne pre-
de meksicku granicu s gonn-
lom novca.

Larch je bio za to, ali ako pu-
tem . Mungor pocne’ odustajati
od onog §to je obecao, on ¢e se
pokupiti i nastaviti dal]e sam.
Ollie Larch je odavno naudio
da s ljudima treba biti oprezan.

U meduvremenu ¢e srecu ko-
ja mu se odjednom nasla na pu-
tu iskoristiti na najbolji mogudci
nacin. Bio bi budala da to ne
uradi. Ali.ne¢e joj se potpuno
prepustiti, sreéa ima loSu navi-
ku da ga ostavija na cjedilu u
trenutku kad se Cini da je sve u
najboljem redu, a to bi se moglo
ponoviti i ovom prilikom. Larch
posegne za bocom i potegne do-
bar gutljaj. Ako stvari krenu lo-
$e, bit ¢e spreman.

A djecak? To se odnosilo i na
njega. Larch ga je uzeo pod svo-
je okrilje sve od onog dogadaja
u Missouriju, ali od kad su op-
lja¢kali rudnik zlata i kad je vi-
dic Mungora jedinog medu nji-
ma, koiji je ostao potpuno miran
i sabran, djeCak se u potpunosti
priklonio njemu.

Nije vazno. Njemu je dobro i
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ovako, moZe slobodnije iskori-
stiti vrijeme za sebe. Larchove
misli su za trenutak zaostale i
on ponovo posegne za pi¢em, a
obrve mu se nacas namrste. Si-

ne mu da bi mozda bilo dobro -

-da djecaka, kojem zZene mogu
‘zavrtjeti glavom, drzi na oku.
On je bio dio Mungarova plana,
rekao je da su trojica potrebna
da bi sve iSlo glatko, i zato ¢e,
zbog vlastite sigurnosti, da bi
Mungoru omogudio da dobro
radi, drzati djeCaka na oku.

No postoji nesto §to Mungor
ne zna najbolje: gdje i kada ire-
ba - upotrijebiti revolver. Larch
nece stajati mirno i dopustiti
nekom bankarskom <¢inovnici-
¢u da puca u njega. Upotrijebit
¢e svoj kalibar 45 kad mu se ¢i-
nili da je to potrebno. Ako se to
Mungoru ne svida nek’ se nosi
dodavola.

* k&

Mungor je pokupio prazne
Salice i lon¢ié u kojem je sku-
hao kavu i vratio ih zajedno s
ostacima hrane u bisage. Jos
jednom pogleda prema sjeveru.
Nigdje ni traga potjeri i on po-
misli da su uspjesno zameli
trag. Vrativsi se pogleda Larcha
i Sonnyja. Dorucak nije bio bog
zna kakav ali bolji nisu ni o¢e-
kivali. On im je jo$ prije rekao
da ¢e biti tako. —

Ni jedan nije prigovarao, cak
niti spomenuo nista u vezi s do-
ruckom i to je bilo dobro. Sada
ih je pridobio. Lakoé¢a s kojom
su opljackali rudnik djelovala
je tocno onake kako je planirao.
Pohlepa. je uvijek bila najbolje
oruzje uvjeravanja, a on je to
znao iskoristiti. '

Zelembadi i zlato bili su inve-
sticija u buducnost. Oni su u
njima pobudili Zelju za jos vise

novca. -Vjerojatno ni jedan od
njih nikada prije nije imao toli-
ko novca.

Nikada se vise nede zadovo-
ljiti sa svotom koja se dobiva za
obi¢ne poslove. Od sada ¢e raz-
misljati samo o stotinama, Cak
tisucama dolara i. o obeéanoj
zemlji s onu stranu Rio Grande.

Ipak je Mungor sumnjao da
¢e im se taj san ikada ostvariti.
Zakon vjerojatnosti pobrinut ¢e
se za to, jedan, a najvjerojatnije
obojica bit ¢e mrtvi prije nego
stignu do granice. Mungor na
to nije racunao, ali ga je ta mi-
sao ipak mucﬂa u podsvijesti se
nadao da e dvollca poginuti i
da ¢e sav plijen pripasti njemu.

.Misli su mu postale tamne i
gorke kad su stigle do njegove
~bivie Zene. Pozeli da Darsie,
~ prokleta bila, zna kakva ga bu-
duénost geka.

Vijerojatno ¢e sakupiti pede-
set tisu¢a dolara, sve ovisi 0 sre-
¢i i koli€ini novca na koju naidu
u kockarnicama i bankama ko-

. je je planirao orobiti.

U mislima Davea Mungora
nije bilo mjesta sumnji da je po-
srijedi sudbina. Sonny i Larch
su drugo, oni ¢e vjerojatno sami
skriviti svoju smrt. Ali on ne!
Njega u zivotu prati sreca, to. se
pokazalo u ratu.

U Cheyenne su stigli jednog

" poslijepodneva neposredno pri-

je mraka. Dok su jehali niz uli-
cu, Mungor skrene paznju part-
nerima na banku. Bila je Lo us-
ka jednokatnica na uglu sada
ve¢ zatvorena.

— Doéi ¢emo ujutro, ¢im se

.otvori — reée. — Vjerojatno jos

nece biti nikoga uokolo.
Sonny re¢e pozudno gledaju-
¢i prema vratima s ornamenti-
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ma u kojoj je bio salun: — Na-
ravno, kako god ti kazes.

:No, Larchove misli bile su ta-
ko odsutne-

— Zasto gekamo jutro? Bilo

bi bolje da ‘upadnemo noéu,
dignemo sef u zrak i...

— Zna$ li postaviti eksploziv?
prekine ga Mungor.

— Ne znam. Nikad nisam ra-
dio nista sli¢no, ali ti si bio'u

ratu, pretpostavljam da ti znas. -

— To nije bio moj posao. U
svakom sludaju to nije dobra
zamisao, Predugo traje, a eks-
plozija mozZe probuditi grad.
Male su mogu¢énosti da umak-
nemo na vrijeme.

Larch otpije gutl]a.] viskija. —
Vjerojatno imas pravo, ali i pre-
pad u po bijela dane mozZe biti
riskantan, zar ne? _

- — Ne suvide. I ja bih radije
kasnije, malo prije zatvaranja
kad su ulice prazne, jer ve€ina
“ljudi sjedi kod kuce i vecera, ali
ni rano ujutro nije loSe. Malo ¢e
ih biti vani i mi ¢emo mirno udi,
posluziti se i oti¢i. Prije nego
ukljuce alarm, bit ¢emo ve¢ do-
brano na putu prema Denveru.

- Denver je nas sljedeci cilj?

— upita Larch glasno.

— Treéi na popisu — odvrati
Mungor. — Oko dvije stotine ki-
lometara odavde, a banka koju
imam na umu bit ¢e prava po-
slastica.

— Hoc¢emo li odsjesti u Silver
Sageu? — ‘povika Sonny pnbh-
zavajucéi se salunu.

— Cini se da je mjesto zabav-
no.

— Najbolje u gradu — odvra-
ti Mungor. — Pridi otraga, tamo
je staja. Treba se pobrinuti za
umorne konje. ,

Sonny se obrati Larchu: —

Mozes§ 1li se pobrinuti o mojoj

kobili: Zuri mi se da udem...

— Ne mogu, moram se brinu-
ti o svom vlastitom konju — od-
vrati Larch resko.

' Mladi¢ pogleda prema Mun-
goru a ovaj odmahne glavom.

— Pobrini se za Zivotinju. Ako
sutra nesto krivo krene i tvoj
konj ne izdrzi, s tobom je goto-
VO, jer se I..a.rch i ja ne€temo za-

_ustavl;atz da ti pomognemo..

Revolveras promrmija nesto
sebi u bradu poput odobrava-
nja i ponovo popije gutljaj pi¢a.
Ulica je ve¢ bila osvjetljena
svjetlima koja su dopirala iz iz-
loga. Nitko nije obracéao paznju
na tri jahaca.

— Mogao bih to uraditi i ka-
snije — rece Sonny uvjerljivo.

— Mozda i bi, kako hoces, ali
bolje da odmah utuvis u glavu
da je konj vazniji od bilo koje
zene. . .

— Znam to i sam — odvrati
Sonny nestrpljivo kad su stigli
pred staju. — Ne moras mi to
stalno ponavljati.

-Mungorove mutne sive oci
zastavise se na djecaku. Sjedeci
mirno u sedlu duboko udahne:
— I netu — rece kona.cno =
Nikad viSe. _

Na Sonnyjevu licu po;avi se
osmijeh: — Nisam tako mislio
— rece ispri¢avajuéi se. — Alj,
proslo je prokleto mnogo vre-
mena od kad..

Zasutio je dok je Mungor S}a-
hao i povec konja u staju. Od-
nekud se pojavi stariji Covjek
koji naprije kimne Mungoru, a
zatim_ Larchu i Sonnyju.

— Sto vam je potrebno go-
spodoQ,

— Sve —~ odvrati Sonny Fur-
no. — Zelim da mog konja isti-
marite i nahranite. Dobro ¢u
platiti. Tko to moze uciniti?

14
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— Ja — odvrati ¢ovjek. — Do-
lar za Cetkanje, jo§ jedan za si-
jeno i zob i pedeset cenii za no-
¢cenje.

- Ne zanima me kolikc stoji,
samo da se uradi — zavukavsi
ruku u dzep i spustivsi novac u
muskaréevu ruku Sonny pojuri

prema vratima. — Navratit ¢u

kasnije da vidim je i sve u redu.
Konjusar je neko vrijeme gle-
dao za njim o onda-se obrati
Mungoru i Larchu.
— Njemu se stvarno zZuri. Vi-
ski ili zene?
' — Zene — odvrati Larch su-
ho.

— Unutra ih ima dosta i sa-

mo Cekaju nekog poput njega.
Ima i nekoliko zaista zgodnih. S
vasim-fonjima isto?

— Isto — refe Mungor. — Sa-
mo ¢u ja svojega sam istimariti.
Moram ga dobro pregledati.

— Uzmite onu predgradu
otraga, a vi, gospodine, mozete
u onu do nje. Odakle dolazite?

- 1z smjera Wichite - od-
vrati Mungor uljudno.

— Prili¢no ste prevalili — re-
¢e konjucar i povede Sonnyjeva
konja prema slobodnoj pred-
gradi.

Mungor i Larch bavili su se
svojim konjima oko sat vreme-
na. Qcetkali ih tvrdim ¢etkama,
pregledali kopita i provierili je-
su li potkove dobro pricvriéene.
Kad su to uradili i uvjerili se da
su obje Zivotinje dobile dovolj-
no vode i hrane, prebacili su bi-
sage preko ramena i kroz mrak

krenuli prema siraznjim vrati- -

ma, saluna.

lako je jo§ bilo rano, unutra
je bilo priliécno Zivo. Bila je to
prostrana, gotovo
prostorija ¢iji- su  zidovi bili
ukraseni brojnim kalendarima

cetvriasta -

proizvodacCa alkohola i rekla-
ma, S jedne je strane bio bar, a
nasuprot njemu balkon na pr-
vom Kkatu. Stolovi za kockanle i
klavir zatvarali su manji pro- :
stor za ples.

Prisavsi baru Mungor i Larch
naruce viski. Kad su popili,
Mungor plati za obojicu i okre-

- ne se prema.zadimljenoj i pre-

punoj prostoriji trazeci pogle-'
dom Sonnyja.

Nigdje ga nije bilo. Mungor
pogleda prema balkonu. Tamo

su vjerojatno sobe za iznajmlji-

vanje i nema sumnje da je i
Sonny tamo negdje. Cuo je ka-
ko Larch narucuje drugo pice i
pruzi i on svoju ¢asu barmenu.
Gdje bi se ovdje moglo jesti?

- — upita.

Covjek s keceljom pokaze pr-
stom prema vratima i dnu salu-
na: — Tamo neka Zena drzi re-
storan.

— Hvala. Treba mi soba za
prenociste.

— Naravno, gore na katu. Je-
sie li*vi s onim mladim kaubo-
jem koji kaZze da se zove Sonny.
Malo prije je dosao..

Mungor potvrdi.

— On vas ocekuje u sobi broj
pet. Kaze da ima za vas lijepo
iznenadenje.

Mungor pogleda Larcha. —
Na,gadam 0 kakvu je iznenade-
nju rijec: Zene.

Revolvera$ iskapi pi¢e i naru-
¢i drugo. — Kladim se... Imas li
nesto protiv?

Mungor slegne ramenima. .

— Nista, samo za Zene mi vi-
Se ne preostaje mnogo vreme-.
na. Imao sam jednom jednu. Ci-
nilo mi se da je najljepsa na svi-
jetu. Vjerojatrio je i bila.

. Larch je gledao viski u casi
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~ Sto je bilo s njom, ]e h umr- |

la?

Mungorova se ramena ukru- -

tise. | -

-- Nije umrla. Pobjegla je s
drugim dok sam ja bio u ratu,
ali ako je ikada sretnem, ubit éu
je. Unistila mi je Zivot. :

Larch je jo$§ neko vrijeme paz-
ljivo promatrao cvrstu figuru
visokog muskarca pred sobom,
a zatim popije pice, baci novcic
na Sank i okrene se.

— Da vidimo Sto nam je pri-
redio onaj ludi djeCak. Pretpo-
stavljam da nam ma.lo zabave
nece Stetiti.

Mungor u tisini pode za njim
prema uskom stepenistu koje je
vodilo na kat. Tamo zastane po-
kusavajuci kroz slabo svjetlo
uociti pravu sobu. Broj pet bio

je na polovici lijevog hodnika..

Stigavsi do sobe, obojica zasta-
nu. Iznuira je dopirao zveket

¢asa, nerazumljiv razgovor i s

vremenom ha vrijeme smijeh.
Mungor pokuca na vrata i otvo-
ri ih. Docekali su ga Sonnyjevi
povici i zrak zasi¢éen mirisom
parfema. Mladic¢ je sjedio na ru-
bu kreveta, u jednoj je ruci dr-
Zao €asu a drugom zagrlio lije-
pu tamnokosu djevojku u Zutoj
haljini. Na stolicama su sjedile
jos dvije Zene, mlade i lijepe.

— Koiji vas je davo toliko za-
drzao? — upita Sonny smijuci
se. — Sjedimo ovdje i ¢ekamo
vel. satima.

— Nisam znao..
Mungor.

— Nisi o¢ekivao iznenadenje!
Uzeo sam tri sobe, ovu i dvije
pored nje. Naravno, uz svaku

. — zapocle

sobu je i dama. Mislim da smo .

zasluzili nakon...
Mungorove se zjenice suziSe,
a Larch prekune u sebi. Sonny

visoko podize ¢adu i zamahne
njome prolijevajuéi usput pice.

— Nakon teskog posla u Kan-
sasu, goneci one proklete krave
to treba proslaviti:

Crte na Mungorovu licu se
smekSase. Sonny je ipak pazio
Sto govori.

— Dobra ideja — rece pogle-

_ davsi Larcha.

Revolveras se zapiljio u jednu
od Zena, plavusdu s madeZzom na

- obrazu i u kratkoj haljini koja
je otkrivala njene lijepe noge.

-~ Lijepa je — re¢e Larch tiho
i korakne prema . plavojki,
uhvati 1e 2a ruku i podigne na
noge. Djevojéice, krenimo.

Pla.vusa se nasmije i pozuri
da bi dostigla Larcha koji je veé
bio pokraj vrata.

— Cini se da moram oti¢i —
dovikne masuéi svojim prijate-
ljicama.

Mungor obrati paznju na tre-
€u Zenu.

— Mislim da smo preostali

- jos nas dvoje — rece joj. — Ja

sam Dave.
Tamnokosa, pla.vooka djevoj-
ka se nasmijesi.
— Cini se, da je tako. Ja sam
Florinca. Sto elis najprije? -
Mungor se pocese po bradi.
— Oprati se i presvuci, a za-
tim nesSto pojesti. No¢ je tek po-

Gela.

_— Naravno. Podimo najprije
u moju sobu. U njoj je kada, mo-
gu zagrijati vodu.

Osmijeh na Mungorovu licu
zamijeni uobi¢ajenu ozbiljnost:
— Pokazi put. Tvoj sam.

— Hoéemo li staviti kabani-
ce? — upita Larch dok su se-

- kretali prema prolazu koji je

banku dijelio od ostalih zgrada.
Mungor odmahne glavom: -

16
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— To bi moglo privudi paznju.
Ovoga, puta navucite samo ru-
bac i to kad udemo.

Oklijevao je gled&;um Sonny-
ja. Pretpostavljao je da je mla-
di¢ ostao budan cijelu noé. -

— Jesi li siguran da mozes
krenuti s nama?

Sonny se namrsti. '

— Jesam! Samo ti vodj, ja ¢u
biti odmah iza tebe zg zvoncem.
No¢ sa Zenom za mene je naj-
bolje osvjezenje.

Mungor kimne, pnceka. da
‘Larch priveze konje za ogradu
na dnu prolaza i tada, krenuvsi
prema uglu zgrade u kojoj je bi-
la banka, baci jos jedan pogled
niz ulicu. U blizini nije bilo ni-
koga, ali neSto dalje vidio je ne-
koliko pjeSaka.

— Jesu li ve¢ otvorili? — upi-
ta Larch izvukavsi revolver.

— Jesu — odvrati Mungor. —
Uc¢i ¢emo i izaci zajedno, hoda-
juci. Ne smijemo tr¢ati bez obzi-
ra $to se dogodilo. Stavite rupce
na ulazu u banku, ali ih makni-
te kad izademo, osim u stucaju
da upadnemo u nevolju.

— U blizini nema nikoga tko

bi. nas mogao omesti — rece

Sonny.

Mungor opipa unutrasnje
dzepove koznate jakne kako bi
se uvjerio da je konopac koji je
nabavio jo§ tamo. Zatim hoda-
-ju¢i izmedu Sonnyja i Larcha
izade iz prolaza i odlu¢no kre-
ne prema ulazu. Na kraju ulice
gdje su pocinjala polja ptice su
veselo p]eva,le a negdje u bliZi-
ni zalajao je pas.

— Unutra su dvojica, barem
je tako bilo kad sam pregledao
mjesto — rece. — Vlasnik i jos
jedan.

— Cini se da je banka mala
— promrmlja Larch. — Vjero-

jatno nema mnogo gotovine.

— Mozda, ali na ve€im mjesti-
ma je i veci rizik, vide ljudi, naj-
manje Sest — seda.m a i stranke
su brojnije.

— Zacijelo imas$ pravo — rece
revolveras pogledavsi prema,
udaljenom kraju ulice odakle je
prema njima dolazm coviek u
dvopregu.

I Mungor ga je vidio. Uspori
korak tako da ne bi prebrzo sti-
gli do banke. Coviek se pribliza-
vao truckajudi se u sjedalu. Na

- raskrséu skrene. Larch so¢no
- opsuje s olaksanjem.

— Bilo bi u redu i da je pro-
5a0 pored nas. Mi samo trazimo
restoran da bismo nesto pojeli.
Nema razloga za paniku

Stigli su do banke. Vrata su
bila otvorena. Mungor naglo
ude, a Larch i Sonny za njim.
Posl}ednjl je ostao na vratima
na uobicajenom mjestu odakle
je mogao paziti na ulicu.

Navukavii rubac, Mungor
zurno krene naprijed. Kao sto
je rekao, unutra su bila dvojica.
Jedan je stajao iza ograde, dru-
gi sjedio za stolom. Obojica su
polako ustala i podigla ruke
kad su ugledali Mungora i Lar-
cha s uperenim revolverima.

— Budite mirni, pa vam se ni-
5ta nece dogoditi — re¢e Mun-
gor prosavsi pored covjeka za
stolom i pride sefu koji je stajac
uza zid. Obrati se Cinovniku: —
Stani tamo pored svog Sefa —
naredi mu. Dok je ¢ovjek Zurio
da izvrii naredenje, po¢ne sa-
kupljati sveZnjeve novcanica
koji su bili uredno slozeni u jed-
nom od pretinaca teskog Zeljez-
nog sefa. Nigdje nije bilo nika-
kve vrete 1| morao ih je trpati u

‘kosulju.

Kad je bio gotov, ogleda se
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oko sebe. Negdje bi.jos morali

biti zlatnici Mungor pode pre-
ma Zeljeznoj blagajni koja je
stajala na cinovnikovu stolu
Utrpa zlatnike u dzep kaputa,
ne obracajudi paznju na srebro.

Odjednom zac¢uje oStar hitac
malokalibarskog
Ugleda Larcha kako se nagnuo
nz jednu stranu dok je vlasnik
banke, koji je stajao u blizini,
paniéno nastojao otvoriti ladicu
kako bi se doCepao veleg revol-
vera. .

Mungor prokune i pojuri pre-
ma njemu. Larch je bio brzi. Po-
dignuta ruka s oruzjem naglo
se spusti na bankarevu glavu i
ovaj se sru$i na pod.

Mungor izvu¢e konopce iz
dZepa i pogleda Sonnyja. lako
je hitac bio iz malokalibarskog
revolvera, ipak se mogao ¢utl

— Na vidiku nema nikoga —
rece miadic.

Mungor naglo svine ruke &i-
novniku, sveze ih na ledima i
rupcem koji je pronasao u nje-
govom dzepu zacepi mu usta.
Zatim pokazZe prema bankaru.

Larch, kojemu je krv tekla niz
lijevi rukav, prevrne bankara i
sveze mu ruke. Mungor prisko-
¢l 1 ugura mu rupcic u usta.
Ustavsi pogleda revolverasa.

— Jesi li teSko ranjen?

— Krvarim, ali nije nista vise
od ogrebotine. Jesmo li gotovi?

— Skoro — re¢e Mungor i po-
kazZe na prostor u dnu sobe koji
je oéito sluZio kao spremiste. —
Ugurajmo ih tamo i zatvorimo
vrata. Tako neé¢e modi jos neko
vrijeme privuéi niciju paznju

Gurnuvsi déinovnika prema
prolazu, Mungor uhvati onesvi-
jeStenog bankara za jednu, a
Larch za drugu nogu. Ostavili
su ga na podu male prostorije,

revolvera. -

a uz njega zaplaSenog ¢inovni-
ka. Ve¢ sljedeceg trenutka, po-
§to su zakljucali.vrata, bili su u
uskom prolazu pored banke i
brzim ali mirnim korakom isli
prema mjestu gdje su bili veza-
ni konji: Nakon pola sata jaha-
nja prema sjeveru, bili su veé
poprilicno odmakli od grada.
Nakon pet - kilometara skrenuli
su i uskoro se nasli na cesti za
Denver.

Jasuéi laganim kasom, rame
uz rame, Mungor pazljivo po-
gleda Larcha. Revolveras je gle-
dao ravne pred sebe stisnutih
zubi i poluzaivorenih ociju.
Mungor opazi da mu svaki po-
kret izaziva bol T

— Cim budemo na odredenoj
udaljenosti, stat ¢emo - rece.
— Bilo bi dobro da viskijem is-
pere$ ranu. Vierojatno neétemo

‘do lije€nika prije nego stigne-

mo u Denver.

— Prokleta mala budala —
rece Larch bijesno pljunuvsi na
prasni put. — Nije mi palo ni na.
pamet da bi mogao izigravati
heroja. .. Sto mislis, koliko ima-
mo gotovine?

— Nisam imao vremena bro-
jiti — odvrati Mungor. — Pre-
brojit ¢u kad stanemo da bi se
konji odmorili i da ti previjem
ruku. :

- Do vraga, bit ¢e sve u redu
Teze bih se ozlijedio da sam
pao sa sedla.

— Nema sumnje, ali moras
dezinficirati ranu.

Larch je ravnoduino bhuljio
pred sebe. PokazZe glavom pre-
ma. drvedu s desne strane.

~— QOvo bi moglo biti dobro
mijesto. Cini se da ima i vode.

Mungor se slozi i tri jahada
skrenu sa ceste prema zelenoj
oazi. U dubini- je bilo malo bi-

18
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stro jezero. nastalo od. proljet-
‘nih kisa i oni sjahase pored nje-
ga. - o -

- Sanny povede konje do obliz-

njeg travnjaka, a Mungor se

prihvati posla oko Larchove ru-
ke. Najprije je rukav namocio
vodom kako bi ga odlijepio od
rane.

Kad je to obavio, pazljivo is-
pere i ranu i zatim, dok je revol-

verad glasno psovao, izlije na .

nju priliéno viskija iz Larchove
boce. Pruzi bocu i Larchu.

— Pretpostavljam da ti malo
ovoga nece Skoditi ni iznutra.
Popij nekoliko gutljaja pa cemo
krenuti. Sto prije stignemo do
lije¢nika, to bolje za tebe.

- _Larch nesto promrmlja, pri-
sloni bocu na usta i potegne ne-
koliko gutljaja. Sonny je drije-
mag na proljetnoj travi. Nalakti
se i pogleda prema Mungoru.

— Hoces li prebrojiti novac?

— Da, ali bi bilo bolje da naj-
prije porazgovaramo O ovome
sto se dogodilo. Bili smo nepaz-
ljivi, pa tako je jedan od nas ra-
njen. Da je intao revolver s vise
metaka, mogli smo svi biti mr-
tvi. Sl]edem put moramo pripa-
ziti da netko od sluzbenika ban-
ke nema oruije pri ruci.
~ — Amen — promrmlja Son-
ny. - ,
. Larch samo slegne rameni-
ma i usmjeri paznju na snopove
novcanica koje je Mungor po-
¢eo vaditi iz kosulje i slagati na
travu. Kad je izbrojio zelemba-
¢e, istrese i zlatnike. -

— Nesto vise od tri tisuce —

.rece i dok je Sonny zvizdao u

znak odobravanja, pokupi no-
vac i krene prema bisagama u
kojima je bila platnena vreca.
— Sve zajedno, ne brojefi ono
5tc imamo u dzepovima, iznosi

oko pet tlsuca. i pet stotina do-
lara.

Na Larchovim ustima pojavi
se osmijeh.

To uopce nije lose Svida mi
se ovakav nacin zarade.

— I meni — reCe Sonny. —
Naglo se obogalujemo. Hoce-
mo li opljackati i banku u De-
nveru kad Larch ozdravi?

- — Naravno — re¢e Mungor.
— Ta bi nam trebala donijeti
prilicnu svotu, ali najprije mo-
ramo Larcha odvesti k lije¢ni-
ku. Jednoruki revolvera$ nije
nam od velike koristi... Kreni-

mo!
VII

Bilo je rano poslijepodne kad
su stigli nadomak glavnog gra-
da Kolorada. Na Larchovu licu
sve se vise ocrtavala bol kad su
ujahali u Siroku glavnu wulicu.
Sonny -se prosle noéi naspavao.
Bio je izvrsno raspolozen i ra-
dovao se novom pothvatu.

— Misli§ li da ¢emo u ovoj
banci naci isto toliko koliko i u
onoj u Cheyenneu? — upita.

Mungor se bio zagledao u Ze-
nu naslonjenu na obliZnju
ogradu s istoCne strane ulice.

— Trebalo bi biti i vide... Na-
stavite jahati, ja ¢u se kod one
Zene raspitati gdje mozemo na-
¢i lijednika.

On skrene i odjade do ruba
dvoriSta u kojem je stajala zena.
Sjahavsi, Mungor skine $esir i

. pride jo5 nekoliko koraka.

- Gospodo, jedan od mojih
prijatelja je ozlijeden. Ima 1i li-
jecnika u blizini?

Zena se nagne, odmakne ko-
su's o¢iju i pazljivo ga pogleda.

— Trebao bi biti — konac¢no
¢e, pokazujuéi niz ulicu. — Oko
kilometar odavde. Zove se Gil-
more.’
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- Vrio sam vam zahvalan —
rece Mungor, stavi Sesir na gla-
vu 1 okrene se.

— O kakvoj je nezgodi rijec?
— povika Zena za njim.

Mungor brzo razmisli Bolje
da ne spominje ranu od revol-
vera. :

— Pao je s konja - rece i us-
pevsi se u sedlo pozuri da. bi sti-
gao partnere.

— Doktor zivi dolje. Zove se
Gilmore, pazite na tablu.

‘Uskoro su stigli do kuce u ko-
jo} je radio i stanovao lije¢nik
Mungor prebaci svoje bisage
preko ramensa i obrati se Son-
nyju.

- Odvedi konje malo dalje.
Stranci Cesto privlate paznju -
predstavnika zakona. Razgle-
daj mjesto, ja ¢u s Larchom udi,
a ti se vrati kad razgledas.

Nije ¢ekao Sonnyjev odgovor
vet nekoliko koraka ispred Lar-
cha krene prema ordinaciji na
koLoj je pisalo: »lzvolite«.

Cekaonica je bila mala s pet-
sest stolica. i stolom. Kad su usli,
nije bilc nikoga, ali na zvuk
zvona koje je bilo pri¢vriéeno
na vrhu vrata i zazvonilo kad
su usli, pojavi se lijepa mlada
djevojka - s bijelom keceljom
preko Sarene haljine.

— lzvolite ~ ree smijeseci
se — Sto mogu uraditi za vas?
Mungor skine §eSir i rece:

— Gospodice, mi bismo treba-
li lije¢nika. Moj prijatelj je ozli- .
jeden. i

Djevojino lice se namrsti. Za-
stala je, a zatim se okrene pre-
ma sobi iz koje je izasla. U tom
se trenutku na vratima pojavi
muskarac srednjih godina i oz-
biljna lica. ’

- — Tko je to, Jenny?

- nje.

— Neki ljudi te trebaju, tata.

‘Jedan je ozlijeden, ali ja...

Lijeénik je imao urednu bra-
du i pazljivo podsisane brkove.
Doimaco se vrio otmjeno. Pokre-
tom ruke usutka djevojku. Stro-
go pogleda Larcha i odmahne
glavom. '

— Rana od metka? Ja ne lije-
¢im odmetnike. ) '

Mungorov hladni smijeSak
nije odavao najbolje raspoloze-
— Zasto mislite ‘da smo od-
metnici?

— Ne ireba.mnogo razmislja-
ti da se to shvati — odvrati Gil-
IMore.

- Ipak ¢ete ga lije¢iti — rece
Mungor i izvadi revolver. Pri-
hvatite se posla, doktore? Ne
bih vam Zzelio ¢initi neugodno-
sti.

Gilmore krene natraske vo-
deci Larcha u ambulantu. Slje-

_deceg trenutka otvore se vrata

i ude Sonny.

— Nema nikoga uockolo — re-
Ce ociju prikovanih za Jenny. -
Dobar dan, gospodice. Nikada
do sada nisam vidio tako lijepu
bolni¢arku kao sto ste vi. '

Jenny se nehotice nasmijesi i
okrene.

Gilmore posjedne Larcha u
stolicu pored metalnog stola i
obrati se djevojci: _

— Treba mi vrele vode, a za-
tim podi do Quintsovih 1i...

— Ona ne ide nikamo, barem
neko vrijeme - odbrusi Mun-
gor i obrati se Sonnyju: — Budi-
uz nju i pazi da se ne udaljava.

— Vriorado — odvrati Sonny
zadovoljno i uhvati djevojku za
ruku. — Deodi, djevojcCice, idemo
po tu toplu vodu koja treba
tvomn tati.

Trenutak je Jenny pruzala ot-
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por, a zatim ga, kao da ne moze
odoljeti njegovu Sarmu, povede
u susjednu prostoriju.

Mungor je svu svoju paznju
obratio lijecniku koji je nezado-
voljno se mrsitec¢i pregledavao
Larchovu ranu:

— Ponovo vas pitam, doktore, .

zasto mislite da smo odmetni-
ci?

— Odgovarate opisu koji je
prije tri dana S§erif dobio iz
Cheyennea o trojici razbojnika
koji su opljac¢kali banku. Jedan
je nosio stari vojnicki Sesir, dru-

gije vrlo mlad, jos djecak, a tre-

¢i je ranjen u ruku. . _

Mungor obriSe znoj s lica. U
maloj prostoriji bilo je nesno-
sno vruce. Nije oCekivao da se
glas §iri tako brzo, a. ako su saz-
nali ovi u Denveru, vjerojatno
su upozoreni i ostali u ovom
kraju. .

Vrata se otvoriSe i udu djevoj-
- ka i Sonny noseci posudu s vre-
lon vodom. Ona mu podkaze
gdje da izlije vodu i otvori or-
maric¢ u kojem su stajali zavoiji
i lijekovi. Gilmore napravi smo-
tuljak od gaze it poche Cistiti
Larchovu ranu mrmljajuéi us-
put nesto da je rana opriena.

— Morao sam je ne¢im dezin-
ficirati — objasni Mungor od-
sutno. — Upotrijebio sam vi-
ski. _

Lije¢nik ne rece niSta nego
nastavi s poslom. Sonny i dalje
zaokupljen djevojkom rete: —

Ovdje nema doveljno mjesta za, -

sve. Zasto ti i ja ne bismo sjeli
u kuhinju i malo popricali?

Djevojka je trenutak oklijeva-
la. pogledavajuci oca koji je pre-
‘¢uo Sonnyjev prijedlog. Naglo
se diZze i -sa Sonnyjem izade
kroz vrata i zatvori ih za so-
bom.

' primijetno

Larch pogleda Mungora i ne-
namigne. Nema
sumnje, Sonny ¢e zackupiti dje-

- vojéinu paznju sve dok bude

trebalo.
Ali Mungor nije razmisljao o
Sonnyju, po glavi su mu se mo--
tale ozbiljnije misli. Vijest se
prosirila i predstavnici zakona

‘bit ée oprezni. Kao p1vo, morat

¢e izmijeniti izgled, 3to necée biti
tesko. Bilo je pogresSno 5to nisu
navukli kabanice u Cheyenneu,
ali njemu se ¢inilo da bi to mo-
glo privuéi paznju a to bi im vi-
Se Stetilo nego koristilo. Preva-
rio se i od sada ¢e ih stavljati na
sebe ali bi bilo dobro da promi-
jene 1 ostalo, osobito Sesire.

Zacuo je Larcha Kako glasno
psuje i'krajickom oka opazi da
se ovaj trza. Gilmore je na ranu
izlio antiseptik i upravo se spre-
mao da je nelim premazZe i za-
veze.

Mungor pride prozoru i po-
gleda napolje. Nisu bili daleko
od sredista grada i bilo bi glupo
ne ostvariti plan i opljackati
banku. Treba fednostavno pri-
Cekati da se smraci i krenuti u
pravo vrijeme.

-- Malo ée vas boljeti — zacu-
je Gilmoreov glas — ali Ce za
nekoliko dana biti u redu.

— Veselim se tome — rele
Larch s olakSanjem u glasu. —
Koliko sam duzan?

— Nista - odvrati Gilmore
peruci ruke. — Nemojte nikome
re¢i da sam vas ja lije€io.

Larch ostavi dva srebrna do-
lara na stolu: — Svejedno ¢u
vam pilatiti, doktore. Od ova-
kvih kao &to ste vi ne primam
usluge.

Lijeénik podigne glavu. — Ne
Zelim primiti taj novac i zahtije-

LASO 43t

21



vam da odmah odete iz moje
kuce.

- — To je nemogucée, doktore —

vede Mungor. — Jo& nekoliko

sati bit éemo vasi gosti, pa mo--

Zete mirno zakljucati ulazna
vrata. Otiéi ¢emo kad padne

mrak. -

C Vil

— Krenimo! — rete Mungor
tiho i'izaSavsi iz pokrajnje ulice
krene . preme ulazu u banku.
Sonny i Larch odjeveni u sive
kabanice kao i on, krenuse za
njim. S

Pricekali su do pet sati, kad
se banka zatvara. To vrijeme
Mungor je planirao jos dok je

promatrao banku prvi put. Nisu:

se plasili da ¢e Gilmere ili nje-
gova k€i nekoga obavijestiti,
oboje su ostavili dobro zaveza-
al')xe u jednoj od lije¢nikovih so-

a. .
Nije bilo nadina da saznaju
ima 1li u zgradi ljudi To je bio

rizik s kojim su radunali, ali .

Mungor se prilikom prethod-
nog promatranja uvjerio da u
to vrijeme obiéno u banci, kao
i na ulici, neme mnogo ljudi.
Priljubljeni jedan uz drugoga,
§ rupcima na licu, usli su u
mracnu prostoriju i zaustavili
se. Na jednom od $Saltera stajao
je jedan Covjek i neSto radio.
Osim njega u prostoriji su bila
jos dvojica ¢inovnika koji'su sje-
dili za stolovima i Zena koja je
na policama iza njih sredivala
neke papire. '
Nije bilo potrebno da Mun-
-gor bilo 5to kaZze. Njihovi upere-
ni revolveri, kabanice i maske
odavali su njihovu mnakanu.
Bankovni ¢inovnici i njihova
usamljena musterija podigli su
ruke, : - :
- — Zatvori vrata! — obrati se

- Mungor Sonnyju, pride ogradi

koja je poslovni prostor dijelila
od ostalog, preskodi je i krene
prema otvorenom sefu u dnu
prosiorije. — DrZi ih na oku! —
dobaci Larchu. - e

Revolverad snaznih ramena.

‘promrmlje. nesto merazumljivo

ispod rupca i pribliZi se kako bi
ih sve bolje vidio. . :
' — Ne pokusavajte nista! —.
rece prijetetim glasom. — Inace .
¢u vas pobiti kao muhe.

Mungor je fuo njegove rijeci
i prestao trenutak sakupljati
novac da bi se okrenue i pogle-
dao-Sto je izazvalo to upozore-
nje. Nitko se nije micao. On -
shvati-da Larch Zeli biti siguran
da nikome od prisutnih neée ni-
Sta pasti na pamet. Iskustvo s
bankarom u Cheyenneu uéinilo
ga je malo napetim, sto je bilo
i razumljivo. _

Ulov ¢e biti dobar, shvatio je
Mungor dok je u platnenu vre-
éu koju je nasao u sefu stavljao
posljednje papirnate novcéanice.

~Nekoliko tisu¢a. Okrene se i

kratko pogleda prema Sonnyju.
Mladi¢ kimne, Sto je bio dogo-.
voreni signal da je sve u redu.
Mungor Zurno krene prema
stolu jednog od ¢inovnika i sa- -
kupi priliénu koli€inu zelemba-
¢a i nekoliko zlatnika. Za dru-
gim stolom nije bilo tako mno-
g0, jer je d&inovnik vjerojatno
uodi zatvaranja vecinu novca
ve¢ spremio u sef. L

Stegnuvsi  uzice na vredi
Mungor je stavi ispod kabanice
koju je bio namjerno ostavio ot-

- kop¢anom i ponovo izvukavsi

revolver pridruzi se Larchu.
Kao i u uredu rudniks zlata, sef
je bio u posebnoj prostoriji. Ova
je, opazi Mungor, imala naroéi-

to debele zidove i tesku bravu
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kako bi. novac -bio’ s1gurm]1 _

- Sviunutra ~ naredl masu-
' - jati i éekati da. on puca prvil .

¢i revolverom, .

Svi osim onog pos;etloca kre-'

nu prema mijestu koje im je po—

kazivao Mungor. Pogled mu je

bio pun divljeg bijesa.

- Ja neéu uci tamo — povika
i potréi prema vratima.

Dodeka ga Sonnyjev revolver.
Pucanj ispuni prostoriju mu-
klom _tutnjavom. Covlek se
trzne i srusi na pod. .

‘Mungor opsova i pogleda
Sonny}a kroz dim iz revolvera
koji se $irio pred njim. Brzo pri-
de onome na podu.

— Mrtav — prosapta i ustaju-
¢i ponovo usmjeri aZnju na
mladi¢a. — Sto ti je bilo, doda-
vola. — Ne ¢ekajuéi . odgovor
krene prema Larchu. — Bolje
da se izgubimo odavde 5to prije.
Pucanj se sigurno cuo.

Larch je ve¢ ugurao ostale u
prostoriju sa seformn. Mungor
Z}?tVOI‘l teska vrata i zakljuca
i

-~ Vidis Ii ﬂ(oga? — upita
‘Sonnyja.

Mladi¢ oCima proceslja obje
strane ulice. .

— Ne, nikoga.

Munogor se kiselo nasrm]e i
-rece:

— Za sada imamo sreCe. —
Odvuci nekamo mrivaca tako
da ga ne bi netko vidio izvana.
Morali bismo prilicno odmacdi
‘prije nego ove otkriju

Larch bez rije¢i pride mrtva-
cu i odvuce ga iza ograde, a za-
tim se brzo vrati do Sonnyija.

— Jos nema nikoga.

— Dobro je! Oc¢ekuje nas jur-
njava nakon onog tveg nepro-
misljenog pucn]a — rede Mun-
gor.

- T_\Iepromlél;enog! Prokiet-

~ stvo! — odvrati Sonny ljutito. —

Mislis da sam trebao mirno sta-

“Mungor naglo otvori vrata i

izade na ulicu. Stotinjak metara
‘niZe niz ulicu mogao je vidjeti

nekoliko lyudi od kojih je jedan
gledao prema bancl U blizini
nije bilo_ nikoga. '

— Nije bio naoruzan — reCe
i dalje motreél tovieka koji je

' gledao  prema njima. Kad se

ovaj okrenuo doda: — MicCimo
se odavde — rece i skinuvsi ru-
bac krene prema. konjima.

- — Kakosam ja 6 mogao zna-

ti" — prokune Sonny ljutito. —

I3a0 je ravno prema meni. Pu--

~ca0 sam jer sam mislio da je

naoruzan.

~ Trebao si provjeriti.

— To je glupo —~ re¢e Larch
suho: Ja bih na djetakovu mje-
stu uradio isto. Coviek u takvoj
situaciji nema vremenea za raz-.
misljanje. Okani se maloga,
Mungore. ' '

Usli su u prolaz gdje su osta-
vili konje. Mungor strogo po-
gleda -Larcha. — Ako ti se ne
svida kako ja radim, mozes oti-
C¢i. Dat ¢éu ti tvoj dio i zbo-
gom.

Revolveras odveZe konja i uz-
]ase Zastane i okrene se prema.
Mungoru.

—-K vragu s tim, Ja znam 3to

su prave stvari. Ostat Cemo
pa.rtnem dok ne stignemo do
granice. Kojim ¢emo putem?
- Mungor je bio ljutit zbog Lar-
chova uplitanja u njegov dio
posla. Uskodi u sedlo i podbode
konja. Bio je iznenaden Sonny-
jevim postupkom, prije je to
ocekivao od Larcha.

— Na sjever — odgovori na
Larchovo pitanje.

-~ Sjever? Sto éemo tamo. Ta-
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mo nema niCeg osim nekoliko
farmi. '

— Znam — odbrusi Mungor.
— Moramo se otarasiti ovih
odijela. Iz Cheyennea su poslali
nas opis. '

— Zar to ne bismo mogli u
sljedecem mjestu? :

— Ne, to bi nas odale. Tri mu-
Skarca koji kupuju nova odijela.
Bolje je nabaviti nesto staro iz-
noseno kod nekog farmera.
Kad to obavimo, moZemo na is-
tok, prema Buffalu.

O IX |

Ben Houston, zamjenik Serifa
bio je zdepast, svojeglav muska-
- rac koji je ve¢ pomalo poceo
gubiti nadu u uspjeh. U kasnim
tridesetim jos$ je bio drugi po re-
du i gajio ambicije da naslijedi
Serifa Eda Bryana kad se ovaj
povuce. Sad kad se toliko o¢eki-
vani dan konaéno priblizavao,
poceo je brinuti Od lokalnih
mocnika nije imao nikakve ga-
rancije da ¢e dobiti mjesto bo-
lezljivog Bryana.

S lokalnim politiCarima, ka-
kvi ve¢ jesu moglo se lako do-
goditi da neki stranac s dobrim
vezama prikopCa Serifsku zvi-
jezdu i nosi je do slijedecih iz-
bora kad ¢e mu, kao ¢lanu vla-
dajuce partije, glasovi glasaca
sigurno osigurati tu poziciju.

— Sve ovisi o tebi — govorio
je Bryan nervozno ¢esuci vrat.
-~ Ja ne mogu i¢i, a sasvim si-
iurno ne mogu poslati ni Hoo-

era. On je nesposcban za bilo
S5to osim da pomete zatvor.

Houston polako kimne osla-
‘njajuci se na vrata Serifova ure-
da ruku prekrizenih na prsi-
ma. :

— U svakom slu¢aju — nasta-
vi Bryan — ti si jedini Coviek
" koji moze ufi ubojicama u trag.

Bistar si, a imas i iskustva. Do-
jahali su golih straZnjica, orobi-
li banku, ubili jednog gradani-
na i zatim mirno otisli dalje.
- Vrlo su lukavi — re¢e Hou-
ston. . :
— Mozda, ali ja jo5 nisam vi-
dio odmetnika koji bi u svakoj
prilici bio pametniji od zakona.
Prije ili kasnije nesto ¢e im veé
sjesti za vrat. '
Houston -se slozi. Prosle noci

~ kad je Stanley Mott dojurio u

ured da bi prijavio pljacku ban-
ke, on je upravo bio nagnut nad
potjernicom za bjeguncima.
- Tek §to je Mott otisao, opisav-
8i koliko je mogao ono sto se
dogodilo, dosao je doktor Gil-
more da prijavi tri razbojnika.
Jedan je bio ranjen, bili su kod
njega, prisilili ga da ranjeniku,
previje ranu a zatim njega i nje-
govu kéer ostavili su vezane u
jednoj od straznjih soba.
Odgovarali su opisu onih koiji
su orobili banku u Cheyenneu
ion je uvjeren da su to isti judi.
Cinilo se da namjeravaju nesto
i u Denveru, ali nije bio sigur

. jer nisu nista rekli. -

— Orobili su banku Charlieja
Pollarda — rece Serif Bryan —
i ubili Dallasa McGeseja.

— McGeeja! — ponovi lijec-
nik zaprepasteno. — Bas je ju-
tros bio kod mene, boljela ga je
noga. Zasto su ga ubili, .

— Stan Mott kaze da je Dal-
las izgubio glavu. Upravo je do-
a0 da plati porez kad su raz-
bojnici upali. Pokusao je napa-
sti onoga koji je Cuvao strazu
na vratima, pa je ovaj pucao. Je-
su li vas ozlijedili?

Gilmore odmahne. _

— Nisu, prema meni i Jenny
su bili pristojni, vierojatno zbog
vlastitog interesa.
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— I'Jenny je bila tamo? —
upita Houston.

— Da, pokusao sam je poslati
napolje kako bi javila nekome
od vas, ali mi nije uspjelo. Onaj
glavni, visocki momak, sa starim
vojnickim Sesirom, zaustavio ju
je i rekao najmladem- da pazi
na nju.

Bryan se nagne u stolici i na-
sloni laktovima na stol. Njego-

vo okruglo lice odavalo je paz-

nju, a male crne o€i su se suzi-
le.

~— Jeste 1i ih dobro vidjeli, ili
su nosili maske i kabanice?

— Ne, imali su obicna odijela,
poput kauboja.

Bryan se ponovo nasloni i za-
dovo no pogleda Houstona.

ini se da imamo srece, za-

m]emce. Netko nam ipak moze
dati tocan opis te trojice.

Houston se kratko nasmije i
okrene Gilmoreu.

— Kad ih uhvatimo bit éete
nam potrebni da ih indentifici-
ramo. Uskoro kreéem u potjeru
i svaka je sitnica dobrodosia.

Gilmore se malo zamisli, pro-
de nekoliko puta prstima kroz
bradu i zatim pocCe opisivati
svakog bjegunuca pojedinacno.
Kad je zavrsio rece:

— Mozda sam neSto zabora-
vio, bilo bi dobro da navratite i
porazgovarate sa Jenny. Ona ¢e
vam o onom najmladem moci
reCi vise nego ja. .

— Navratit ¢u — rece Hou-
ston kad je lijeénik krenuo. -
Jesu li se medusobno zvali po
imenima?

Gilmore odmahne glavom.

— Pazljivo sam slusao. Ni-
SUu.

SljedecCeg jutra, spreman za
polazak, Houston je s Bryanom

raspravljao o posl]edn]lm deta-
ljima.

— Ne znam im imena, ali
imam priliéno detaljne opise.
Nece biti tesko uéi u trag pticici
koja vodi jato, a ni ostaloj dvo-
jici: snaznom muskarcu sa za-
vojem na ruci i djecaku koji mi-
riSe kao da je upravo izasao iz
brijacnice:-

— Ne zaboravi da je on pu-
cao na Dallasa McGeeja i ne
dopusti da te njegova mladost i
ugodan osmijeh zavaraju. On je
hladnokrvni ubojica.

— Necu to zaboraviti — recCe
Houston ustaju¢i. — Bilo bi naj-
bolje da podem. Konji su
spremni i 5to se prije poénem
raspitivati uokolo, prije ¢u im
uéi u trag.

— Ispitaj svakoga tko ih je vi-
dio kad su napustali grad, tako
¢e$§ saznati u kojem su smjeru
krenuli.

Houston zastade. Lice mu se
namrsti kad je kroz prozor
ugledao laganu kociju koja se
zaustavila pred uredom. Bila je
to Callie Yarbo. Pored nje je sje-
dila.- njena maloljetna kéi, a
otraga je bilo nesto poput covje-
ka zamotanog u pokrivacl.

— Tko je to? — upita Bryan
ne ustajudi.

— Yarbovi — odgovori zamje-
nik. — Cini se da se nesto dogo-
dilo. '

Zamjenik brzo pride vratima
i izade na toplo sunce. Iza sebe
je ¢uo kako Bryan polako usta-
je i krece za njim. Prisli su ko-
lima i pazljivo se zagledah u 11—
ca preplasenih Zena.

— Sto se dogodilo, gospodo
Yarbo? — upita Bryan poloZivsi
joj ruku na rame.

U prvom se. trenutku ¢inilo
da ga zZena ne Cfuje, a zatim i
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dalje prazno bulje¢i pokaZe
prema tijeiu zamotanom u po-
krivag.

— To je mG] muz Joe, gospo-
dine. Ubili su ga.

Houston pride kolima i otkri-
je pokrivac.

— Da, to je on. Metak mu je
prosao kroz glavu.

Bryan ponovo usmjeri painju
na Zenu.

—. Sto se dogada, Callie? Tko

ga je ubio?
© — Nisu samo Ubili — odvrati
ona bolno.

drugi je uhvatio mene..

-~ Silovanje - prornrml]a.
Bryan. — Tko su, Callie? Pozna-

-je8 li ih?

Zena. odmahne glavom.

— Bila su trojica. Jedan je na
ruci ima¢ zavoj i on je navalio
na mene. Drugi je bio mlad, go-
1l;ovo djeCak, on je silovao Mel-

y.

— To su pljackasdi banke -
promrmlja Bryan tihim gnjev-
nim glasom. — Jos jedno uboj-
stvo, & sad su poceli i silovati.

Houston mahne covjeku koji
je stajao s druge strane ulice i
zainteresirano promaitrac 5to
se dogada.

— Idi po doktora Gllmorea
Jessi,

Bryan je drZzao Zeninu ruku
kao da je pokuSava utjesiti.

— Zasto su ubili Joea?

Callie ga pogleda bemzrazar
no i strese se.

— Pokusao ih je 7&L1&thlt1
Dosli su kad je pao mrak. Tra-
Zili su prenodiste, rekli su da e
platiti. Joe im je rekao da se
mogu smjestiti na sjeniku i ako
su gladni da éemo ith nahrani-
ti.

Zenin glas, polaga,n i tezak od

- Jedan je odveo -
moju kéer Melly i silovao je, -

bola i iscrpljenosti, slomi se.
Dijevoicica pored nje tiho je je-
cala pokrivsi lice Salom.

— Otisli su na sjenik kako
smo im rekli. Zatim su se vratili

‘u kucu. Joe im je otvorio a j&

sam im dala jesti, ono 5to je
ostalo, mi smo veé bili veCerali.

— Kad su pojeli, onaj visoki,
zacuelo je bio u vojsci jer je no-
sio vojnicki Sesir, rece da treba-
ju odijela. Nije rekao da Ce ku-
piti, jednostavno je otisac u or-
mar i poteo uzimati. :

. — Tada su mi muza ubili, jer
je pokusao onog sa Sesirom za-
ustaviti,-a onaj drugi s poveza-
nom rukom izvukao je revolver
i pucao. Zatim je krenuo prema
meni. PokuSala sam pobjedi,
izasla sam iz kuce i krenula
prema poljima, ali sam se spo-
takla i pala: Tada sam vidjela
da mladi vuce Melly prema sje-
niku. ..

U tom ¢asu Callie Yarbo zaje-
ca. Glava joj je leZzala na grudi-
ma, a snazni jecaji potresali sla-
bo tijelo. Na ulici se pojavi Gil-
more zureci s torbom. Houston
mu isprica 5to se dogodilo i on
se popne na kola i sjede pored
Melly. Ruke prebacene preko
ramena pole je smirivati bla-
gim glasom obracajucdi se s vre-
mena na vrijeme i starijoj zeni.

Houston pri¢eka da se Callie
smiri pa rece:

— Gospodo Yarbo, ovo je vrlo
vazno. Jeste li v1d]ell kojim su
putem krenuli razbojnici. Kre-
¢cem u potjeru za njima i kad
biste mi vi mogli reci kojim su
putem krenuli, to bi mi mnogo
pomaogle.

Zena podigne glavu, a u nje-
nim se o¢ima poiavi odiucnost.

— Krenuli su na sjever! — od-
vrati s gorcinom u glasu. — Ne
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znam kamo namjeravaju, ali
nafu su kucu napustili krenuv-
$i na sjever. Nadam se da Cete
ih uhvatiti, pomo¢nice. Zelim da

ih vidim svu trojicu kako vise, -

zelim u tom trenutku stajati ta-
mg i gledati kako se muce.

Zenin je glas postajao sve ja-
¢i, Ben Houston se odmakne,; a
Gilmore ga znacajno pogleda.
Houston potvrdi da je -shvatio
to mu ovaj Zeli reci, pa povede
Bryana u stranu. .

—~ Ona kazZe da su krenuli na
sjever. Tamo na tisuce kilome-
tara nema ni¢ega osim Cheyen-

nea; a malo je vierojatno da su

posli tamo. Mozda je to trik.
. — Mozda - slozi se serif. —
No to je za sada jedino 5to znas
i zato kreni. — Drzanje mu je
bilo kruto, a glas gnjevan. — Ze-
lim da ih slijedi$ sve dok ih ne
strpas u zatvor, ili ne pobijes,
svejedno mi je Sto.

— Moglo bi potrajati.

—- Nije vazno. Kad te sljedeci
put vidim, Zelim da cujem da si
obavio posao. Ako ga obavis,
mozes§ racunati na moju zvijez-
du. Znam da postoje glasine da
¢e netko drugi dobiti taj posao,
ali ja sam jos utjecajan u ovom
gradu i ako me politi¢ari ne po-
shusaju, znam kako ¢u im do-
skofiti. Do¢epaj se ubojica i zvi-

jezda je tvoja.

Ben Houston osjeti istovre-

- meno odluénost i ponos. Konac¢-
no mu se pruzila prilika da se
~dokaze i pokaze da je zasluzio
posao koji tako dugo ¢eka. Nag-
-ne se 1 pruzi Bryanu ruku.-

- — Zahvalan sam ti, Serife.
Vratit ¢u se, ili s ubojicama, ili
se uopée nedu vratiti — recCe
-sveCano i mamuzom podbode
konja. " .

- X
Iako su u gradi¢u na granici
Nebraske nabavili nove i svjeze
konje, trebalo im je gotovo tje-
dan dana da stignu do Buffala..
Mungor je bio bijesan zbog

- onoga $to se dogodilo na usam-.

ljenoj farmi gdje je Zelio samo
nesto. pojesti i nabaviti nesto
stare odjece. Zato nije gubio vri-
jeme - bjeZec¢i odande. Nisu se
zaustavljali dok nisu stigli do
prvog naselja Carson Creeka. -

Tamo su se u mjesnom salu-
'nu viadali vrlo napadno kako
bi skrenuli paznju na sebe, Isto-
vremeno su-budno, pazili na
predstavnike zakona da vide
hoce li i sto poduzeti. Ali posta-
riji Serif nije na njih uopce

. obracéao paznju §to je bio dokaz

-da do njega jos nije stigla vijest
o razbojnicima. Kona¢no su oti-
§li, rekavsi svima da nastavljaju
prema sjeveru. -

Kad su se dovoljno udaljili od
Carson Creeka i bili sigurni da
u blizini nema nikoga tko bi
mogao uociti njihovo kretanje.
Mungor skrene prema istoku.
Nadao se da ¢e tako ostaviti do-
jam da jasu prema Wyomingu
1 tako potjeri za koju je bio sigu-
ran da je ve¢ krenula, potpuno
zamesti trag.

Bili su odjeveni sasvim dru-
gacije nego u Cheyenneu i Da-
nveru, & imali su I nove konje.
Zaustavili su se u manjem gra-
di¢u na jugozapadu Kanzass i

upali u salun u vrlo zivoj ulici.

Pljacka u Danveru donijela je
novih osam tisu¢a dolara i to je
ponesto ublaZilo njihov umor i,
hladan bijes koji je Mungor ga-
Jjio prema svojim partnerima
zbog onoga 5to se dogodilo na -
farmi Yarbovih.

= Ovaj grad smrdi gore od
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vagona punog stoke za klanje
.— rece Souny i protrlja nos. —
Ostajemo li ovdje? »

— U Buffalu je susionica ko-
Zze. Naviknut ¢es se na to.

Buffalo, omiljeno stjeciste lo-
vaca na koze, nije nudio nista
osim Zena, viskija 1 kocke. Mo-
gucnosti smjestaja bile su male,
ali ¢e ve¢ pronac¢i neku rupu.
Mungor je odlucio da bi bilo
dobro da pricekaju nekoliko
dana dok se stvari malo slegnu.
To nije bila prvobitna namjera,
ali te budale, Larch i.Sonny, koji
su pucali na onog farmera..

Stisavsi svoj bijes Mungor se_

obrati partnerima.

— Poslusajte me dobro, po-.

sljednji put vas upozoravam.
Ako se jos jednom ponovi nesto

slicno onome u Danveru, goto-_.

vO je s nasim partnerstvom. Za-
hvaljujuéi vama. potjera nam je
za petama.

- Bio biiinac¢e — recCe Larch
posegavsi za bocom. — Koliko
smo dugo mogli jahati uokoclo,
pljackati banke, a da nitko ne
krene za nama?

— Ne kazem da ne bi krenuli.
Vjerojatno su krenuli veé na-
kon pljacke rudnika zlata. Tvr-
dim samo da ne bi bili tako
uporni da {e bila posrijedi samo
pliacka. Ali ubojstvo i silovanje
zene i djevojke, to je nesto dru-
go. Zakon nece dopustiti da to
prode nekaznjeno.

- Sto je bilo, bilo je — rece
Larch potegavsi iz boce. Oklije-
vao je trenutak gledaju¢i na
prasnu ulicu i nekoliko prolaz-
nika a zatim se naglo obrati
Mungoru.

— Kad vec ra.zgovaramo ija
imam nesto recéi.. Ve¢ mi je do-
sta toga da mi drzis prodike
svaki put kad nesto uradim.

Znam svoj posao i radit éu sto
me volja, je li ‘jasno?

Mungor se ukBéi. O¢i mu se
suzise i on korakne prema re-
volverasu. U tom trenu Sonny,
koji je dok j& Larch govorio bio
potpuno miran, sta.ne izmedu
njih.

— Do vraga, nema smisla da
se svadate oko neceg Sto se vec
dogodilo — re¢e mirnim gla-
som. — Pogrijesio sam, prizna-
jem, a vjerojatno i Larch. Ali
obojica smo bili poneseni svo-

tom novca pa smo to na neki

nacin proslavili. Sto se mene ti-
Ce, obec¢avam da se to viSe nika-
da nece dogoditi. ' :

Mungorova se ramena malo
olabavise, izraz lica postade ne-
Sto blazi. _

— 1 boije, ako zelite nastaviti
sakupljati novac — rece nesto
blazim glasom. — Jo§ jedan
onakav ispad 1 vise ne¢emo mo-
¢i nastaviti ovaj posao.

— Budi siguran da nas dvoji-
ca necemo biti razlog toga, je li
tako, Larch? — rece Sonny i po-
tapSe ga po ramenu,

Krupni revolveras nagradi
Sonnyja zahvalnim pogledom,
popije jos jedan gutljaj viskija i
krene prema salunu na Cijem je
procelju pisalo »Palaca«. Sonny
je gledao za njim a zatim se
okrene Mungoru. . -

. — S5 njim nece biti teskoca. Ja
¢u se za to pobrinuti.

Mungor se nasmijesi. Zabav-

ljala ga je pomisao da bi mladié

mogao imati bilo kakve utjeca-
ja na tvrdokornog revolverasa.

— Da, pripazi! — odvrati.

— Sto ¢emo raditi dok bude-
mo ovd]e‘? —. Sonny je Zelio da
se nesporazum 5§to prije zabo-
ravi

— Nista, samo budi oprezan
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pri troSenju novca, i pazi da. ne
privaces neliju painju. Mogli
bismo objaviti da kupujemo ko-
nje. Za nekoliko’'dana odjahat
¢emo do Abilenea i brzo se vra-
titi. Tamodnja banka vodi broj-
ne poslove, zacijelo je puna EO-
tovine.
* ok ok

Priblizavali su se banci
leneu neposredno prije zatva-

- ranja,-Sto je po Mungorovu mi-
Slienju bilo idealno vrijeme. Sve
je islo kao po loju. Cinovnici su

uradili $to im je bilo naredeno.

Mungor je pokupio nov€anice i
zlato, a zatim su osoblje banke

svezali i ostavili na podu iza

pulta, jer nije bilo nikakve dru-
ge pogodne prostorije.

Pri izlasku su zatvorili stakle-
na vrata i izvjesili karton na ko-
jem je pisalo »Zatvorenos, zatim
su mirno krenuli prema obliz-
njim stablima za koja su bili
privezani konji.

U tom se trenutku Mungorov
.pazljivi plan izjalovio. S ulice, u
blizini banke, zaculi su se povi-
L. Mungor i njegovi partneri
nosili su svoje uobiCajene sive
kabanice, ali su rupce vec ski-

nuli. Mungor zastane i pogleda.

iza sebe. Prema njima su jurila
dva covijeka s uperenim revol-
verima i zvijezdama na odijeli-
ma.
— Otkrili su nas — promrm-
lja. Mungor i pocne tréati.
Istog Casa zaculi su se pucnji.
Oblaciéi prasine dizali su se s
mijesta gdje su udarali meci.
Larch koji je tr¢ac uz-Mungora
i Sonnyja izvuée revolver i dva
puta zapuca prema predstavn1~
cima zakona.
— Ne! — povite Mungor na

u J.l\bl"' ’

-1,

njega. — Ako ubijes jednog od
njih, vide ih se nikada neéemo
otarasiti.

~ K vragu. Na mene nece
nitko pucati a da mu ja ne vra-
tim.

- Mungor opsuje i pozun Stigli
su do raskriéa i skrenuli u pro-
laz koji je vodio prema konjima.
Predstavnicima zakona sada se
pridruzZilo jo§ nekoliko ljudi ko-
ji su vikali i tréali zajedno s nji-
ma., -

Mungor, Larch i Sonny ko-
na&ne su bez daha stigli do ko-
nja, odvezli 1h i vinuli se u sed-

la.

— Ovo ¢e biti gusto! - dovik-
ne 'Mungor skrecudi ostro. .
?dvout ¢emo se i naci u Buffa~
u. .

— Zaboravi! — odvrati Larch.
— QOstajemo zajedno i ako nas
goni Citava armija, jer ti imas
sav novac. Bolje da veC jednom
izvuces taj svoj komad zZeljeza i
pocnesd ga. upotrebljavati, inace
necemo sfi¢i nikamo.

Dva predstavnika zakona sa-
da ve¢ prafena pojacanjem
upravo su usla u prolaz. Mun-
gor i Larch pored njega, a Son-
ny nekoliko metara ispred njih,
pojure prema izlazu na suprot-
nom kraju.

Jeka  revolverskih hltaca is-

punjavala je uski prolaz, a meci

su se zabijali u zidove i podizali
prasinu oko konjskih kopita.
Mungor izvadi revolver i pri-
druzi se Larchovoj pucnjavi, a
kad je to vidio Sonny, uradi isto.
Progonitelji usporise. Pucnjevi
su se razrijedili i do trenutka
kad su Mungor i njegovi ljudi
stigli do ulice gotovo su utihnu-

Mala skupina ljudi,
nom dobrovoljci,

uglav-
zaobisla je
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blok zgrada i Cekala s druge
strane. Cim su ugledali tri jaha-
Ca oblivena znojem, otvorise va-
tru. Mungor zacuje Sonnyjev
jauk. Nisko .pognuti, pucajudi,
razbojnici pojurise u galopu
ravno prema skupini l]ud1 krée-
¢i put..

Dobrovoljci su se spoticali i
padali pokuSavaju¢i umaci
pred konjima. ‘

- Qvo ¢e im biti dobra lekci-
ja!l — povice Larch dok su se
udaljavali
nacilja ¢ovieka na tlu jedva vid-
liivog kroz prasinu i dim.

— Nemoj! — povice Mungor.
Nije nam potrebno ]os jedno
ubojstvo!

Larchevo mraé¢no lice zadobi-
je jos okrutniji izraz.

— Ti kopilani mogu me samo
jednom objesiti! — odvrati i po-
vucCe obarac.

Mungor vidje kako se mu-
skarc¢evo tijelo trglo i zatim pot-
puno umirilo. ProZzme ga bijes i
pozZeli da svoje oruzZje uperi u

revolverasa. Ne zato sto nije vo-

lio ubijanje, revolveras$ je to¢no
rekao da ih mogu objesiti samo
jednom, nego zato Sto mu se

ovaj svijesno suprotstavljao i ta-

ko kvario njegove brizno skova-
ne planove.

Razdor izmedu njega i Lar-
cha postajao je sve dublji. Poceo
se pitati moze li se partnerstvo
odrzati dok ne stignu do meksi-
¢ke granice.

Pogleda unatrag. Skupini ko-
ja je prilicno zaostala za njima
pridruzili su se sada dvojica
predstavnika zakona i jos neko-

liko dobrovoljaca. Sta]ah

nad ¢ovijekom koji je lezao na
tly, ali Mungor je znao da Ce to
potrajati samo trenutak. Potjera

Podigavsi revolver

ée krenuti ¢im se docepaju ‘ko-
nja.

— Nastavi prema sjeveru! —
povic¢e Mungor prema Sonnyju
koji je i dalje bio nesto ispred
njih. — Tamo je Sumovito i po-

stoji mogucnost da zametnemo

trag.

Nije se trudio da pI‘OV]eI'l je li
ga Larch ¢uo i je li za njima. To
ga se vise nije ticalo. -

— Culi ste &to se dogodilo u
Abileneu? — upita barmen. '
Mungor, Larch i Sonny sjedili

su za stolom saluna »Palaca« za

kojeg se ustanovilo da je najbo- -
lji u Buffalu. Oni odmahnu gla-
vom.

— Ne bas. Opljackali su ba.n-
ku, zar ne?

U ‘grad su se vratili ujutro po-
sto su neko vrijeme proveli na
putu po krajevima juzno od
Buffala nametljivo se praveci
da kupuju konje.

— Mnogo gore od toga. Uja-

‘hala su trojica razbojnika i op-

ljackala banku. Pobjegli su s vi-
Se od deset tisuca dolara. Ubili
jednog predstavnika. zakona i
izazvali mnogo pucnjave po
gradu. -
Mungor tiho opsuje. Larch ni-
je ubio predstavnika zakona
nego jednog od gradana koji se
pridruzio hajci, a svota koju su
ukrali bila je bliza osam nego
deset tisuca. ‘
— Jesu li uhvatili pljackase?
— upita Sonny okrecudi se za
barskom djevojkom, plavusom
koja je nosila suknju skracenu

‘do gleZnjeva. Upravo je bio kod

brijaca 1 namirisao se jorgova-

‘novom vodicom.

— Koliko ja znam jos nisu. Iz-
gubili su im trag u Sumovitom
predjelu. .
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Barmen za$uti i pogleda pre-

ma novoj musteriji koja se poja-
vila za $ankom. Pride mu da ga
posluzi. Plavusa. je reagirala na
Sonnyjev znak 1 prisla stolu.
'Oka njih s¢ sve pripremalo za
veCer: meo se pod, palile svje-
tiljke t poravnavali stolovi i sto-
lice.

U sobu su, prolazeé¢i kroz
straznja vrata koja su salun di-
jelila od soba za stanovanje, po-
cele ulaziti i ostale djevojke.
Klavirist u masnim hla¢ama i
kosulji bez ovratnika, i Crnac s

bendzom zauzeli su svoja mje-

sta u uglu. _

— Sto sam ono priéao? —
upifa barmen Kkoji se vratio za
njihov dio 5anka. — Ljudi u Abi-
leneu vjeruju da je rijeC o Jame-
sovoj bandi, da su neki napusti-
li Jessea i Franka i nastavili na
svoju ruku.

— Znaju li tko su razbojnici?

— Ne. Nosili su maske i kaba-

nice i nitko im nije vidio lica.
Govori se da ¢e pozvati Pinker-
tonovu agenciju i poslati za nji-
ma. detektive. U Abileneu mno-
go otekuju od ifoga.
. — Ne cudim se — re¢e Mun-
gCr promatrajudéi Sonnyja kako
ustaje i odlazi s plavusom pre-
ma vratima. Mala mrlja krvi na
‘nogavici hlada na mjestu gdije
ga je pogodio metak bila je lako
uocljiva.

Mungor se strese, Sonny je
trebao spaliti te hlace i nabaviti
nove. Mala nesmotrenost poput
ove mogla bi ih svih stajati gia-
ve.

Barmen je sada bio zaposlen

s gosnma i nije im viSe posvecdi- .

vao paznju. Larch je neprestano
1sp1}ao 1 zatim ponovo punio ¢a-
Su iz boce sto je stajala pred
njim. Pogleda prema Mungoru.

Od dogada}a u ‘Abileneu ]edva
su razgovarali -

— Onaj tip nije bio covijek od
zakona — rece. — BIO je to neki
gradanin.

— Svejedno nas progone
zbog ubojstva predstavnika-za-
kona — odvrati Mungor hlad-
no. — Tvoja spretnost u barata-

‘nju revolverom otezat ¢e nam
- ostatak posla.

Larchova snaZna ramena se
pomaknu.

— Samo zato 5to ti imas ko-
kosje srce kad dode do pucnja-
ve ne znac€i da mali i ja mora-
mo biti isto takvi,

Mungorovo se lice smrkne.
Da mu Larch nije bio potreban
za izvrSenje plana i da nisu bili
obojica do grla umijeSani u
pliacku i ubojstva, otarasio bi
ga. se istog frena i nastavio sam
sa Sonnyjem. Ali bez Larcha ni-
je mogao.

~ Dodi ¢e vrijeme kad ¢u
upotrijebiti oruzje — rece gia-
sno da bi nadjacao buku.

Na plesnom poediju plesalo je
nekoliko parova. Nekoliko mu-
skaraca sa Zenama, a ostali s
pijanim partnerima poput njih
samih. Larch je neko vrijeme
buljio u tu skupinu a zatim po-
vuce jos jedan gutljaj i nagne se
prema Mungoru.

—"Ja na to gledam ovako:
malo pucnjave samo ¢e nam
koristiti. Pronijet ¢e se glas da
suprotsta.vl;an]e vodi ravno u
smrt i to ée nam olak3ati posao,
jer ¢e rad1t1 sve §to im kaze-
mo.
~ Mungor podize ¢asu i iskapi
je.

— Nastavi svojim putem,
Larch, ali on je pogregan. Ja éu
dozw]etl kraj svega ovoga i naci
se u Meksiku s dovoljno novca
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da ostatak zivota provedem uzi-
vajuci, a ti, ako nastavis ubijati,
neces vjerovatno stiéi ni do gra-
nice.

— A ti hoces, jel' ?

— Hotu — odvrati Mungor-
samouvjereno,

Larch oblizne usnu.

— I'mali i ja sti€¢i ¢emo tamo.
A to ¢emo posti¢i zahvaljujuci
mom revolveru. Ti vjerujes u
sve §to je barmen rekao. .. da su
pozvali Pinkertonove detekii-
ve?

-~ Vijerojatno jesu. Kad vlasti
‘ne mogu nista, a netko prazni

banke jednu za drugorn, obic¢no

pozovu nekog takvoga.

— Mijenja li to nesto u nas1m
planovima?

— Nista, barem Sto se mene
tice.

— Dobro. Osta.]emo il ]os ov-
dje, ili idemo dalje. Sudeé¢i po
onome $to'barmen kaze traze
nas svuda uokolo.
© — Mozda u okolini Abilenea.
Ali mi ¢emo prema Emporiji,
tamo nas ne ocekuju. -

~ Na sve mislis. Ipak si ti do-
bar organizator — reCe Larch
‘oklijevajuci a zatim doda veselo
— da nisi, vjerojatno bih te ve¢
odavno uklonio. Kad krecemo?

— Rano ujutro. Mozemo reci
da se vraéamo u Teksas po ko-
nje koje smo odabrali. Cim izja-
Semo, krenut ¢emo prema Em-
poriju. U tamosnjoj banci je ne-
koliko tisuca dolara.

— Bolje da idemo na spava-
nje. Ako vidi§ Sonnyja, reci mu
da kre¢emo u zoru i neka se od-

morti. 1 ti takoder — rece Mun-

gor.
— Opet naredujes. .
— Kako hoces. ..
— Ba$ tako — odvrati Larch
pilje¢i u barsku djevojku koja

ga je promairala. — Nema smi-
sla puniti dZepove novcima ako
ih ne tro$is na zabavu... Mali
ima pravo kad spava u sedlu.

Mungor krene prema. vrati-
ma. Mozda Larch i Sonny_imaju
pravo, ali on ¢e i dalje nastojati
da se §to prije domogne meksi-
¢ke granice.

'Pl]acka baﬁké u Emporiji
prosla je drugacije od dviju
prethodnih. Nije bilo komplika-

_cija ni prije ni poslije i oni su

izjahali da nitko osim bankov-
nog osoblja nije znao §to se do-
godilo. .

Nekoliko sati kasnije zausta-
vili su se u grmovitom predjelu
i Mungor kao i obi¢no prebroji
novac. Bilo je nesto vse od se-
dam tisuca dolara. Sve zajedno
oko dvadeset i devet tisuca.
Vre¢a s novcem postala je te-
ska.

Mungor pozeli da negdje na
sigurno spremi vre¢u dok ne
sakupe koliko su planirali. —
Kamo ¢emo sada, natrag u Buf--
falo? — upita Larch pl]ucka]um
kao i obi¢no. On i Mungor i da-
lje su se prijekorno gledali, ali
su obojica pazili da se to ri¢

pretvori u sukob.

— Ne, tamo smo vec¢ iskusall
sreéu. Bilo bi dobro da se rijesi-
mo kabanica i ponovo promije-
nimo konje i odijela.

— Znas li neko mjesto gdje to
mozemo uraditi da ne privuce-
mo paznju zakona? — upita re-
volveras s blagom ironijom.

— Joplin, preko granice u

- Missouriju. Do njih vjerojatno

jos nije stigao glas o pljackama.
MoZzemo se presvuéi i usput,
kad smo ve¢ tamo, opljackali
banku.
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XII

— Problemi s rudarima — re-
¢e Mungor poslije povratka u
napustenu kolibu u kojoj su se
smjestili na prilazu Joplinu. —
Ne znam to¢no o ¢emu je rijec,

bilo bi sumnjivo da sam se pre-

viSe raspitivao, ali sve u gradu
je zatvoreno. .

Mungor je po obicaju najprije
sam ujahao u grad da bi ga raz-
gledao i obnovio sjecanja prije
no §to ujadu zajedno.

- — Znaéi li to da ¢emo zaobici
Joplin? — upita Larch. Bio je
naslonjen na drveni zid kolibe
s bocom u jednoj a cigaretom u
drugoj ruci :

— Morat ¢emo, barem sto se
tice banke — odgovorl

— Mozda bismo mogli prona-
¢i neku vecu prodavaonicu u
blizini, nasli bi barem nekoliko
stotina dolara — predloZi revol-
veras.

Sonny je lezao na travi i dri-
jemao na toplom suncu. — To je
hrana za pili¢e ne vrijedi truda
— promrsi.

Larch bijesno povuce iz boce. .

— Do davola, nisam prevalio
citav put od Emporije dovde da
blil 37 :.uuca() K

- —' [ nisi — odvrati Mungor
ljutitc. — Nabavit ¢emo nove
konje i odjeéu kao 5to smo na-
mjeravali. Vierojatno je negdje
na drugom kraju grada nesto
otvoreno.

Sonny ustane smijeseci se.

— Ja éu kupiti veliki bijeli se-
sir kakve sam vidao...

— Zaboravi to. Nabavi nesto
5to ¢e biti manje upadljivo —
prekine ga Mungor. — Mogao
bi navudi i Sarenu zastavu tako
da budes jos uodljiviji.

Sonny tuzno oboeri glavu a li-
ce mu se shuzdi.

— Da, vierojatno imas pravo.

— Potrebna su nam obiéna
odijela, a umjesto kabanica na-
bavit ¢emo dugacke vjetrovke
kakve nose u Kansasu. Najbolje
da se razdvojimo i krenemo u
grad. U skupini bismo mogli b1—
ti sumnijivi.

—~ Ako sam dobro shvatlo tl__
zeli§ da se razdvojimo i ostavi-

mo tebe s novcem — upita
Larch. o _

~ ToCno tako — odvrati
Mungor i priceka slijedecu

reakciju revolverasa. Kad ovaj
ne recCe nisSta, nastavi: — Naba-
vite ogrtace i konje i vratite se
ovamo. Nastojte da opet ne na-
vucete potjeru na vrat, vladajte
se kao kauboji koji nabavljaju
opremu. Nac¢i ¢emo se ovdje
kad se smraci... Imas li kakvih

- primjedbi, Larch?

Larch pljune na pod. :

— Naravno da imam, ne zZe-
lim ti povijeriti sav...

~ Dovraga, Mungor nece po-
bjeci s nasim novcem! — povice
Sonny. — Zna da bismo mu bili
odmah za petama.

— Mozda je tako, ali ne bih
nosio vrecu umjesto njega?

Sonny se namrsti.

~ J.arch, ne mislim da. tebi
mogu vjerovati viSse nego nje-
mu.

— Do davola. Uradit ¢u kako
kazes, Mungore, ali ako ne bu-
des ovdje kad se vratim, progo-
nit ¢u te dok {e ne uhvatim. Cu-
jes i me?

— Vratit éu se do mraka -
rece Mungor mirnim glasom.
-- I'¢im se preodjenemo krece-

‘mo dalje.

— Kamo? — upita Sonny.

— U Wichitu. To je samo ne-
koliko dana jahanja odavde.

Larchovo se ponasanje odjed-
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nom izmijeni i on poka:ze Zivi
interes.

—~ Wichita! To' je dobar gra.d
I devoljno .velik, tamo sigurno
neCemo naici na. za.tvorene
banke.

Mungor ga. pogleda sa zani-
manjem. - Dobro poznajes taj
grad?

-- Naravno. I neke druge gra-
dove u Kanzasu: Larned, Ha,ys
i jo§ neke.

Na Mungorovim ustima poja-
vi se osmijeh.

— Zasto to nisi nikada pn;e
spominjao?

— Nisi me nista pitao, a * ‘ bas
ne cijenis savjete. Dosta sam
vremena jahao onuda.

. — To mi je drago — suho ce
Mungor. — Mozda ¢e mi jednog

dana biti potrebna tvoja pomoc.
* kW

Pomoc¢nik Serifa Ben Hou-

ston zaustavio se pred stajom u
juznom dijelu Buffala. Krervo
je na sjever slijedeci tri razhoj-
nika koja su opljaCkala banku
i u Denveru i poslije ubili dvo-
jicu i silovali djevojku. Slijedio
ih je do Carson Creeka gdje im
se zameo trag.

Jahao je neko vrijeme po tom
kraju dok konacno nije naisao
na farmera koji je vidio tri ja-
haca kako jure prema istoku.
Shvatio je da ubojice idu na si-

gurno, svjesni da je potjera, ili-

barem neki predstavnik zakona
Za njima. Jasuc¢i dalje na istok,
Houston se osvijedocivu da im je
na tragu. U nekom gradi¢u bli-
zu granice Nebraske zamijelili
su konje i kupili novu odjécu.
Tu im je ponovo izgubio trag.

Odlucio je da krene na jug
prema Buffalu, divijem otvore-
nom gradu omiljenom sastaja-
listu otpadnika i trapera. Stigao

je prije mraka. Krenuo je ravno
prema, jednoj od staja pretpo-
stavljajuci da su i bjegunci ura-
dili tako, ako su prosli ovuda.

Houstonova je zvijezda pono-

. snq sjajila na dZepu kosulje. On

skine sedlo i dade ga konjusaru
koji mu je upravo prisao.

— - Hocete li se pobrinuti za
moje konje?

— Sto treba? — upita konju-

- Sar neljubazno.

— Mnogo svjezeg sijena i ne
pretjerujte s vodom.

- — Ako mislite da sam ja deri-
ste koje se ne zna brinuti o ko-
njima -- obrecne se konjusar —
gospodine, mozete mirno uzeti
svog konja i otifi..

~ Bit &e dobro i ovdje — na-
smija se zamjenik. — Zelite li da
vam platim sada ili ujutro?

— MozZete ujutro.

Huston kimne, krene prema
izlazu tada, kao da mu je nesto
upravo palo na pamet, vrati se.
- Trazim neke prijatelje, tri ja-
haca. Ako su prosli ovuda, tre-
bali su stiéi prije nekoliko dana.
Jedan je-wisolt, drugi je jos dje-
¢tak, a treci snazan, onizak.

— Aha, vidio sam ih. Trgovci
konjima. Pogledaijte. «. ‘i“l” St
»Palace-. .

— Jesu li jos tamo? _

— Nisam siguran. Nisam ih
vidio nekoliko — dana. Najholje
da pitate Jakea, barmena u »Pa-
laci«, on se s njima spruatelylo

- Zahvaljujem — re¢e Hou-
ston i pokusa prikriti zadovolj-
stvo.

Usao je u »Paladus, najveci
salun u gradu. Pricekao je da
mu se oc¢i priviknu na dim i
pregledao prostoriju. Nigdje ni-
je vidio trojicu koji bi odgovara-
li opisu bjegunaca. Pride baru i
narudci pice.
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— Vi ste Jake? _

Barmen potvrdi. o

— A tko ste vi?”

— Zovem se Ben. Trazim pri-
jatelje, rekli su mi da bi vi mogli
znaiti. . . jedan je visok, drugi dje-
cak. .. .

— Zar nemaju imena?

— Tesko je pogaditi kao su se
predstavili. Mozda su kupova.h
konje.

— Ah, mlsllte na Mungora,
Larcha i Sonnyja, tako d]eca.k
sebe naziva.

— Vjerojatno su to oni. Jesu
li negdje u blizini.

‘Nigka plavusa u dugoj crve-

noj haljini pride baru. — Tko je
tvoj novi prijatelj, Jake? Ne sje-
¢am se da sam ga prije vidjela
ovdje:

Barmen nezainteresirano
slegne ramenima. '

— Kaze da se zove Ben, trazi
Mungora i ostale. .. Allie je bila
dobra. sa Sonny]'em — doda Ja-
ke obracajuci se Houstonu. —
Ona ¢e vam najbolje moci reci
ono §to vas zanima.

Allie se nasmije.

— Ti si Sonnyjev prijatelj?

— Moglo bi se redi...

— On je stvarno zgodan, zar
ne?

— Da. Znas li gdje ga mogu
aadi?

Djevojka se nasloni na Sank i
ispije ostatak Houstonova picCa.

-- Ne, ne znam. Bili su ovdje
nekoliko dana, onda su jednog
jutra  samo nestali.

Houstonov se izraz lica nije
izmijenio kad je Cuo obeshra-
brujucu vijest.

- — Mozda pretpostavljas ko-
jim su putem krenuli? Jako mi
je zuri da ih stignem.

Allie ocdmahne glavom.

— Ne znam. Sonny nista nije

govorio o tome kamo idu, éak
ni kada ¢e oti¢i. Nesto je spomi-
njao da ¢e moZda u Teksas. Ta-

- mo e kupiti konje.

— Kada? .

— Bili 'su odsutni dva—tn da—
na.

— Jesu li odlazili jo§ neka-
mo?

Allie se namrstl i sumnjléavo
pogleda Bena. '

— Ti se ne raspitujes kao pri-
jatelj, prije bi se reklo.da si
smrdljivi Spijun.

Ben domahne Jakeu i naruéi
jos jedno pice za sebe i djévoj-
ku. Nasmijesi joj se.

— Proslo je dosta vremena
otkako sam ih posljedniji put vi-
dio. Nastojim saznati Sto sada
rade.

Allie kimne prihvativii obja-

sSnjenje.
— Bolje bi bilo da krenem na
posao — rece osvrnuvsi se. —

Hvala na pi¢u, Ben, Zao mi je
$to ti ne mogu vise pomoci. Son-
ny je vrlo velikodusan momak,
reci mu to kad ga vidis.

— Svakako — odvrati Hou-
ston odsutno. Mislio je na onih
nekoliko dana 5to su Mungor i
ostali bili odsutni, navodno ku-
pujuci konje. Vjerojatno su u to
vrijeme negdje nesto opljackali.
On dade znak Jakeu.

— Cini se da nec¢u tako lako
pronaci Sonnyja i ostale, ali to
se tu mozZe. Proveo sam dosta
vremena u Koloradu u brdima.
To je sasvim drugi svijet, niti
koga. vidi$, niti §to cujes. Sto se
ovdje dogada?

— Mnogo se prica o dovode-
nju zeljeznice — rece Jake na-

"livsi i'sebi pice. — I Jamesova

banda je ponovo podivljala.
— Jesse i Frank?,
— Da, iako ljudi misle da je
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‘posrijedi samo dio bande. Troji-
ca su orohila banku u Abileneu,
prije otprilike tjedan dana. Uze-

1i su dosta g'otovme i ubili jed-

noga. .
Trojica. .. banka u Abileneu. ..
nesto vise od tjedan dana. To e
to. Ben Houston polozi praznu
¢asu na $ank i krene. Mogao se
kladiti u posljednji dolar da ce
im ponovo uci u trag.

X111

— Evo banke - rec¢e Mungor

pokazuju¢i prema uskoj zgradi _

na suprotnoj sirani ulice.

On, Iarch i Sonny stajali su u

sjeni rusSevina zgrade Kkoja je
nekada bila staja, ali je izgorje-
la. Ostalo je samo procelje.

— lzgleda prilicho mirno —
rece Sonny.

- Ovo nije srediste Wichite
- advrati Larch naginjujudi iz
boce. — Ovo je mala banka u
kojoj ne¢emo naci bog zna §to.

— Dovoljno — re¢e Mungor.

— Opljackatia glavnu banku u
sredistu grada bilo bi ne samo
opasno nego i glupo. _

— All bi se isplatilo — nastavi
revolverad tvrdoglavo., —
—~Kad bismo uspjeli pOb]EC]

Larch ponovu potegne iz _bo-
ce.

— Ovdje éemo naci samo mo-
lo hrane za pilice.

Mungor stisne usne, ali stisa
gnjev i nastavi neko vrijeme ja-

‘hati bez rije¢i. Svi su bili u no-
voj odjeci: hlace, koSulje, Sesiri

i dugacki ogrtaci, a oko vrata,

su im bili vezani rupci. Moglo
ih se prepoznaiti samo po stasu.

— Razdvojit ¢emo se — reée
Mungor — prebacivsi preko ra-
mena bisage koje su postajale
sve leze. — Vas dvojica se vra-
tite i pridite s druge strane uli-

ce, a je ¢u vas cekati. Kad se pri-
blizite, uéi éu u banku kao da
imam nekog posla a vi me sh]e-
dite.
" — Hocemo li staviti rupce na
lice? — upita Sonny.

— Kao i obitno. Kad udete,
prije nego vam netko vidi llca,

- navucite rupce i zatvorite ulaz-
' ha vrata za sobom. U ovo doba

dana to nece biti nista ¢udno. —~

- Mungor zastane i pogleda rav-
‘1o u Larcha., — Ne Zelim nika-
- kve pucnjave, osim ako nas stje-
‘raju u kut. Ovdje imaju vr‘lo do-

brog Serifa.

Larch nesto prommll]a Mun-
gor ga je jos neko vrijeme pro-
maitrao da vidi hoc¢e li reci ne-
sto naglas. Kako je ovaj Sutio,
Mungor ponovo Svu paZnju
obrati na banku. lako je dolje
prema sredistu promet ° bio
gust, u ovom dijelu ulice nije bi-
lo gotovo nikoga.

— Idemo — rece Mungor i
Krene prema uglu spaljene gra-
devine.

Kad je stigao, priceka da pro-
du Sony i Larch. Oni su brzo

odmicali niz ulicu Giedao je.

kako se za njihovim &izmama
podizu mali oblaci prasine dok
su prolazili pored banke i dviju
prodavaonica u blizini kao da

ih se nista ne tice.

Mungor zadovoljeno klimne.
I Larch i Sonny dobro su naudi-
li svoje uloge. Doimali su se kao
dva slucajna namjernika u ga-
radu i ni¢im nisu prlvla,cnh paz-
nju.

Napokon i on krene. S bisa-
gama na ramenu izade iz sjene,
krene, uz staru staju i kad je sti-
gao do banke, prijede ulicu. Do-
imao se kao bllo kola stranka,

koja namjerava uéi u banku da

bi .obavila posao.
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Stigao je do ulaza nekoliko
koraka prije Larcha i Sonnyja
koje je promatrao krajlckom
cka. RevolveraSevo lice bilo je
kao i ina¢e mrka izraza, a dje-
¢ak mu vesilo namigne.

U banci su se upravo pripre-
mali za zatvaranje, pa nije bilo
stranaka. Sagnute glave Mun-
gor krene prema sredistu pro-
storije kao da nije siguran da Ii
da se obrati blagajniku iza Ze-
ljezne zicane ograde ili jednom
od dvojice ¢inovnika koji su sje-
dili za obliznjim stolovima. Je-
dan od njih namrsti se ugledav-

5i ga, kao da se ljuti 5to neka -

stranka, dolazi tko kasno.

— Sto mogu uraditi za vas?
— upita on pomaknuvsi zeleni
stitnik vise na ¢elo. Kad je iza
Mungora ugledao Larcha i
Sonnyja, zabezeknuto otvori
usta. Sirom rasirenih ocCiju po-
lako ustane od stola.

— To sut onil — Dio Jamesove
bande.

Mungor, sada vec s rupcem
na licu, pogleda prema dnu
prostorije gdje je sjedio jedan

muskarac i nesto ¢itao. Kad je -

¢uo da je Sonny zatvorio vrata,

poraze Larchu prema straznjoj -

prostoriji' i obrati paZnju na ce-
tvrtog muskarca.

— Nista vam se nece dogoditi
— re¢e wmirnim glasom. — Zeli-
mo samo isprazniti sef, — Ze-
lim vidjeti svu c¢etvoricu na
okupu tamo gdje sjedi vas Ser
— rece pokazujuci im put revoi-
verom.

~ I ne pokuSavajte izigrati
heroje — dada Larch. —~ Mi ne
pucamo ako na to nismo prisi-
Jjeni.

Postariji muskarac u sivom
odijely, s ukru¢enim okovratni-
kom, crnom kravatom i naoca-

lima, koji je sjedio u straznjoj
prostoriji, ustade zagoneino
promatrajuc¢i svoje .sluzbenike
koji su ulazili u njegovu sobu.
Zatim naglo krene prema vrati-
ma.

— Mir, tatice! povice Larch
masuéi revolverom. - Dosli
smo pokupiti sav tvoj novac.

Covjek se povuce nekoliko
koraka.

— To je Jamesova banda! —
povice. — To su oni!

— Naravno da jesmo — dvra-
ti Larch dok je i posljednji ¢ov-
jek ulazio u malu prostoriju. —
I ako ne Zelite da vas jedan od
nas, brace James, ucmeka, po-
nasa]te se prlstc)]no

Mungor fe ve¢ prilazio sefu.
Pogleda prema ulazu. Sonny je
na zatvorena vrata povukao i
zelenu zavjesu 5to je znacilo da
je radno vrijeme proslo.

Mungor brzo pokupi papir-
naie novcanice i zlato po obica-
ju ne marec¢i za srebro. Sve. je
trpao u jednu platnenu vrecu, a.
zatim brzo pride ru¢noj blaga-
nji i isprazni je. Zatim se vrati
u sredisSte prostorije.

Tamo ga je, s revolverom u
ruci, ruku prekrizenih na prsti-
ma, podrugljiva osmijeha ¢ekao
Larch. Glavom pokaZze prema
maloj prostoriji gdje su ve¢ bili
zakljuCani viasnik banke i nje-
govi sluzbenici.

— Jo§ samo tebe ¢ekamo —
rece Mungoru.

— Ne vise — odvrati Mungor
i krene prema izlazu.

Sonny brzo podigne zastor i

pogleda prodava,omcu na ulicu

— Dolazi neka Zena - rece i
odmah — skrenula je u proda-
vaonicu. [zlazimo 1i zajedno?
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- Da, samo bez Zurbe. Upra- -

vo smo obavili posao — odgo-
vori Mungor.

[zadli su iz banke leZerno

presli ulicu 1 usli u ruSevinu
bivse staje. Kad su usli, Mungor
jo§ jednom pogledom pretrazi
ulicu na koju se vel spustao
mrak. Na vidiku, kao ni pred
bankom, nije bilo nikoga. Kim-
ne Larchu i Sonnyju s izrazom
zadovoljstva i neskrivenog po-
nosa. ,. :
- — Ovo je islo kao po loju —
re¢e Krenuv8i zurno prema
drugoj strani rusevine gd]e su
bili vezani koniji

— Bez greske — odvrati Son-

ny. — Ljudi od zakona trckarat-
¢e uokolo kao bezglavi pilici.
Ne ide mi u glavu kako sve ide
lako.

UZJaha.h su i krenuh

~ 1 dalje polako ~ rece Mun-
gor: — Ne moramo se Zuriti
Proéi ¢e sat-dva prije nego net-
ko sazna §to se dogodilo i posa-
lje pot]erli z8, Ja.mesovom ban-
dom.

Sonny se nasmije, ni Larch.

nije mogao prikriti izraz zado-
voljstva.

— Zaista je bilo jednostavno.
Koji je sljedeci cilj? -

Mungor se osjecao dobro cak
velicanstveno. Sve je islo gotovo

po planu i oni su se stalno bo- -

gatili, a potjera se, osjeCao je
Mungor, vrtile u krug i od toga
gubila glavu. Napravit ¢e on od
njih jos i veée budale!

— Larned — odgovori konac—_

no na Larchovo pitanje. — nije
daleko odavde. Opljackat ¢emo
banku i oti¢i, a potjera ¢e jos
pretrazivati grmlje oko Wichite.
- — Upravo mi to odgovara —
.rece Larch potegnuvsi opet iz

boce. — Imam poseban razlog

da se veselim tom gradu.

X1V

Za konje je to biodug i z‘a,mo-.

ran put, ali su nadomak Larne-

da stigli u sumrak sliedeéeg da-
na. Mungor je jos bio.zanesen
uspjehom, pogotovo nakon 3to

" su svoti dodali jo§ Sest tisuca iz

Wichite. I dalje ga je zabavljala
pomisao kako predstavnici za-
kona bezuspjesno jure za njima.

Larned je bio lijep gradic,

_ opazio je to dok je na ulasku u
.glavmu ulicu ¢itao natpis na dr-

- venoj tabli: »*Ostavite svoj revol-

- ver izvan grada.«

— Rekao si da pbzna]eé ovo

‘ mijesto — obrati se Lachu.

Nije vjerovao da ¢e im se na-
rocito ovdje isplatiti, ali bilo je
vazno ponovo napasti, ako ni
Z'bOF Cega onda zato da a]lgs vise
razljuti predstavnike zakona.

Revolveras potvrdi vrativsi
gotovo praznu bocu u dzep.

— Gdje je banka?

— Nema je, barem je prije ni-
je bilo.

Mungor opsuje. Za Larned se
odluéio naknhadno, nije ga pn]e
poznavao.

— Ljudi-negdje mora]u drzati
novac, sumnjam da ga cuva.}u u
Carapi. :

Larch se poceée po bradi.

~— Pa, oni koji nesto imaju
vjerojatno to daju starom
McGowanu na Cuvanje. On je
vlasnik najveée prodaveonice,

~ barem je nekad tako bilo.

— Cini se da jos postoji — re-
ce Sonny — Vidim odavde veli-
ku zgradu na kraju ulice. Sto je
u onoj zgradi koja 1zg1eda kao
tvrdava, Larek?

Zatvor promrmlja
Larch. — Mogu ti ispricati sve

o njemu, bio sam jednom tamo.
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— Kao da je graden od drva.

- I jeste. Unuira je kao da su
te tresnuli u iskopani grob i za-
tim zasuli zemljom. Gotovo i da
nema ni zraka ni svjetla.

— A 5to je ono pored McGo-
wanova skladista? — upita
Mungor pretraZujuci pogledom
gotovo pustu ulicu:

— Cini mi se hotel, pored n]e—
ga je salun, barem je tako bilo
léad sam posl;edn}l put bio ov-

je

- Tamo ¢éemo prencéiti. Ko-
nji se moraju dobro odmoriti.

Jos nesto, platite odmah raéu®

ne. Nije nam potrebno da neki
konjusar zbog nekoliko dolara
digne dreku, a ujutro nece. b1t1
mnogo vremena.

— Ho¢emo I opl]ackan
McGowanovo skladiste? — upi-
ta Sonny.

— Nesto moramo - odgovori
Mungor. Ljutilo ga je $to se mo-
ra zadovoljiti manjim duéanom.

-~ Kada?

— Rano ujutro. U hotelu Ce-
mo uzeti sobe. Ne treba da nas
vidaju zajedno. I konje éemo
odvesti odvojeno u staju. U svi-
tanje cemo uzeti konje i nadi ée-
mo se iza skladista. Jasno?

— Jasno — odvrati Sonny veé
nestrpljiv da $to prije stigne u
salun gdje ¢e zacijelo biti i Zena.

Mungor obrati paZnju na
Larcha. Sjeti se da je on govorio
nesto kako je tom gradu ostao
duzan i to ga zabrine,

— Larch, je li i tebi..

— Do davoia ;este nisam
%lup -~ odbrusi revolveras. —

inilo mi se da ne siusas. Ne
zelim nikakvu guZzvu - odvrati
Mungor mirno.

— Sto hocesd time redi?

Sonny nestrpljive krene na-
prijed.

— Ja ¢u prvi ujahati.

Mungor je uporno gledao re-
volverasa. :

-- Upravo to, da ne Zelim ni-
kakve guzve koja bi omela ju-
tarnji posao.

— Vet sam ti rekao da sam
odlu¢ujem o svom slobodnom
vremenu — odvrati Larch, ostro
podbode konja i pojuri prema
sredistu grada.

Sve do kasno u noé u salunu
Mungor nije vidio ni jednog od
njih. Uzeo je sobu u hotely,
oprao se i nakon 5to je vretu s
novcem sakrio u madrac, vede-

rao i tada po3ao u salun.

Na putu se zaustavio pred
McGowanovim = skladistem i
prodavaonicom, prostranim ni-
skim zgradama i dobro ih raz-
gledao. Na prednjoj strani zgra-
de bila su vrata i mali prozori
a na straznjoj jod manji. Shvatio
je da nece biti teskoca pri upa-
du. Zbog malih prozora izvana
se nije moglo gotovo nista vi-
djeti, Sto znaci da ih prolaznici
nece opaziti. Brinulo ga je samo
to sto nije znao gdie MeGowan
drZi svoj novac i novac sugra-
dana.

Odgovor nsa to pitanje nije
mogao ¢ekati do sutra. Shvativ-
§i to, Mungor pode uz zgradu
do ulaznih stepenica. i uspne se.

U susret mu je dosao stariji
muskarac. U prostoriji nije bilo
nikoga i Mungor zakljuc¢i da
McGowan vierojatno ima stan
iza prodavaonice.

— Trebate nesto?

-~ Cigarete.

Trgovac pokaZe prema sta-
klencj vitrini na pultu i pode ta-
mao.

Mungor, pogledom pretrazu-
juéi prostoriju ne bi li ugledao
sef, pode za njim. Pokaze na kua-
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tiju sa cigaretama i zatraZi tuce.

— Cetvrt dolara — ree trgo-
vac. — Nije skupo — odvrati
Mungor i pruzi mu nov€i¢. —
Jeste li sigurni da ne trebate ni-
Sta drugo. Uskoro ¢u zatvoriti.

Mungor zastane i pogleda ga.
McGowan ubaci novCi¢ u me-
talnu kutiju koju zatim smjesti

u ormar koji je stajao iza zeljez- .

ne ograde gdje Mungor uoci jos
nekoliko sliénih kutija.

— Ne, hvala. Ovo je dovoljno
— odvrati Mungor i krene pre-
ma izlazu.

Kad je udao u salun, pride
Sanku na cijem dnu ugleda
oslonjenog Larcha. Mungor se
osjecao dobro, bio je zadovoljan
jer je znao gdje McGowan drzi
novac. Nece biti tesko uzeti ga
odande. .

U tom casu ugleda Sonnyja.
Miladic je, grlec¢i svakom rukom
po jednu djevojku, usao kroz
straznja vrata saluna. Glasno
su se smijali dok su prilazili po-
diju za ples pored klavira. Son-
‘ny je nadoknadivao nekoliko iz-
gubljenih no¢i dok su bili u po-
kretu.

I samome mu ne bi $kodilo
malo zabave sa Zenama. Po-
sljednji put bilo je to u Cheyen-
neu prije nekoliko tjedana.
Mungor ponovo obrati paznju
na Larcha. Ovaj je narudio
¢cetvrt boce viskija 1 ¢vrstim i
mirnim korakom krenuo pre-
ma, guzvi u sredini. Odito nije
iSao prema sobi da mirno popi-
je pie i priceka da ga savlada
san.

Mungor osjeti da ga jedna od
djevojaka pazljivo promatra.

Nosila je zutu haljinu, a njene-

siroke razmaknute oci prijatelj-
ski su se smijesile. On kimne i
pokaZe prema praznom stolu.

_— Donesite nam bocu i dvije
tase — refe barmenu i-pode
prema stolu gdje je brineta vec
S]edlla. -

— Ja sam Charity — reée ve-
seio. — Kako da tebe zovem?
— Moze John.

Mungor nije imao m]eda.n
drugi razlog da joj laze osim 5to
mu se to udinilo dobrom ide-

. jom.

D]e{rO]ka ga ]e pazljivo prou—'
cavala. :
~ Nisam te jos Vldala. ovdje

— re¢e konacno.

* — Ja sam samo prolaznik —
odvrati on nalijevajuci pice.
Buka u salunu postajala je
sve jacCa, Nekoliko posjetilaca je
pjevalo, a desetak parova plesa-
lo na plesnom podiju po taktu

.koji je davao klavirist. Od dima

se stvorio oblak cCiji se ostar mi-
ris mijeSao s mirisom prolive-
nog alkohola i znoja.

— Hoc¢es li plesati — upita
Charity prazneci ¢a3u.

Mungor je promatrao Sonny-
ja koji je s jednom od djevojaka
izvodio plesne, njermu nepozna-
te korake. .

— Ne, ja sam htio..

Charlty se nasmije i drzeéi
caSu ustane.

- Hajdemo. Ovako gublmu
vrijeme.

Mungor se nasmije i pocrve-
ni. Svidale su mu se Zene koje
ne oklijevaju. Uzme bocu i ¢a3u
i pode za djevojkom prema
straznjim vratima, ali zastade
kad je u prostoriju Zurno usao
muskarac nesto vicudi.

— Je li neko vidio-Serifa? Ne-
ka budala podmetnula je pozar
u zatvoru.

— Je li izgorio? - upita bar-
men dok su se Jjudi okupljali
oko njih.
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- — Nije, na vrijeme smo uga51—
li vatru Serif. ..

~ Tko je podmetnuo pozar.
Neki zatvorenik?

'— Ne, netko izvana.

— Izvana? — zaduli su se za-
cudeni glasovi.

— Kao §to sam rekao. Ne
shvac¢am zasto. Unutra nije bilo

nikoga. Znaéi da nije zello ne-

koga izvudi.

— Poznajes li koga?

— Stranac. Nizak,
gleda kao da mu zmija viri iz
oCiju. Malo prije samn ga vidio
ovdje kako kupuje bocu pica.

Mungor iznenada osjeti bijes.
To je bila ona budala Larch.
Morao je pretpostaviti da e re-
volveras kojem se nesto vrzma-
lo po glavi prirediti guzvu.

= Gdje je sada?

— Strpali smo ga unutra i za-
kljucali vrata. To bi valjda i Se-
rif uradio.

— Vjerojatno. — reée neko. —
Je li pijan?

— Boca koju je imao gotovo
je prazna, a bilo je ¢etvrt litre.

— Vjerojatno je pijan, nitko
ne moze popiti toliko viskija u
tako kratko vrijeme a da se ne
napije. .

Mungor krene natrag. Osjetio
je rmiris jorgovanove vodice.
Sonny je i dalje svakom rukom

drZao po jednu djevojku i buljio.

u njega. U njegovu pogledu ja-
sno se Citalo pitanje ne bi li tre-
bali pomo¢i Larchu i izvaditi ga
iz zatvora koji je toliko mrzio.

Mungor odmahne glavom i

vrati se Charity. Neka revolve-
ras provede ostatak noé¢i u dr-
venom zatvoru. Barem je na si-
gurnom. Kad svane po¢i ¢e da
ga oslobode. Uhvati Charity za
ruku i povede je prema straz-
njim vratima.

zdel;ast, |

Mungor je s osedlanim konji-

ma nestrpljivo oc¢ekivao da se
‘pojavi Sonny. Svjetlosne zrake
vec su Sarale po istoku i bio je
krajnji cas da krenu u McGo-
wanovu prodavaonicu, ispraz-
ne blagajnu i zatim svrate u za-
tvor i oslobode Larcha. prije ne-
go grad bude na nogama.
- Nij¢ mogao okriviti nikoga
osim sebe samog za ovo sto se
dogodilo. Larneéd nije bio dio
njegova plana, neoc¢ekivano je
skrenuo ovamo samo da bi
ugodio vlastitoj tastini. Vise ne-
¢e odustajati od plana ni zbog
kojeg ra.zloga.

Zvuk Cizama po suhoj zemlji
vrati ga od njegovih misli.

— Kasnis — rece Mungor lju-
tito Sonnyju.

Sonny slegne ramenima, pri-
de Larchovu konju i polozi na
sedlo Larchov pojas s revolve-
rom. Pri slabu svijetlu plinske
svjetiljke koje je dolazilo izvana
izgledac je pokislo.

— Vet sam bio krenuo kad
sam se sjetio da je njegov revol-
ver ostao u sobi. Morao sam se
vratiti.

— Dobro da si se S]etlo — re-
ce Mungor s odobravanjem.

Sonny je brzo i pazljivo sed-
lao svoga konja.

— Larch ¢e biti bijesan Sto
smo ga cijelu no¢ ostavili u tom
zatvoru.

— Neka bude! To je najbolje
5to smo mogli uraditi s obzirom
na osjecaje koje on gaji prema
ovom gradu.

— Nikada nisam mislio da bi
popivii malo vise mogao na-

praviti ovakvu glupost.

— Nije rije¢ o tome. Moze on
dosta popiti. Ima nesto protiv
ovog mjesta. Da mu je uspielo
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sa zatvorom, vjerojatno bi po-
kusao-zapaliti cijeli grad. Jesi 11
spreman? Kasnimo.

Umjesto odgovora Sonny LZ—

vede konja iz- staje. Ugledavsi-

zeljeznu $ipku sa svinutim kra-
{g’m koju je drzao Mungor, upi-

- Hodemo li s ovim otvontl'

zatvorska vrata?
Mungor potvrd1 i

veC obasjanu blijedim svjetlom.

~ Odlucio si da nas dvojica
sami ophackamo prodava.om-
;_cu‘?

pregiedao mijesto. Bit e to igra-~
rija — Mungor opise 5to j& vidio
sinoé. — Uéi cemo; ti €es paziti
na vrata koja. vode 1 McGowa-
nov stan, & ja éu za to vrijeme
iz ormara izvaditi kutije s nov-
cem. .

— Moglo bi duZe potrajati
ako ormar ima kompliciranu
bravu.

— Dovoljan je noz sa celi¢-
nom oftricom, a ta.kv1h ima tu-
ce pri ruci.

Zeljeznom Sipkom bez tesko-
¢a su otvorili ulazna vrata. Son-
‘ny je s oruzjem u ruci stao na
vrata koja su vodila u trgovcev
stan. Kako je jos bilo rano i uli-
ce puste a kroz prozore se io-
nako nije nista moglo vidjeti,
Mungor je smatrac da nije po-
trebna straZa na ulaznim vrati-
ma.

Bez muke je otvorio Zeljezna
vrata ormara, a zatim i kutije i
spremio novac u vrecu.

Bilo je suviSe tamnoc da bi
mogao vidjeti dega se dorogao,

a paliti Sibicu bilo bi opasno, Ali
pod prstima je lako razlikovao
gotovinu od papira i nakita koji
su takoder bili pohranjeni u tr-

povede '
-svog'i Larchova konja na ulicu.

- B1t ce dovol;no jucer sa,m'

—govcevu 1mprowziraﬁom sefu.

Razabirao je da je ulov malen,
jedva vrijedan truda, ali kad su.

‘ve¢ dosli ovamo, bilo bi glupo
- otiéi praznih ruki. Osim toga

bilo je bitno ponovo nasamariti

predstavnike zakona koji su jo§

pretrazivali §ikaru oko Wichite,
Strpavsi vreCicu u koSulju,

- pride Sonnyju kojeg jé jedva ra- -
zabirao u mraku i oni tiho iza-

du i pridu keonjima. Ulica je jos
bila pusta, tek je tu i tamo s ne-,
kog prozora probijala svjetlost:
Stanovnici - Larneda uskoro ¢e

- biti na nogama, ali ée do ta,da;

oni vet biti daleko.

Vodeéi konje polako, ta.ko da
"ih se jedva ¢ulo, Mungor i Son-
ny krenu prema zatvoru, niskoj
zgradi .od balvana s<ravnim
krovom. Na prednjoj strani bio
je samo jedan prozor visok oko
pola metra i isto toliko Sirok. Do
njega su bila vrata. Privezavsi
konje s druge strane, tako da ih
se s ulice ne vidi, Sonny pride
reSetkama na prozoru.

— Larch, to smo mi. Dosli
smo da te izvuéemo.

— Gdje ste bili do sada, do
vraga? — Larch odgovori bije-
sno. — Cekam cijelu no¢. .

Mungor pride vratima i zabi-~

" je Zzeljeznu sipku pod bravu. Pri-

likom treCeg pokusaja brava se
odvali i Sipka padne na zemilju
Mungor otvori vrata, a Larch.
izleti istog trenutka, U ruci’je
drzao praznu bocu.

Stao je pred njih, a njegovo je.
tijelo zauzelo prijete¢i poloZaj.
— Jo3s mi niste odgovonh' Sto
ste dosad cekali?

Sonny okrene glavu. Mungor
mu odvrati hladnim pogledom’

— Mislio sam da je najbolje
da, s obzirom na tvoje stanje,
provede$ ovdje noc. .
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- — Hoc¢es re¢i da si me na-

mjerno ostavio da provedem
‘no¢ u ovoj smrdljivoj rupi?

- — Bojao sam se da ¢eS upasti

u jos§ veCe neprilike, u nesto...

Larch se bijesno baci na nje-
ga ispruzene pesnice. Mungor
je -otekivao takvu reakciju, ali
se nije. uspio na vrijeme izmaci.
Udarac u bradu baci ga na Ko-
ljena.

" — Proklet bio —
Larch navalju]um i dalle -
Ubit ¢u te..

o Lau:'chl - powka Sonny. —
Uradili smo to za tvoje dobro,
bas§ kako je Mungor rekao.
- Larch se ukoc€io a o¢i su mu
bijesno sijevale pri pogledu na
Mungora koji je odlucna izraza,
's revolverom u ruci, brzo skoc€io
na noge. '

— Za moje vlastito dobro —

reC¢e Larch s gorc¢inom u glasu. -

— Jednom sam ve¢ ovdje pro-
veo cijell mjesec! Zna$ li ti sto
znai mjesec dana biti u ovoj
smrdl]NO] rupi..

- Ne, i ne zanima me — pre-

kine ga Mungor spremajuci re-
volver u korice. Okrene se i po-
gleda prema srediftu grada.
Tamo su se u jutarnjem svijetiu
kretale sjienke dvojice muskara-
" ca koji su iSli prema njima. On
se ponove cbrati Larchu:

—. Ako zelid nastaviti s ovim,

ja nemam nista protiv, ali mo-
rat ¢es pricekati. Moramo brzo
- odavde.

— Prodavaonicu smo veé op-
ljackali — objasni mu Sonny.

— Veé ste bili u prodavaoni-
ci?.

-~ Naravno -
krenuvsi

reée Sonny
‘prema KkKonjima. -—

Mungor je jucer sve ispitao. Bi- -

lo-je lakse nego upecati ribu u
tavi.

povika
: \vra,tl ‘Larch hladno. —

I Mungor pode prema. konji-
ma, a Larch, koji je jo§ neko vri-

‘jeme oklijevao, zavitla praznu

bocu kroz zatvorska vrata i kre-
ne za njima. Sa sedla uzme re-
volver-i opase ga.
- —. Ovo jo5 nije gotovo - od-
brusi Mungoru. . _
~— Ja sam kriv isto toliko ko-,
liko i on — dobaci Sonny — Ne
svaljuj svu krivicu na njega.
— Ti jo$ nisi odrastao — od-
Ti ne
znas Sto znadi provesti svu noé

. iza zakljutanih vrata. On zna.

— Tvoje cvilenje o zatvorima
postaje mucno i zamorno — od-
brusi Mungor. — Vijerojatno
svaki ¢ovjek nosi- u sebi ne3to
5to ga muci, ali obi¢no to drzi
za sebe. To bi i ti-trebao naudi-
ti... Bolje da S5to prije odemo
odavde inae ¢emo. svi zavraiti
u zatvoru -

~ Kamo éemo? — Zurno up1—
ta Sonny nastojeci da 5to prije
prekine teske rijedi.

* — U Hays - odgovori Mun-
gor dok su kreta.h — Nije dale-
ko odavde, a tamosnja banka
¢uva plaée vojnika iz Fort Hay-

sa..
."* *

Zamjenik Serifa Ben Houston
nije odustajac od potjere. Neg-
dje ispred njega su trojica ubo-
}ma koje slijedi. O njima ovisi i
njegova. sreca. Ako ih nade i do-
vede natrag, buduénost mu je
osigurana, ako ne...

Kradljivci su se ponaSali toé-
no onako kako je on predvidio,

-, stalno su bili u pokretu, nikada

se nisu previSe zadrzavali u is-
tom 1jestu. Posljednji trag
uhvatio im je u Abileneu, moz-
da su jos u tom kraju, a mozda

su ve¢ u Teksasu, _Nebraski, Ko-
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loraduy, ili bilo kojem mjestu u
cvom podrudju. Prije ili kasnije
Ce pogrijesiti, a on ki utom tre-
nutku trebao biti u blizini. 1 bit
¢e. Slijedit ¢e ih i uskoro prozre-
ti njihov plan, razmisljat ¢e kao
i oni. Tada ¢e lako predvidjeti

njihov slijede¢i korak i tamo ih -

docekati.

- Houston uspori konja i napo-
la izvuce revolver iz korica. Na
.stazi su se pojavila dva jahaca,
izasavii iz grmovitog podrudja.
Zamijenik skine Sesir, prode pr-
stima kroz prasnu kosu i otare

Znoj sa €ela. U¢ini mu se da su

gonici stoke. Vjerojatno idu na
zapad.

— Dobar dan — pozdravi. —
Vrucée je danas.

— Jeste — slozi se stariji.

— Kamo ste krenuli? — upita
ga mladi.

Houston se nasmija na tako
odredeno pitanje, ali kako su i
njemu trebale informacije od-
lu¢i da odgovori.

— Prema Abileneu. Trazim
neke prijatelie. Jeste li vi odav-
de?

— Nismo. Dolazimo.iz Wichi-
te — odgovori stariji kauboi.

— U gradu je uzbuna — doda
mladi. — Jamesova banda op-
ljackala je banku.

— Tako, dakle. Cuo sam da
ponovo haraju. Je li netko ozli-
jeden?

— Cini se da nije. Upali su,
uzeli gotovinuy, isto kao i u Abi-
leneu i Emporiji, ¢uli smo.

Emporija. Houston nije znao
Za taj prepad kao ni za ovaj u
Wichiti.

— Koliko su uzeli u Wichiti?

— Oko Sest tisu¢a — odgovori
miadi. — Zaista na lak nacin
dolaze do novca.

Houston ponovo otare znoj sa
cela. ,

— Pa 1 nije bas — rece. —
Drago mi je 5to smo popricali.
— mahne im i krene dalje.

Abilene, Emporija, Wichiia.
Koji je sljedeCi grad u Kanzasu
na redu? To jo$s nije mogao
predvidijeti, ali u jedno je bio si-

‘guran. Razbojnici imaju plan

Koji se sastoji od kontinuiranih
prepada koji im redovito dono-
se velike svote novca, Nisu bili
kao ostali razbojnici koji su na-
padali, pokupili ono sto su na-
sli, i zatim se negdje zaustavili
da to potrose i provedu se. Ovi
su imali na umu nesto viSe, vje-
rojatno citavo hogatstvo. Kad
sakupe odredenu svotu, razdvo-
jit ¢e se i nastaviti svatko sam
nestavéi ili u Kanadi ili u Mek-
siku.

Odludi da ne svrati u Abilene
nego pode u Wichitu da nesto
vise dozna. Za sada se zadrza-
vaju u Kanzasu i odavde ée vje-
rojatno krenuti na jug. Ako je to
tocno, n]emu je posao mnesto

olaksan :
XVI

Trojica sa Sedirima Sirokih
oboda u dugadkim ogrtacima
mirno su jahala prema sredistu
Haysa, neprivlace¢i niciju paz-
nju. Grad je lezao na glavnom
putu i stranci su u njemu bili
uobicajeni. Osim toga vecina
muskaraca u Kanzasu nosila je
iste takve dugacke kapute da bi
ih §&titili od prasine, sunca i vru-
¢ih vjetrova.
. — Evo banke — reCe Mungor
ne pokazujuci rukom nego gla-
vorm nisku, solidno gradenu
zgradu na uglu. — Jos je rano,

‘moramo negdje provesti vrije-

me do zatvaranja banke.

44

LASO 431



— Bilo bi dobro da se negdje
zaustavimo - reCe Soanny lju-
ljajuci se u.sedlu. — Veé sam
umoran od sjedenja u sedlu.

Larch ne rece nista, kao §to
nije govorio gotovo nista otka-
ko su krenuli iz Larneda. Mun-
gor na to nije obraao painju,
jer je znao da je revolveras jos
ljut zbog incidenta sa zatvorom.
Ali Mungor je bio ¢vrsto odlu-
C¢io da to ne smije utjecati na
njegove planove, pogotovo ne
sada kad su se priblizavali cilju.
Upast ¢e u banku u Haysu u ko-
joj je najmanje deset tisuca, a
zatim nastaviti prema jugu
Mozda ¢e usput opljackati pro-
davaonicu, tek toliko da podig-
nu malo prasine.

— Uskoro ¢emo ostali bez
hrane i vode — rece Sonny. —
Mislis li da bismo ovdje mogli
nesto nabaviti?

- — Ja idem u .onaj salun — ko-
nacno se javi Larch i ostro skre-
ne prema obliznjem malom ba-
ru.

Dok ga je promatrac kako
odlazi u Mungorovu se licu po-
javi sumnjicav izraz.

— Idi s njim. Dugo je bio bez
pita. Mozda ¢e, kad nabavi no-
vu bocu, biti bolje raspolozen.
Ja ¢u nabaviti nesto hrane i do-
¢i za vama.

Sonny radosno poskcei. [zgle-
di da nekoliko sati provede u
zenskom drustvu odjednom su
ga oraspoloZili. :

— Napuni ¢éuturu vodorn,
podsjeti i Larcha — povika
Mungor za njim. — | zaboravi

Zene, vrijeme je prekratko.
Sonny se glasno nasmije.
— O meni ne moras brinuti
Mungor pode niz ulicu pre-
ma prodavaonici. Tamo je na-
bavio hranu, a na crpki cuturi-

cu napunio vodom. Kad je to
uradio, . krene prema sjoveru
grada pracen sumnjicavim po-
gledom trgovca, uglednog gra-
danina koji je odito smatrao da

- uvijek mora biti oprezan. Kad je

dovoljno odmakao, skrene lije-
vo i u velikom krugu krene pre-
ma salonu. -

Do zatvaranja banke trebalo
je pricekati jos oko sat vremena
i on sveza konja pored Larcho-
va i Sonnyjeva.,

S bisagama ispunjenim nov-
cem, prebaenim preko rame-
na ude u salun gdje osim bar-
mena i Larcha, koji je sjedio za
udaljenim stolom uw kutu, nije

bilo nikoga. Sonnyju ni traga.

— Jesi li uspio nadoknaditi
vrijeme apstinencije? — upita
Larcha i sjede nasuprot njemu.

— To te brine?

-— Ni najmanje — odvrati
Mungor potegavsi gutljaj iz bo-
ce, N .
— Imas H kakve primjedbe
na to §to nisam bio s vama u
skladistu i obavio svoj dio po-
sla®?

-~ Ne narocito.

— Onda o tome viSe ne Zelim
nista ¢uti — rec¢e Larch i napu-

~ni ¢asu. — Kada upadamo u ov-

dajsnju banku za koju tvrdis da
je prepuna novca?

— Uskoro — odvrati Mungor
pogledavsi kroz prljavi prozor.

Mungor okrene glavu prema
straznjim vratima koja su se s
treskom otvorila. - Kroz njih je
uSao Sonny vodedi sa sobom vi-
soku tamnoputu djevojku u cr-
venoj_haljini.

— Cini se da je mali spreman
— suho ¢e Larch. Mogao je mir-
no dodati da je i on nakon ne-
koliko Casa viskija i s novom
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bocom u dzepu, spreman, ali to
nije rekao.

Mungor kimne, dade znak
Sonnyju i krene prema vratima.
Larch krene za njim, a nakon
nekoliko trenutaka pridruii“im
se i Sonny. ‘

~ Vrijeme je da krenemo na
posao — reCe veselo,

—~ Tako nekako. Zajedno ¢e-

mo jahati do banke kao da ima-

mo nekog posla, a zatim po sta-
rom.
— Upravo o tome Zelim nesto

re€i — doda Larch odvezujuéi

konja. — Posto zavrsimo ovdje,
Zelim da mi das moj dio, sav
moj novac, Dovoljno sam star
da pazim na njega.

- Mungor razmisli trenutak
osjeCaju¢i u tome prvi znak
pravog razdora medu partneri-
ma.

— U redu. Cim se prvi put za-
ustavimo, dobit ¢e$ svoj dio —
rece dok je uzjahivao. Zatim se
obrati Sonnyju: — Zelis 1i i ti
svoj dio? ‘

Mladi¢ koji je ve¢ sjedio u-

sedlu slegne ramenima.

— Nisam o tome razmlsl|a0
Radije bih da ti ¢uvas moj dio,
ali ako ga se ti zelis otarasiti,

uzet éu ga ja. Glavno da se ne.

razilazimo.

— Jesi li imao na umu da se
razidermho? -~ upita Mungor
Larcha. - : ]

— Ne, 5to se mene tic¢e nista
se ne mijenja, nastavljamo po
istom planu. Jednostavno ¢u se
‘osjecati bolje imaju¢i novac u
svom dzepu.

Mungor pomisli kako ¢e mu

to u stvari biti olaksanje. Ne sa-

mo 5to Ce se rijesiti odgovorno-
sti, nego ¢e mu biti i lakse jer
su vrece postajale vec prlllcno
teske.

Siene su vec prilicno duga-
Cke, a puls grada sve se vise us-
poravao. Negdje na kraju lajali
su psi, a iz crkve je odzvanjalo
zvono zalosti. Kad su stigli do

- raskrs¢a, Mungor je mogao vi-

djeti da su vrata banke jos otvo-

rena. Sti¢i ¢e u najprikladnije -

vrijeme.

- Bez pucnjave — reé¢e Mun-
gor tiho dok su prilazili banci.
Vojska je u blizini i ne bi bilo
zgodno..

U tom trenutku nekohko ko—

njanika predvodenih mladim
potporuénikom pojavise se iza

ugla na kojem je bila banka. Pa-
trola uspori, a oficir za¢udeno
promatrajudi tri jahaca podize
ruku.

— To su oni! — odjednom po-
vice jedan vojnik. — To je ta
banda; kladim se da su dosli
opljackati banku.

[

Mungor nije oklijevao. Uletje-

li su u zamku koja im doduse
niie bila postavljena, ali je bila
podjednako opasna. Snazno
podbode konja, okrene se i po-
juri niz usku ulicu kojom su do-
8l .

Cuo je  Sonnyjeve powke i
pucnjeve iz Larchova revolvera,
ali se nije okretao da vidi je li

"pogodio nekog vojnika, ili je pu-

cao samo zato da ih zadrzi. Tre-

balo je sti¢i do kraja ulice prije.

nego vojnici otvore vatru na

- njih,

- To mu je uspjelo u trenutku
kad se zacula pucnjava iz vojni-
ckog oruzZja. Pogleda unatrag
da vidi stizu li njegovi partneri.
Obojica su u ruci imali revolve-
re i pucali na patrolu koja je za
njima jurila u punom galopu,
ali sada bez mladog oficira.
"Mungor poc¢e brzo razmislja-
ti. Barem jo$ jedan sat nec¢e pa-
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sti potpuni mrak koji bi ih zasti-
tio. Ni konji im nisu bili odmor-
ni. Patrola ¢e ih vijerojatno su-
stiéi, . o
S lijeve strane ugleda usku
stazu. Mungor skrene bez okli-
jevanja, a za sobom je ¢uo topot
kopita Larcheva i Sonnyjeva
konja. Oni su i dalje izmjenjiva-
'l pucnjavu s patrolom koja im
nije bila nista blize nego na po-
cetku. Zasada su imalu malu
prednost, ali to nece dugo traja-
fi. _

Staza je zavrSavala pokraj
male farmerske kuéice. Kad su

ujahali u dvoriste, iz kuce iza-.

dose muskarac i Zena s nekoli-
ko djece. Kad su vidjeli §to se
dogada, brzo udu u kudu, a
Mungor, Larch i Sonny, pucaju-
¢i u vojnike iza sebe, projurili
su pored njih i krenuli prema
drvecu i grmlju nedaleko od
farme. Ako uspiju zadrzati ko-
njanike dok stignu do drveca
mo7da ¢e ih se otarasiti.

U3li su u polje suncokreta tu
i tamo isprekidano hrastovima
i ostalim drvecem. Kad su do-
voljno zamakli i izgubili vojnike
Jz vida, Mungor naglce skrene
desno i po¢ne se u sirokom lu-
ku vracati u istom smjeru oda-
kle su dosli

Nakon stotinjak metara uja-
hali su u niski klanac. Konji su
dahtali od umora. Patrola je
ostala nekoliko stotina. metara
Za njima i pucnjevi nisu se vise
culi, o

Kad je bio siguran da su do-
volino odmakli, Mungor se
okrene prema Larchu i Sonny-
ju. Revolveras je mirno spre-
mao oruZje u korice, o€ito ne-
svjestan krvave mrlje na ruka-
vu kosulje. U Sonnyjevim o¢ima
vidjelo se uzbudenje zbog onog

.5to se upravo dogodilo.

— Srec¢a nam se nije osmjeh-
nulas — dobaci Sonny briSudi

ZN0oj.

Mungor se uspravi u sedlu.

— Nismo mogli predvidjeti
da Ce se pojaviti vojnici. ..

— Mogli smo pretpostaviti —
upade Larch. — Kasarna je u
neposrednoj blizini.

Sonnyjevo se lice vozbilji, jer
je shvatio da opet pocCinje pre-

pirka. -
— Vrijedilo je pokusati — do-
da brzo. — U svakom slucsaju

bolje da se S§to prije izgubimo
odavde. Nec¢e odustati od potje-
re, pogotovo zato $to smo ubili
potporucnika.

— To sam ja uradio — rece

‘Larch. — Ne preuzimaj moju

krivicu. Samo sam ih tako mo-
gao usporiti.

Mungor nije niSta rekao.
OsjecCao je gorCinu u ustima, ali
je znao da Larch ima pravo. Uo-
stalom, sada nemaju vremena
za prepirku.

-~ Kamo kreéemo? — upita
Sonny.

— Na jug prema indijanskom
teritoriju — odvrati Mungor. —
Tamo postoji podruc¢je na koje
vojska i zakon ne smiju. Zadr-
Zzat ¢emo se nekoliko dana dok

se sve ne smiri

XVII

Pazljivo su se kretali kroz §i-
prazje pazecCi da ne budu odvi-
Se bucni. Nisu znali gdje ¢e ih
vojnici doéekati. Mungor se pla-
5io da se patrola razdvojila i da
bi ih vojnici mogli opkoliti.

Kad je pala no¢, ve¢ su bili
prilicno cdmakl u smjeru jugo-
zapada prema indijanskom po-
drudju. ‘

— Hocéemo li se zaustaviti u
Buffalu? — upita Sonny kad su
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se, nesto prije ponodi, na trenu-

tak zaustavili pod drveéem da .

bi se i oni i konji odmorili. Nje-
gov glas izraZavao je nadu i sje-

¢anje na drustvo Zena u salunu

»Palacax. _

— Zar nikada ne misli$ ni na
5to drugo osim na zene? — ki-
selo ga upita Larch ispruzivsi
se po viaznoj travi.

Sonny se nasmije. Na blijedoj
mjesecini koja ih je obasIava,la
doimao se jos mladim.

— Ne mogu smisliti nista bo-

lje sto bih mogao raditi u slo-
bodno vrijeme. A to je sigurno
zabavnije od cuclanja boce vi-
skija. Sto ti kazes, Mungore?

Mungor izvadi iz dzepa pPo-
sljednju od cigara koje je naba-
vio u Larnedu. Bila je slomljena
i on je baci.

— To bi znacilo vuéi vraga za,
rep. Vojnici iz Haysa nec¢e nas
se okaniti tako lako i bilo bi bo-
lie da 3to prije prijedemo grani-
cu. — Zastane neko vrijeme i
doda smijesec¢i 3e. — Osim toga,
ovdje u Kanzasu smo napravili
prilicnu guzvu.

— To¢no — promrmlja Son-
ny. — Vjerojatno im se vec vrti
u glavama od zbrke koju smo
priredili. Hoc¢e§ li da zapalim
vatru za kavu? o

— Ne, vatra se vidi iz daljine.
Pri¢ekat ¢emo do jutra.

Kad su se pojavili prvi zraci

svjetlosti, Mungor odluci da od-
mah nastave put. Imao je los
‘predosjecaj, a Sonny i Larch ko-
ji su do tada naucili da postuju
njegove procjene, krenuse bez
prigovora.

Jahali su brzo ali nisu forsi-
rali konje. Mungor se nepresta-
no osvrtao i u dva navrata vidio
je neke konjanike, ali nije mo-
gao biti siguran tko su. Nije Ze-

" lio riskirati i svaki su se put po-

viacili sa staze u gu5cCe raslinje
gdje ih se nije moglo opaxziti.
Prosla su iri duga dana i isto
toliko noéi dok nisu stigli do ci-
lja. Kad su naisli na napustenu
kolibu koja je bila duboko u te-
ritoriju koji ne zahvaca zakon,
poceli su lakse disati. -
Bili su umorni, i izgladnjeli.

“Kad su se smjestili u kolibi, po-

brinuli za konje i pojeli mrsav
rucak od preostalih zaliha od-
spavali su polovicu dana,

—. Koliko ¢emo dugao ovdje lo-
gorovati? — upita Larch razgle-
dajuci svoju praznu bocu

Bilo je to sljedeteg juira dok
su sjedili pored vatre i pekli
krumpire, a voda za kavu klju-
¢ala u loncicu.

~ Dan-dva — odvrati Mun-
gor struzuli dno limenke no-
zem. — Potrebno je da se konji
odmore. Do meksicke granice
imamo jo$ dosta.

— Da — slozi se Larch i upit-
no pogleda Mungora. Cini mi
se da smo se prije nego smo
krenuli ovamo nesto dogovorili.
Mali, dodaj mu vrecu, ovdje to
mozZzemo na miru obaviti. '

Sonny upitno pogleda Mun-
gora. Ovaj slegne ramenima
pokazujuc¢i da mu je svejedno.
Djetak mu donese vreéu koju
ovaj otvori i sadrzaj podijeli na
tri jednaka dijela.

— QOko dvanaest tisuca sva-
kome — rece.

— Gospode! -
Sonny bez daha.

— Dok stignemo do El Pasa
morali bismo to udvostruditi,
ako nas sreCa posluzi ~ doda
Mungor smijuci se.

— 1 ho¢emo — odusevljeno
povika dje¢ak. — Ti nam nosis

promrmlja

srecu i sve dok smo zajedno, do-
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bro je. Je li tako, Larch?

— Vjerojatno — .odvrati

L.arch i izvadi iz svoje vrecte ne-
ku staru kosulju, raspara je i u
nju umota svoj dio.
- Mungor se samo smijesio dok
je svoj dio vracao u pla.tnenu a
zatim u kozZnatu vrecu koja je
sada bila znatno lak3a. Larchu
je tesko padalo priznanje da je
sve u najboljem redu unatoc¢
neuspjehu u Haysu. Mungora
to nije smetalo. Malo pomalo
on se priblizavao cilju. — ugod-
nu zivotu u Meksiku. Odjednom
se sledi ¢uvsl iza sebe glasove.
 — Cini se da su ovo Jamesovi
momci... .

1za nih su stajala Cetiri covje-
ka s uperenim revolverima. Do-
Sli su sa strane prema kojoj je
bio okrenut Larch, ali ih on, za-
gavljen diobom novca, nije vi-

io

Sonny poskom i posegne za

revolverom, ali ga jedan od mu-,
Skaraca upozori masuci svojim

oruziem.

— Zar ti je tako malo stalo do
zivota, djedace?

Mungor mirno ustane.

— Nema nogo, momci, ali ako
ste gladni. — rece posegavsi za
~zalihama hrane.

- Sva ¢etvorica bila su nemar-
no odjevena, izmucenih lica, ot-
padnici poput njih samih.

— Nismo dosli jesti. Culi smo
da ste pokrali banke u Kanza-
su, 1 kad smo vas ugledali, ra-
zveselili smo se — rece jedan.

Drugi, nesto stariji pride im
blize,

— Vi niste Jamesova banda,
barem ni jednog od vas nisam
vidio s njima.

— Nismo ni rekli da jesmo —
odvrati Larche pogledavajuci
Mungora.

Revolveras je sta]a.o opuste-
nih ruku. Na najmanji Mungo-

rov znak on bi uletio u okrsa,j.

Medu ljudima poput njih -posto-
jala su neka nepisana pravila.

Crnobradi pokaZe revolve-
rom prema Mungorovim vreéa-
ma. — Kako bi bilo da mi doda-
te te- vrece, a zatim i vas dvojica

~vase. Bilo bi bolje da ne pomi-

Sljate na revolvere, jer nas je Ce-
tvorica, a vas samo tirojica.

Mungor sagne glavu 1 pogle-
da Larcha, ali sada pogledom
koji je nesto znacio.

— Moju mozes odmah dobiti
— rece revolveras i krene pre-
ma svom zamotuljku, ali u isti
¢as Mungor zaCuje pucnjeve iz
njegova oruZja. I on sam baci se
na tlo i poéne pucati. Istovre-
meno osjeti toplinu na obrazu i
ruci ali, kao 1 u ratu, sreca je
bila uz nhjega. Kad se uspravio
vidi da &etiri.nesretnika leze na
zemlji bez znakova Zivota.
Larch je mirno punio revolver
ne obracajuc¢i paznju na njih.
Sonny je s revolverom u ruci
buljic u mrtvace, a na njegovu
mladom licu ocitavao se prezir.

-On spremi revolver i prihvati
se dijeljenja hrane.

— Kre¢emo <&im . pojedemo.
Pucnjava bi nam mog]a. dovesti
jos gostiju.

— Neka dodu — ponosno od-
vrati Sonny. Dokazali smo da se
znamo brinuti o sebi.

Larch je spremio oruzje i sve-

- zao svoj zamotuljak oko pasa.

- Zar se nikada nista ne mi-
jenja. Lako je do¢i do necega, te-
Ze je to sacuvati. Kamo cemo
sada?

- U Las Vegas preko u No-
vom - Meksiku — odvrati Mun-
gor. — Nekoliko kockarnica bit
Ce dobar posao.
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- — Tko ste do vraga vi — upi-
ta sjedokosi narednik grubim
glasom brisuci suha usta pra-
Snjavom rukom.

— Ben Houston, zamjenik Se-
-rifa iz Denvera — Ben pokaze
zvuezdu

— Jeste li sigurni da su to oni
isti koji pljackaju banke i ubija-
ju po cijeloj drzavi.

Narednik opsuje. On i njego-
va patrola pretrazili su citav
kraj nakon 5to je ubuen potpo-

ru¢nik Hutchins i nije mu bilo -

- do bezveznih razgovora.

-~ Naravno da sam sighivan,
necu ih zaboraviti ili zami =.iti
s nekim drugima.

— Zelim samo biti sigiran da -

su to oni isti koji su nestali pre-
ma indijanskom teritoriju. Pret-
postavljam da ih vi tamo ne
mozete slijediti.

. — Na Zzalost ne mogu iako
bih dao godisnju pla¢u da mo-
gu sam krenuti za njima. Potpo-
ruénik ie bio moj prijatelj. Kako
dugo ih slijedite, zamjenice?

Houston skine Sesir i prode
rukom kroz kosu.

. — Od Denvera gdje su oplja-
ckali banku ubili i silovali.

— Pretpostavljam da znate
da ni vi ne smijete u onaj raj za
propalice i razbojnike.

— Otkako sam presao grani-
cu Kolorada; nemam nikakvih
zakonskih ovlaétenja, ali to me
nece zaustaviti, Dovest ¢u ih Zi-
ve ili mrtve.

— Sretno, zamjenice — doba-
ci mu narednik i dade svojim
ljudima znak da krenu natrag
prema: tvrdavi.

Houston se nasmije. Srea
mu nije bila bas nesklona. Pre-
Sao je Kanzas, ali im je ostao na
tragu. Susret s vojnicima bit ¢e
mu narocito koristan, ustedjet

¢e_mu tjedne i tjedne traganja.
_ Sto li ¢e sljedece uraditi? Kud
¢e krenuti posto se odmore na
mjestu gdje im zakon ne mose
nista. U Kanzasu nema vise ni-
Sta za njih. Las Vegas, u Novom
Meksiku je pravi rudnik za njih,
a ion je bio raspolozen za koc—

kanije.
XVIII

— Ne doima se bog zna kako
— rece Larch kad su s borovi-

tog brezuljka prvi put ugledah

Las Vegas. P
. — lzgled Cesto vara. Bio sam
ovdje prije pet mjeseci i pregle-
dao grad. U istoénom dijelu ima
nekoliko saluna i kockarnica.
Kazu da ljudi dolaze ovamo
zbog zabave — reCe Mungor.
~ 1 mi dolazimo zbog zabave,
samo druge vrste — nasmije se
Sonny. — Ulaz1mo razdvojeni
kao obitno?

— Kao obi¢no, ti s 1uzne stra-
ne, Larch sa zapada a ja odav-
de. Ne zabor&wte da se ne po-
zZrnajemo.

— Zasto ja ne bih u;aha.o po
glavnoj ulici, a 11 napravio krug
na zapad? .. namriteno upita
Larch potegnuvsi iz boce.

. — ‘Meni je svejedno, ali onda
bi bilo bolje da skine§ ogrtaé i
malo se dotjeras. Tvoj izgled
odaje odmetnika i zaustavit ¢e
te prije nego 5to ude$ u grad.

— U redu, onda ja idem nao-
kolo — advrati Larch ljutito i
skine ogriac. Gdje Cemo se na-
¢i?

- Najvedi kasmo je u Bonan-
za ulici. Taj éemo orobiti oko
ponodi kad se smanji guzva. Ta-
mo moZete iznajmiti sobe, a
imaju i staju.

— Ne bih imao nista protiv
da se nekoliko dana zadrzimo
ovdje — rece Sonny vrpoljeci se
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u sedlu. — Vel sam srastao s
konjem.

— Dosli smo zbog »Bonanzex,
a ne zbog djevojaka i viskija, za-
to pazite §to radite — odvrati
Mungor strogo. — Mjesto vrije-
di pet, mozda sest tisuca dolara.

Larch kriti¢ki pogleda obrise

grada. :
— Zasto bi u ovako neugled-
nom gradu bilo toliko novaca?
- O¢ekuju da ovuda prode
Zeljeznica, kao i kroz Buffalo.

— Do davola, do tada bi mo-.

glo proc€i jo§ dosta vremena.

— Mozda, ali saluni ni¢u kao
gljive i izvrsno poshuju. ‘

Revolveras dlanom utjera
¢ep u bocu viskija i vrati je u
dzep.

— Cini se da mali i ja vjeru-
jemo u sve §to ti kaze§ — rece
zakopcavajuéi dugmad na ko-
Sulji. .

Mungor zategne uzde i mirno
pogleda zdepastog revolverasa.

— Veé¢ sam ti rekao i sada po- -

navljam, kad god zazeli§ moze$
oti¢i. Meni je svejedno.
Revolveras se kiselo nasmije.
— Q, ne, ostajem. Nikada ne
propustam dobar posao, a ovo
s tobom zaista je jednostavno.
Mungor ne odgovori, a Larch
podbode konja i krene na za-
pad. Sonny krene za njim.
— Vidjet ¢emo se kasnije.

Kao i obi¢no, Mungor je imao
pravo, pomisli Sonny dok je s
balkona drugog kata proma-
trao guzvu u salunu. »Bonanza«
je bila puna ljudi iz svih krajeva
zemlje i ¢inilo se da novac sa-
mo teCe. Mungor se jos nije po-
javio. Sonny je znao da cCe se on
najprije pobrinuti za konja, za-
tim oti¢i k brijacu i1 okupati se.
Sonny je to sve obavljao na br-

zinu, u sobi, kako bi mu ostalo
§to viSe vremena za provod sa
zenama. Kockanje ga nije vese-
lilo. Gubljenje novca na taj na-
¢in smaitrao je gluposcu. .
— Kauboju, doimas se usam-

ljeno. .

Sonny se okrene. Na ustima
mu se pojavi osmijeh. Veé je
prije u restoranu opazio tu Ze-
nu. Sva u bijelom, s mnogo Cip-
ki, savrSena lica, tamne kose i
ociju, bila je to najljepSa zena
koju je dotad vidio.

— Kad muSkarac vidi zenu
poput tebe, naravno da se osje-
¢a usamljen — odvrati — Zovu
me Sonny. -

Zena je oc&ito izasla iz jedne
od soba u hodniku. Pride mu
blize, a od mirisa njenog parfe-
ma Sonnyju se uzburka krv.

— Ja sam Dolly. Nisi li malo
prije bio u restoranu?

— Da, i ja sam tebe vidio. Po-
kusavao sam uhvatiti tvoj po-
gled 1 zapoceti razgovor.

Dolly se nasmije i potapse
svijeZe rumene obraze svijetlo-
plavim rupc&ic¢em. : '

— Radi§ ovdje? — Sonny se
zanosio mislju da bi mogao ne-
ko vrijeme provesti sa Zenom o
kakvoj je do sada samo sanjao.

- Da — odvrati Dolly. — Ali
ja sam nesto posebno i vrio sam
skupa. Ali toliko i vrijedim.

— U to ne sumnjam — odvra-
ti Sonny gledajudi je s divlje-
njem. — Kako bi bilo da naba-
vimo pi¢e i podemo u moju So-
bu?

Dolly se nasmije, a njena bije-
la okrugla ramena potresu se
ispod svilene haljine. — Zasto
ne, samo ako ima$ dovoljno
novca.

— Imam ga i viSe nego Sto mi
treba. '
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Dolly ga sumnjicavo pogleda.

— Svi tako kazu, ali kad treba
platiti. . .

Sonny potapse zamotuliak
koji je vezao kao i Larch cko
pasa.

~ Ovdje je, sve je ovdje. — A
zatim zavuce ruku u dZep i iz-

vadi nekoliko zlatnika. — Sto
sada kazes?
— Svidas mi se — odvrati

Dolly i uhvati ga pod ruku. Dok
su isli prema sobi, ona pogleda

prema prizemlju i zastane uza-

snuta. Pogledom punim straha
gledala je prema ulaznim vrati-

ma na kojim se upravo pojavio -

Mungor.

— U ovoj zemlji ima stotine,
mozda tisu¢e saluna, a on je
morao doc¢i bas u ovaj — rece
Dolly tihim i prestraenim gia-
som.

— Misli§ onaj visoki tip? Po-
znajes ga?

Dolly kimne. ‘

-~ Bio je moj muz. Pob;egla
sam s drugim za vrijeme rata.
Ubit ¢e me ako me vidi..

Mungorova Zena. . Sonny se
sjeti price koju mu ]e Larch is-
pricao. Mungor je zaboravio re-
¢i da je Dolly najljepSa Zena na
svijetu.

— Ti se zoves Darsie ...

— Poznajes§ ga? I znas za me-
ne?

Sonny potvrdi,

Prijatelj mi je. Kako to da ga
nisi vidjela kad je bio ovdje pri-
je nekoliko mjeseci?

— Nisam bila ovdje, dosla
sam nedavno — odvrati Dolly i
slegne ramenima. — Cini se da
je sada sve gotovo.

— Ne brini, ja mu neéu reci
Mi nismo bas dobri prijatelji.

— To ne¢e pomoci — odvrati
ona bespomoéno. — Dolje u sa-

* lo i dvostruko vise o

lunu visi moj portret, on ¢e ga
vidjetl 1 barmen ¢e mu reci da
sam u sobi broj deset.
Sonnyju je postaja;lo jasno da
¢e njegova rajska no¢ propasti

- zbog Mungora. Nije mogao

podnijeti pomisao da ¢e Mun-
gor nanijeti bilo kakvo zlo Dol-
ly, barem ne-ako on to moze
sprijeciti, pa makar ga to staja-

svote koju
su nocas trebah pokupltl u »Bo-
nanzis.

— Ne boj se — rete joj tihim
ali odlu¢nim .gla,som. — Ja tu se
pobrinuti za Mungora, ti se sa-
mo drzi po strani.

XIX

— Ovo je pravo prokletstvo —
psovao je Larch dok su se po
vrelom poslijepodnevu udalja-
vali od grada. — Mogli smo za-
raditi deset, mozda petnaest ti-
suca.

Mungor nije progovorio nista
sve otkad su naglo napustili
Las Vegas. All sada glasno op-
suje i okrene glavu

— Larch ima pravo. Ovo je
mogao biti najveéi ulov do sa-
da. — Tko su bili tipovi koji su
ti otkucali da su nam postavili
zamku? - naglo se okrene 1
upita Sonnyja.

— Nisam rekao da su otkuca-
li — ispravi ga Sonny. — Rekao
sam da sam ¢uo razgovor, pret-
postavljam da su bili na strazi.

~ Kako su mogli znati da ¢Ce-
mo doc¢i — rece Larch potegav-
8i iz boce.

— To i mene zanima. Moze§
i odgovoriti na to pitanje, Son-

‘ny? — Mungor paZljivo pogle—

da djecCaka.

— Ne, ne mogu, rekao sa,m ti
ono &to sam Cuo. ‘
~ Sto nije bas mnogo, da bi
osfali bez toliko gotovine. '
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— Do vraga, i ja gubim! —
Sonny ¢e ljutito — Vas dvojica
kao da to zaboravljate.

Mungor se malo opusti. Nije
imalo smisla i dalje razmisijati
o pet tisuca dolara koje bhi dobio
svako od njih, ipak je bolje ova-
ko nego da su zavrsili iza reSe-
taka ili mrivi. Ali 1 dalje ga je
mucilo pitanje kako je netko
mogao znati da dolaze u Las
Vegas. MoZzda im je na tragu

neki lukavi tip koji je predvidio

njihovo kretanje i stigao prije
njih, On ponovo pogleda Son-
nyja. Djecak se smijesio nekako
ceznutljivo i tuzno, kao da se
sje€¢a neceg lijepog, neceg 5to
nete zaboraviti. Mungor ga je
jo5 neko vrijeme sumnjicavo
promatrao, a zatim se okrene.
Sonny ne bi pokvario njihov
plan ni za 5to na svijetu, novac
mu je znacio vife od svega.

— Reci mi tocno Sto si Cuo.

Sonny opsuje.

— Ve sam ti jednom rekac.
Sada vise ne mozemo nista pro-
mijeniti.

-4 Ne mozemo se vratiti, ali
me zanima je li nam netko od
zakona na tragu.

— Zakon? — Sonny se namr-
sti. — To je nemoguce.

— Cuo si kako govore o klor
ci za Jamesovu bandu, ali kako
su mogli znati da ¢emo doci bas
u »Bonanzu«? Posliednji put =u
¢uli za nas u Kanzasu.

Sonny zaustavi konja i pogle-
da svoje partnere pogledom pu-
nim bijesa.

. '— Vas dvojica mislite da sar:
vas izigrao?

- Larch se zaustavi pored Mun-
gora i nasmija hladnim odhoj-
nim smijehom. '

— Ja nista ne kazem, djecacs,

ali Mungor ima pravo, dogad

se nesto- ¢udno:..

— QOstavi to — prekine ga
Munger. — Ja nisam nikome,
pa ni vama, govorio svoje pla-
nove unaprijed, znaci nitko nije
mogao domnijeti glas prije nas.

~— Nitko nas nije slijedio —
rece Larch. — Ja sam pagzio.

- Mislite i da su mozZda go-
vorili 0o nekoj drugoj trojici? —
upita Sonny nesto mirnijim gla-
som.

" — Mozda, ali rekao si da su
spominjali Jamesovu bandu. Bi-
lo bi dobro da smo malo razmi-
slili prije nego smo odmaglili. ..

— Svakako — doda Larch. —
Ba3 sam imao dobre karte kad
si ti dojurio i zatim izgurao
Mungora prije nego je i usao.
Ne znam S§to bi se promijenilo
da smo jo$ pricekali

Sonny rezignirano slegne ra-
menima. ) .

- Cinilo mi se da je najbolje
da . 3to prije odmaglimo.

* Mungor potvrdi glavom.

- Bolje je igrati na sigurno,
ako je bilo nec¢ega, moglo nas je
stajati glave.

— 5to je bilo, bilo je. Kamo
¢emo sada? — upita Larch,

— Najprije ¢emo pronaci pre-
nociste, konji se nisu dovoljno
odmorili u Las Vegasu. A onda
dalje na jug.

- U koji grad? — Sonny se
sada osjecao sigurnijim i pona-
5a0 se kao obic¢no, veselo i zain-
teresirano.

— Planirao sam Santa Fe, za-
tim Albuquerque, ali ako posto-
il moguénost da nas neko slije-
di, bolje da krenemo niz Rio
Grande ravno do Socorroa.

— Ima li tamo nesto naroci-
to? ‘ .

- — Da, puna banka i ¢injenica
da je samo tri, moZzda ¢etiri da-
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na jahanja udaljen od meksiCke
granice — odvrati Mungor.
XX

Mungor naglo zaustavi- ko-
nja. Bilo je poslijepodne, gotovo
tjedan dana posto su napustili
Las Vegas. Stigli su nadomak
Socorroa, razdvojili se po obica-
ju, da bi se kasnije, ponovo sa-
stali..

Na}ednom se pojave tri mu-
Skarca, sva trojica sa zvijezda-

ma. Iznenada su s uperenim

. puskama, izisli iz zasjede.

— Stani! — naredi najstariji,
ocito $erif. — Ruke u vis. Ne bih
volio pucati u nevina fovjeka.

Mungor je polako dizao ruke
razmisljajuéi pri tom je li to sa-
mo uobiajena kontrola ili za-
sjeda? Misle li oni da j& on sam,
ili su vidjeli Sonnyja i Larcha i
prepoznali »Jamesovu« bandu.

— Kamo si krenuo, kauboju?

Serif, podeblji mugkarac, spu-
stio je pusku pouzdajui se u
svoje zamjenike.

— Prema gradu, ma koji bio
.— odvrati Mungor pravecli se
srdit. — Zasto ste me zaustavili,
zar ¢ovijek ne moze...

-- Pokus$aj bez zanovijetanja
- hladno odvrati Serif. — Grad
se zove Socorro, cudno je da to
ne znas.

— Prosao sam kroz mnoge
gradove, tko bi ih sve znao.

— Ako ne zna$ gdje si, to &es
ovdje?

— Nista. Jesti, prenoéiti.

— Znaci da u]utro odlazis?

Mungor slagne ramenima.
Mozda, a mozda ¢u ostati neko-
liko dana ako mi se svidi. Mogu
li znati zaéto ste me zaustavi:?

— Trazimo nekoga. Jesi i

sam?
Mungor opsuje i osvrne se.
— Vidite Li jo§ nekog?

— Cini se da ne... :
— Nije tocno, Serife, vidio
sam tri jahaca kako dolaze, on
je bio jedan od njih — upade je-

"dan od zamijenika.

Mungor se okrene, pogleda
prema putu kojim je doSao i
obrati se Serifovu pratiocu.

— Imate izvrstan vid, zamje-
niée — rece hladnim glasom. —

Ne volim kad me se naziva laz-
" ljivcem, maknite tu pusku i..

— No, dosta. Billy je mozda
zaista, pogn]esm ali to ne znadi
da moras dizati toliku dreku.

* Najedi se, prespavaj i ujutro na-

pusti gra.d_
Mungor spusti ruke. — Tako

¢e i biti Serife. Ako va$i sugra-
dani nisu gostoljubiviji od vas,
neéu mozda ni prespavati.
Mungor sjaha pred salunom
i uvede konja u staju. Sonnyjev

. 1 Larchov konj bili su ve¢ veza- .

ni. Ugleda Larcha kako drijema
na suncu zavaljen u stolicu is-
pred saluna. Iz dZepa na. ogrta-
¢u virila mu je nova boca. Ogr-
tac... Upozorio ih je obojicu da
ne ncse te ogrtace kad ulaze u
grad. Larch je to upozorenje ili
zaboravio ili mu je bilo svejed-
no. Jednog ¢e dana morati
obracunati s revolverasem i to
uskoro. Ali pomisao na granicu
koja je u blizini i iza koje ¢e se
odvoiiti i krenuti razli¢itim pu-
tovima ohladi ga od zelje za
obracunom.

Uto zafuje Sonnyjev smijeh i
okrene se u tom smjeru. Mladic
je, zagriivsi neku djevojku, sta-

 -jao ispred drugog saluna. Mun-

gor mu dade znak i pokaze pre-
ma. ireCem salunu koji se nala-
zic nesto nize. Kad je stigao,
Mu~gor se sagne da bi usSao
kroz niska vrata. Unutra nije bi-
lo ¢ 2de, samo barmen Meksi-
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kanac koji ga je zadudeno gle-

dao kao da je iznenaden s5to
ima musteriju.

— Viski — progovon Mungor
oslonivsi se na Sank.

- =~ No, senor, tequlla. vino —
odvrati ovaj.

— Tequila — naru¢i Mungor
i okrene se€, jer je zaCuo Sonnyja
a za njim i Larcha kako ulaze.

Jel se tebi Zuri? Upra,vo sam
se spremao da..

— Zaboravi to — prekine -ga
Mungor i ispri¢a 5to mu se do-
godilo. — Nisam siguran, ali mi
se ¢ini da je i ovamo, kao i u Las
Vegas, stigao glas o nama.

— Nema sumnje — sloZi se
Larch, prezirno pogleda tequilu
i potegne iz svoje boce. — Pret-
postavljam da bisrmno na zidu u
Serifova uredu pronasli svoje
slike. Imali su dovolino vreme-
na da ik posalju

Sonny popije gutliaj tequile.
Larch mu doda svoju bocu.

—- Ovo meksicko pice nije
bog zna sto, je li, mali? Zato bo-
lije da 5to prije opljackamo tu
banku i odemo. Sto kaZzes?

Mungor potvrdi. — Raziéi Ce-
mo se, pri¢i banci sa straznje
strane, tamo ima mjesto za ko-
nje, obaviti posao i zatim brzo
krenuti prema zapadu.

Sonny potvrdno kimne, a
Larch pokaZe prema barmenu.
— Sto ¢emo s njim, ako 3Zerif
naide. .

- Sumnia.m da razumije
ista. ..

— Vise volim biti siguran —
re¢e revolveras, naglo izvadi
revolver i udari njime Meksi-
kanca po glavi. Dok se ovaj ru-
§io doda: — Sada barem neko
vrijeme nece niSta govoriti.

Mungor ne rece nista. Izvadi

. srebrni dolar i ostavi ga na 3an-

ku. Larch je imao pravo, ne snii-
ju nista riskirati. — Za pet mi-
nuta iza banke. Imam los pre-
dosjec¢aj. Moramo sto prije na-
pustiti ovaj grad.

Polaganim korakom stigao je-
do konja, uzjahao i udaljio se s
trga. Kad je za3ao za ugao, po-
Zzuri i sjaha iza banke. Pored nje
je bila ograda uz koju priveze
konja. Upravo je oblacio duga-

Cki ogrta¢ kad su se pojavili

Sonny i Larch iz suprotnog
smjera. Sonny sa sedla uzme
kaput i navuce ga, a Larch je
vec prikladno odjeven povukao
jo8 jedan gutljaj.

Sva trojica krenu normalnim ko-
rakom prerma drugoj strani tako da
ne privuku paznju. Kad su usli u
banku, sva trojica izvuku oruzje.

Covjek koji je stajao iza ograde

"iznenadeno opsuje i ustane, ali mu

Larch odmah pride s revolverom. |
druga dvojica, jedan pored blagaj-
ne, drugi u susjednoj prostoriji,
ustadose, ali nisu pokazivali nika-
kve znakove otpora.

Mtungor odmah krene na posao.
Uzevsi vrecu s blagajnikovog stola
pokupi gotovinu, a zatim krene
prema omanjem zeljeznom sefu i
isprazni police. Dok je to radio,
Larch je dvojicu sluzbenika uveo u
susjednu sobu gdie je vec¢ bio treci
i zaklju¢ao ih. Sonny je stajac na
vratima i nije davao znakove uzbu-
ne.

— Gotovo — rece Mungor i kre-
ne prema vratima. Sve je islo po
planu.

Cuo je Larcha koji je opsovao
spotakavsi se o nesto, ali se nije ni
okrenuo jer je odmah zatim iza se-
be ¢uo i revolveraseve korake.

— Nema nikoga - rec¢e Sonny
otvarajuci teska vrata. — Ovo po-
staje sve lakse..

Miris baruta 1spumo je zrak dok
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su se revolverski meci zabijali u zi-
dove iza njih. Mungor izjuri napo-
lje. Pucnjevi su odjekivali svuda oko
njih. Serif i njegovi pratioci nalsh
su sasvim sluca.]no

Mungor je tréao prema kon]un&
Izvadi revolver i opali. Jedan se
¢ovjek srusi s konja. I Larch je pu-
cao. Kad se Mungor okrenuo vidio
je jo§ jednog zamjenika kako pada
s konja. .

— Larch, §to to radis? — zacuo se
Sonnyjev glas. Mungor.se okrene.
Revolverasu je iz dzepa ispala boca-
viskija i on je pokusavao podignu-
ti.

— Pusti to, Larch ~ povice Mun-
gor.

Revolveras je trenuak razmi-
§ljao. Pogleda Mungora, a zatim
opet bocu. U tom trenutku odled-
nom se trzne i srusi

— Pogoden je — dovikne Sonny
dok su on i Mungor odmicali. Mun-
gor zastane. Larch je kle¢ao na ko-
ljenima i pokusavao ustati. Njegovo
se snazno tijelo trzalo od metaka
koji su ga pogadali. Na kraju se
srusi licem na prasno tlo.

— Gotov je — ¢éuo je Sonnyjev
glas ispunjen goréinom i vidio ka-
ko d]ecak puca u serifa — Prokle-
ti..

— Ne mozemo mu vise p0m0c1 -
rece Mungor i odveze konje. ~ Ide-
mo.

Udaljavali su se od banke i pri-
blizili nizu omanjih zgrada gdje su
mogli skrenuti s glavne ulice.

— DPavo odnio sve ljude od zako-
na. Ubili su ga — ponavljao je Son-
ny neprestano, kao da mu to ne ide
iz glave.

— Da, oni i boca viskija — doda

Mungor. _
XXI

Jedan pored drugoga Sonny i
Mungor jahali su pokraj niskih ko-

liba dok su psi bijesno lajali, a ljudi
zacudeno gledali kroz prozore. Puc-
njevi'se nisu ¢uli i Mungor je pret-
postavljao da Serif i njegovi zamje-
nici, ako su jos Zivi, s_akupl}'a.ju ljude
za, potjeru. To kratko vrijeme omo-
gudit ¢e njemu i Sonnyju da steknu

: malu prednost.

- Priblizavali su se krajem puteI]-

ka iza kojeg su se prostirala polja.

U blizini, s lijeve strane, usred polja
kukuruza, vidio je omanju kudu.
Mungor naglo skrene u tom smjeru
vierujuc¢i da ¢e ga Sonny slijediti.
Kad je stigao do kuée shvati da je
Sonny priliéno zaostao. Dok su juri-
i pored kuce istr¢ao je €ovijek, ne-
5to im uzbudeno mahao i nerazum-
ljivo vikao. Mungor je to jedva opa-
7za0, ali Sonny im nesto odvrati.

Kad su stigli do kraja polja, Mun-
gor joé nije ¢uo glasove potjere, ali
je znao da ne mogu biti daleko iza
nj jih i da ih odaju oblaci prasme ko-
il se dizu za konjima.

Kretali su se prema ta.mmm
obroncima planina na zapadu. Kad
su stigli do prvog zbunja, Mungor
uspori ne skidajuci pogled s ruba
kukuruzista jer je znao da ce se ta-
mo po;amtl pot]era,

Pored njega je ]ahao Sonny drze-
Ci revolver u ruci.

— Htio bih se dokopati onog de-
belog serifa i njegova prokletog za-

‘mjenika — rece djecak brisu¢i znoj

s lica. — To bi izravnalo ratune za
starog Larcha..

Mungor ga 1]ut1to pogleda.

— Spremi revolver! — naredi mu.
— Lud si ako misli§ da Larchu ne-
3to dugujes.

—~ Bio mi je prijatelj...

— Mozda jeste,.a mozda i nije. U
svakom slucaju znao je Sto radi, ka-
kvu se riziku izlaze zbog boce viski-
ja.

Sonny]evo d]ecako llce bilo je
mracno.
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~ Da, vjerojatno imas pravo, ali.-

onaj debeli Serif mogao mu je pru-
ziti Sansu, pa.redltl da baci oru-
.Z]e : P

- Ne u situaciji poput ove, —

Mungor je ponovo gledao prema
‘kukuruzistu. Pot]era se vec trebala

pojaviti. Sto li ih je zadrzalo? — U
takvim prilikama se ne razgovara,
osim toga zna$ $to je Larch mislio
o zatvorima. Rekao je da nikada

‘nece dopustiti da ga ponovo zatvo-

re.
Sonny kimne. -
- — Vijerojatno je tako htio. Steta.

njegova novea, da ga nisi podijelio

imali bismo sada i njegov dio, -
‘Odjednom, na drugom kraju, a

ne tamo gdje su ih ocekivali, pojavi -

se jedan, a zatim jo$ nekoliko ko-
njanika. Mungor se nasmije. Sreéa
ga je i dalje praiila. Ne samo da je
izbjegao kisu metaka na ulici, nego
je t zameo trag potjeri koja je kre-
nula u pogresSnu smjeru.

— Pozurimo odavde — rece po-
vevsi konja dublje prema raslinju.
— Nastavit ¢emo na zapad do pr-
vog grada. Tamo ¢emo se zadrzati

neko vrijeme dok se sve ne smiri.

Ako Zeli§, mozemo se razdvoiiti.
Sonny ga je neko vrijeme suteci

slijedio dok su se probijali kroz

grmlje i1 sad veC guSce drvece.

'~ Ne. Ja bhih radije da ostanemo
zajedno. Rekao si da nismo daleko

od granice. Ja sam za to da- nasta-
vimo s planom.

— Tako sam i ja mislio, do grani-
ce ima jos nekoliko gradova, mogli
bismo sakupiti jo§ nekoliko tisuca
dolara.

— Samo smo dvojica, bit ¢e teze.

- Ako budemo pametno radili,
uspjet ¢emo.

— I ja mislim. .. Ti si uvijek imao

pravo. Sto ti se éini, koliko smo di-
gli u onoj banci?
— Pet ili Sest tisuca. Ne onoliko

- koliko sam mislio, ali dijeliti to na

dva umjesto na tr1 d1ela gotovo je -
isto. ]

— Da znas Sto sam pomlsho u
trenutku kad sam vidio. da je Larch
pao? Da se vratim i uzmem njegov
smotak s novcemn.

— Zar se i tebi-zuri’ da pogl-
nes? '

— Ne. Pogotovo. sa sla]mm Zivo-

. tom koii me ¢eka u Meksiku

- Zato se i nisi vratio, nesto te

_ je 5pr11e01lo S Larchom je bilo dru-
. gacije, nije mu bilo stalo ni do éega.

Mozda je negdje u dubini duée 1 Ze-

‘110 da umre,

— ZelioN

— Svako malo naidem na takva .
momka. Tako su ¢esto gledali u
smrt da su otupjeli i zivot im vise
nista ne znadi.’

‘Sonny se nagne iz sedla i pogleda
prasnjavi znak uz stazu.

— Bent Springs, pedeset kilome-
tara — prodita.

* &k ®

Zamjenik Serifa Ben Houston za-
ustavio se ispred saluna »Sunnysi-
de« u naselju uz rijeku i sjahao. Sta-
jao je neko vrijeme na vrucem sun-
C¢anom danu i otresao prasinu s
odijela pitajuc¢i se gdje li je stigao.
Bio je na teritoriju Novog Meksika

"1 pred salunom »Sunnyside«, ali vi-

Se od foga nije znao.

Nije znao ¢ak niti‘je li jo§ na. tra-
gu ubojicama. Posljednji put ¢uo je
o njima u Las Vegasu. Rekli su mu
da su tri jahac¢a krenula prema ju-
gu. Znadci, prema mekswkol grani-
ci. .
UsSao je u salun. Za $ankom su,
zabavljena razgovorom, stajala dva
Meksikanca. Viasnik, Nijemac or-
vena lica, pogleda prema Housto-
nu.

=~ Viski — naruéi

Posto je dobio pice, Houston baci

na Sank srebrni dolar, ali zadrzi
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prst na njemu. - A
— Trazim tii muskarca. — rece
'dok ga je vlasnik za.mteres1ran0
promatrao. _
" Nijemac se odmakne, prekrizi
debele ruke preko velikog trbuha.
B O B
Houston poka.ze zvx]ezdu '
" — Oni su ubonce ve¢ ih dugo sli-
jedim.
~ Ovdje nisu b111 ali vidio sam
tri jahata kako jasu niz cestu pored
rijeke.
Houston odahne. Opis je- odgova.-
rao. Jo3 im je bio na traguy, sad ve¢

uv;eren da idu prema meksmkok

granici.
— Koliko 'ima do granice?

- Oko petsto kilometara — od-

vrati vlasnik ‘nesigurno.

Houston - naruci jo% jedno pice.

Bio je to najbolji viski koji je popio
u-posliednje vrijeme.

— Ima h do granice neki veci

grad?

Viasnik odgovori svojim snaznlm
akcentom.

— Svi su mali osim ovog, Albu-
querque_a. Na jugu je Socorro. To je
jedini vec¢i grad. Jos dalje, vec u bli-
zini granice je Las Cruces.

Houston je razmisljao brzo. Ubo-
jice se prlblxza.va]u granici, ve¢ su
vrlo blizu. Ako je prijedu moze zviz-
dati za njima. Nekako im mora do-
skociti, mora ih prestici.

Lac Cruces, to. bi moglo biti do-
bro mjesto. V]erOJa.tno ce upasti u

Socorro, zadrzati se nekoliko dana

dok se stisa guzva, i zatim nastaviti
prema jugu-do Las Crucesa, njihove
poliednje stanice prije granice. Ako

bude dovoljno brz, trebao bi biti ta-

mo prije njih i pricekati ih. .
Ponovo igra nash]epo, ali prisi-
ljen je na takvu igru od samog po-
-¢etka. No, ovog puta je drugaciie.
Sve je stavio na jednu kartu, ili ¢e
on pobijediti njih, 111 oni njega.

' t_el »Antlers,
‘Crockettova staja, Lovenovo skladi-

e © XXII

U Bent Sprmgsu bio je jedan ho-
uz njega restoran,

Ste, dva saluna, »Silver Queen« i

- »Cattleman«, uprava grada sa.Seri-
fovim uredom i zatvorom, lijeéni-

¢ka ordinacija i gotovo niSta vise.
Bilo je to malo naselje. i sve su

‘Kuce bile usko zbijene u podnozju
~ planine na Cijim su Obroncuna ra-
‘sli borovi, cedrovi, pinije i poneki

hrast. Nedaleko .od grada, prema

-zapadu iz tamnog tla izvirio je po-

tok i spustao se-u kaskadama niz

-litice do mjesta gdje je podignuta

brana za sakupljan]e vede za napa-
janje stoke i-natapanje zemljista.
Promatrajuci grad s obliZnjeg vr-

- hunca, Mungor opazi da gradi¢ ne

samo da potpune odgovara njlhO-
vim potreba.rna, nego se nalazi i
potpuno izvan ‘glavnih drzavmh
prometnica. ‘

Dok su ulazili u grad i pribliza-
vali se hotelu, Sonny se sloz1o S

njim.

Na, vratima hotela, pojavi se dje-
vojka, zastane malo, a zatim izade
na trijem i zatvori za sobom vrata.
Sonny zvizne u znak odobravanija.
Imala je tamnu kosu, velike crne
oCi, crvena usta, a uska plava halji-
na savrseno je otkrwa.la. oblike n]e-
na miadog tijela.

— Ipak, nesto sto vrijedi v1d]et1
promrmija Sonny.

Mungor, koji je mlrno S]edlo u
sedly, opsuje.

— Bolje pazi 5to radis. Ovo je ma-
li grad i ako te vide s:njom to bi nas
mogio obojicu uvaliti u neprilike.
Ona je vjerojatno k¢i vlasnika hote-
la, a ne jedna od tvojih d]eVO]aJ{a. Za
nekoliko dolara. o

~ To vidim i sam — odvratx Son-

ny.

—~ Zapamti da se ovd]e zelimo
prikriti. Ako ovaj grad dlgnes pro-

>8
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tiv nas, nikada necemo Vld]etl Mek-
siko.

Sonny jednom rukom skine §esir,
a drugom popravi- kosu I doda
nestrpljivo: -

— Prestani brinuti o mem Nika-

da jos nisam dopustio da me zena -

uvali u nevolju. Znam postupat1 S
njlma S

Mungor slegne ramenima i sja-
ha. Jahali su dugo kroz planinu pa
je osje¢ao umor. Bilo bi dobro da se
odmore nekoliko dana, a. to im necée
uspjéeti ako Sonny nastavi ovako.
Momak je ve¢ na trijemu razgova-
rao s djevojkom. Djevoijka ga je slu-
Sala i _bla,go se rumenila, Bez sum-

n]e’Ju je obasuo komplimentima §to
INU je uvij ek donosilo poene kod Ze- -

na.

i predstavnwl zakona.
Sonny i djevojka mu prldese. -

Ovo je Angelina Runnstrom. Njezin -

otac vodi ovaj hotel. Kaze da ima
slobodnih soba, jer gotovo nitko ne
dolazi ovamo. Angelina, ovo ]e moj
prijatelj Mungor

Izbliza je djevojka blla jos liepSsa, .

pomisli Mungor dotakavsi lagano
prstom obod Sesira.

— Drago mi je — rece, pitajuci se
5to joj je Sonny rekao o njima.

Soba koju im je dao djevojcin
otac Carl bila je bolja nego sto su
ocekivali. Bila je ¢ista, zraCna, a na
zidovima i po podu nisu bile uobi-
.Cajene masne, zZute tapete i podera-
ni tepih, I namjestaj je bio nov i
uredan. Tu bi se mogli dobro odmo-
riti ako ih nista'ne omete..
- Kasnije, poéto su se oprah ' obri-
]a,11 dok su se vracali u hotel, Sonny
pokaze gradsko skladiste.

" — Nabavit ¢u novu kosulju. Ova’

- Ce..

— MozZemo li ovdje dob1t1 sobu?
- powka. Mungor nestrpljivo. Uli-
com je prolazilo nekoliko ljudi i svi
su ih zna.t1ze1]no ‘razgledali. Mun- -
gor je znao da ¢e se uskoro pojaviti

je dala sve od sebe, a isto tako i hla-

Mungor se nasmije. .

- — To'je zbog djevojke. Vjerojatno
izuzetna, nisam te jo§ vidio da se
toliko brines-zbog ]edne zene.

~ Pogodio si. Ona je drugacija.
Covijek pozeli da se uz takvu zaus-
tavi zauvijek. Vjem}a.tno se osjeCam
isto onako kako si se ti osje¢ao kad
si prvi put vidio Darsie.

Mungor se ukoéi, a o¢i mu se su-
ze. — Darsie, Sto ti zna$ o njoj?
- Sonny skrene pogled.

— Ne mnogo. Samo ono $to mi je

| _La.rch rekao, da- ie na]l]epsa.

- Da je vise nisi spomm]a.o'
- K vragu' Odakle bih ja znao za

‘nju da.ti nisi pri¢ao Larchu. Hoce§

i sa mnom u proda.va.oﬁlcu‘?
—. Ovo $to imam posluzit ¢ée mi-

do Meksika.
- "Mungor se okrene i ode. Razmi-

Sljao je o Darsie 1 o onom $to je

Soriny rekao. Ona je bila prekra-
sna, njenu liepotu nije se moglo opi-
sati i Mungor je, dok je mislio na
nju, osjecac kao da mu netko kopa
nozem po otvorenO] rani. Nije se
mogao S]etltl sto je sve La.rchu pri-
cao o njoj.

Sonny je usao u prodavaonicu, a
Mungor je polako nastavio prema
hotelu. Dok se penjao uz drvene ste-
penice prema trijemu, s jedne od
stolica koje je Runnstrom tamo po-
stavio za svoje goste, ustane onizi
mr$avi muskarac sa zvijezdom.

— Rado bih s vama porazgova-
rao — rece $erif, — Ja sam Hitch-

cock, gradski 3erif.

Mungor stane, nasloni se na gre-
du i savije ruke preko prsiju.
~ Drago mi je, Serife, ja sam Da-

* ve Mungor.

— Rekli su mi, a vas pn]a.tel] se
zove Sonny.

Mungor se nasrm]e Glas o njima
brzo se pronio, kao sto je i oceki-
vao. = . -
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— Tako je. AkO vas zanima, mi
smo ovdje na proputovanju za Tek-
sas. Umorili smo se, a kako nam se
ne zuri previse, odlu¢ili smo se od-

moriti u vasem gradu. Nadam se da

to nije u suprotnosti sa zakonom.

— Ne, ne bi se moglo re¢i — od-
vrati Serif popravljajuci pojas s re-
volverom koji je bio potpuno nov,

opazi Mungor. — Moj je posao da

upoznam 'svakog stranca koji se
pojavi. Jeste li gonici stoke?

Mungor ga je gledao ravnodusno..
— Povremeno._Ra.dimo ono .sto

nam se pruzi,

Serif skine &eir i obrise Znoj sa -

cela. :
- Ovdje nema posla ni za nase
lude, i nema smisla da se..

— To sam vec¢ opazio, serife. Ne

zelimo nikome oduzeti posao. Zeli- -
mo se samo nekoliko dana odmori-

ti, mi i konji Je 1i to u redu?
Serifovo lice se malo ublazilo. Ni-
je imao nista protiv onog sto je cuo.
— Cini se da jest. Samo nemoijte
izazivati guzvu.
— Ne pada nam na pamet — od-
vrati Mungor, kimne Serifu i krene
prema ulazu u hotel.

Sliedeca dva dana rlletko je v1dao )
Sonnyja, ¢ak i u yrijeme obroka i -

spavanja. Mladic¢ je svu svoju paz-
nju posvecivao Angelini. U nekoj
drugoj situaciji Mungor ne bi imao
nista protiv, svidalo mu se da bude
sam i pravi planove za buducnost,
ali sada ga je brinulo sto je Sonny
stalno s djevojkom. Opazio je da se
sastaju i noc¢u u jednoj od praznih
soba, a znao je i da Carl Runnstrom
pocinje sumnji¢avo gledati na nji-
hovo druzenje. Prije ili kasnije zate-
Ci ¢e ih negdje i stvar ce zavrsiti
lose, mozda i s nasiljem.

Mungor je najprije odlu¢io da se
ne mijeda i pusti Sonnyja da se sna-
lazi kako zna. Ali tu je bila i banka
u Las Crucesu, posljednja na njego-

vu popisu, a to nece moci obaV1t1
sam. .
-~ Sutra rano ujutro krecemo -

rekao je Sonnyju kasno navecer
‘kad ga je konacno uspio pronaci

Sonny se namr$ti, & zatim nakon
nekoliko trenuiaka rece: :
- — U redu

Mungor ga pa.zl]lvo pogleda.

- A d]eVO]ka. jesi li..

— QOZenit ¢u se n]o'me — Sonny
ga odresito prekine. — Ne odmah

- — doda kad je vidio zaprepastenie

na Mungorovu licu. — Vratit éu se

po n]u ¢im se sredlrn s druge strane

granice.

. Mungor odahne.

~ Ona je pristala?

— Da, vise-manje. Najprij¢ joj se
moj plan nije svidio, htjela je od-
mah podéi sa mnom, ali sam joj
objasnio da moramo obaviti vazan
posao u Las Crucesu i da je bolje da.
priceka ovd}e v

- Reci joj da sutra krecemo.
Mungor se naglo namrsti. — Jesi li
joj mnogo priao o, nama. Odakle
dolazimo i kuda idemo?

— Ponesto. Covijek svojoj zeni go-
vori te stvari, mora nesto OngVOI'l-
ti kad poéne pitati

Mungor tiho opsuje.

Sto si rekao, rekao si, ali ne
govori nista o tome da idemo u
Meksiko. Pokusavamo zamesti trag,
a ona je vec prosirila pricu o nama.
AKo nas zaista netko slijedi, ovo ¢e
mu dobro doci

— Nitko nas ne slijedi. Da nas sli-
jedi, ve¢ bi nas dostigao. To ionako
nista ne mijenja, dovoljno smo blizu
granice. Dok on siigne ovamo ikre-
ne za nama, mi ¢emo veC biti u
Meksiku.

~' Mozda — Mungor ]e morao
priznati da djecak govori logi¢no.
— Ja krecem s prvim svjetlom, ako
ide§ sa mnom, budi spreman.

— Mozes se kladiti — rece Sonny
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i pogleda prema Angelini koja se
pojavila na vratima. Nosila je ¢ip-

kastu  ruzicastu kosullu jahadu
suknju, ¢izme i opasac za, revolver.
Sonny joj se nasmijest i krene pre-
ma njoj.

— Idemo na noénu Setnju — do-

baci Mungoru. - Angelina je odli- .

¢an jaha¢, a i dobro gada. . |
— Vjerujem — odvrati Mungor.
— Ne zaboravi na jutro!

~ Nedéu - smna.o se Sonny - Blt.

¢u ovdije.

| XXIII

Banka u Las Crucesu bila je izu-
zetno dobro ¢uvana. Mungor i Son-
ny stajali su u sjeni stabla ispred
hotela u kojem su odsjeli i proma-
trali ¢vrstu gradevinu s prozorima
na procelju. Ve¢ su tri dana bili ov-
dje, a jos nisu donijeli odluku kada
¢e upasti u banku. Dva naeruzana
stra.zara, bila su prisutna cijelo vri-
jeme.

— Cini se kao da nas oceku;u -
rece Sonny

Mungor je dosao na istu pomisao.
Ali kako je to moguce? Mala je vje-

rojatnost da je Angelina imala pri-’

like ispricati njihove planove neko-
me tko bi naisao u Bent Springs.

Od njihova posljednjeg pothvaia i -

sukoba s patrolom u Soccorou pro-
5lo je dugo vremena, osim toga oni
su prosli pokraj nekoliko gradica
na jugu i jahali sporednim putovi-
ma. U Bent Springs nitko ne nailazi
tjednima.

— Bolje da odustanemo ~ rece
Mungor nakon nekog vremena. -

Predosjecam nevolju i vierojatno se -

ne bismo izvukli odavde da nesto
pokusamo,
'+ — Toéno — Sonny se slozi. Mrtvu
¢ovjeku novac ne koristi. Osim toga
imamo dovoljno za Meksiko.
Mungor bi se bolje osjecao da su
postojecoj svoti dodali jos nekoliko
tisuca dolara; dvadeset tisuca sva-

kome, bila bi prili¢éna svota za po-
¢etak s one strane granice. Ali to,
¢ini se, nije bilo moguce, & kako je

‘hio tako blizu cilju bilo bi glupo iza-

zivati nesrecu, razmisljao je, iako je
jo§ vierovao da je sreckovic. .

— Najbolje bi bilo da odmah kre-
nemo — rece brisuéi znoj sa cela
koji mu se cijedio u o¢i. Mozemo
krenuti kad zade sunce i popusti
vruc¢ina. Bit ¢emo tamo p[‘l]e Zore.

Sonny se zadovoljno nasmije.

Slazem se. U hotelu me deka
Meksikanka, ali do zalaska sunca
bit ¢u spreman.

Dok su isli prems, hotelu, Mungor
pazljivo pogleda mladica; — Sto je
s Angelinom? Mislic sam da si.
¢vrsto odlucio da se njome oZe-
nis.

Sonny slegne ramenima.

— Ovo je samo za zabavu.,

— Hoces 1i se vratiti po nju kao
sto si obecao?

— Mozda hocu, mozda necu. Stva-
ri se mijenjaju sad kad nije ovdje.

Mungor je sve vide postajao svje-
stan nelagode koja ga je obuzimala.

~

~ Osjecao je potrebu da odmah krene

i 8to prije prijede granicu. Nemirno
se pocese po bradi i pogleda.prema,
]ugu gdje je bila meksi¢ka granica.

- Mozda odlu¢im da krenem ra-
nije i ne ¢ekam mrak. Hoces$ 1i biti

. spreman®?

Treba mi samo malo vremena da
se zabavim s Meksikankom i mogu
odmah krenuti.

Mungor jos malo razmisli a za-
tim rece:

— Ja ¢u nabaviti zalihe hrane,
oti¢i u staju i pripremiti konje. Kad
budem gotov, doc¢i ¢u u hotel po te-
be. Koji broj sobe ima tvoja prijate-

ljica?

— Deveta vra.t.a. na. kraju hodni-
ka, drugi kat. Bas sam ti zahvalan.
Ne mogu ostaviti Meksikanku da
me ¢Ceka.
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- Blt ¢u tamo za, jedan sa.t ~ re-

"¢e 1 udalji se.

‘Trebalo mu je manje vremena,
nego 5to je mistio. Ili ga je neki pre-
dosjecaj tjerao'da 3to prije sve oba-
vi Ali Sennyju je rekao da ima sat
vremena i zato svrati u obliznji bar.
‘Tamo nije pOpiO viski kao obic¢no
nego nekoliko piva, jer je dan jos
bio vru¢ i jer ]e zeho biti potpuno.
trijezan. .

Njegov dugo i pazl]wo prlprema-
ni plan odvijao se kako je i zami-
slio. Istina, izgubio je Larcha, ali na
to je vise — manje i racunao. Ni
pljacke u Las Vegasu, Haysu i Las
Crucesu nisu isle potpune po.planu,
ali za to nije on bio kriv. Plan je bio
savrien, incident je izbio slu¢ajno.

No to sada sve moze zaboraviti. Iz- .

veo je ono 5to je naumio: sakupio
bogatstvo koje mu je po njegovu
mislienju i pripadalo. Sad jos samo
treba pro¢i kratak put do granice

. osamdeset kilometara, preci je i po-
¢eti novi Zivot.

Mungor pogleda kroz otvorena
vrata. Sonnyjev sat je ProSao. Iza-
3ao je, otisao u staju, uzeo konje i,

. oprezan kao i uvijek, izasao na
straznja vrata i prisao hotelu sa
straznje strane. Zavezao je konje,
uspeo se stepenicama, koje su vodi-

le do ulaza, otvorio vrata i usao. Za.

ustavio se na mjestu

Desetak ljudi stajalo je u uskom
prolazu na drugom katu. Dvojica su
nosila zvijezde, jedan je o¢ito bio
Serif. Razgovarao je sa zenom u So-
bi koju Mungor nije mogao vidjeti.

Pogleda broj na vratima: devet. Bila

je to Meksikankina soba. =
Mungor zabrinut neopazen pride
ljudima. Na podu ugleda necije tije-
lo ¢iji je samo donji dio mogao vi-
djeti, ali to je bilo dovoljno. Nove
hla¢e nabavljene u Bent Springsu,
poznate ¢izme. To je mogao biti sa-
mo Sonny. Na Mungorovim usna-

‘ma. pojavi se gorak osmijeh. Sonny-

ieva ljubav prema Zenama konac¢no
£a je stajala glave. Okrenuvsi se,
Mungor polako krene prema stepe-

- nicama. Sledio se ¢uvsi glas mu-

s§karca pored sebe.
- — Ta mala krupnih o¢iju napum-

Ta je momka, olovom Pucala je pet

puta...
Mungor se namrti Krupnih o¢i-
ju? Da nije Angelina? Znatizelja ga

- je navela da se.okrene. Nitka nije

obracao paznju na njega. Svi-su bili
zaokuphem Serifom i osobom s ko-
jom je razgovarao u sobil
Sto se dogodilo? '

Cov;eku se oci rasire od zadovolj-
stva 8to- ¢e nekome moci ispricati
ono §to zna. — Cini se da je mladié
mnogim djevojkama previse obeda-
vao. Upravo je bio u posjetu meksi--
¢koj senjoriti kad je naisla krup-
nooka i uhvatila ga s njom.

— Tko je ona? — upita Mungor

iako je dobro znao. .

— Nisam ¢uo ime, samo da je do-
sla iz Bent Springsa. Rekla je Serifu
da joj je mladi¢ obec¢ao Zenidbu.

Ocito Angelina nije zeljela cekati
da se Sonny vrati. Dojahala je sa-
ma, ili dosla kocijom. U hotelu se
raspitala za Sonnyja, potrazila ga u
nijegovoj sobi 1 naletjela na njega
bas kad je ulazio ili izlazio iz Mek-
sikankine sobe:

- XXIV
Ben Houston sjedio je za stolom
svratiSta s»Amador« i pisao pismo
svom nadredenom u Denveru kad
mu pride Serifov zamjenik Spencer.

. — Siguran si da je ono Sonny? ~
upita ga Houston.

— Nama se tako ¢ini. Serif zeli da
ga ii identificiras. Ubila ga je neka
dievog{a

to' je s n;eg0v1m partnerom
Mungorom? - uplta. Houston.
— Vjerojatno je negdje u blizini.
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Zena kaze da su bili zajedno.
- Houston podigne paplr na kojem
je pisao izvijestaj o svojoj potrazi za

uboncam& Na.m]era.vao je javiti da
je jedan mrtav, a da ¢e se ostala

dvojica uskorog pO)aVItl ovdje u Las.

Crucesu gdle ih on ¢eka. Zguzva pa-

pir i baci ga u kamin koji je doduse -

bio ugasen. Zatim izade sa Spence-
rom na ulicu i krenu prema. hotelu.

To je bio Sonny. Gledajuéi htadno
miadicevo lice Houston se  zadovolj-
no nasmijedi. Ostao je jos§ samo
Mungor, voda. U Socorrou su ubili
revolverada Larcha napunivéi ga
‘olovom; neka djevojka, pobrlnula. se

za Sonnyja i naplatila sve $to je on.

uradio ostalima. Njemu je preostao

Murnigor. Bvukavsi se iz gomile koja-

se jos okupljala na mjestu gdje je
ubijen mladi razbojnik, Houston
pride Spenceru.

— Mungor je lukav. Kladim se da
je ve¢ na putu prema granici. Treba
mi brz konj da bih ga dostigao.

— Uzmi mog zdrijepca. Vrio je
brz.i dobro ¢e mu doci, tiednima ga
nisam jahao — odvrati-zamjenik.

- — Hvala — odvrati Houston, osje-
¢ajuci da je svaki trenutak vazan.
— Gdje ga mogu naci?

~ Dolje u staji Jasea Mc[ntrey]a
Ja ¢u te odvesti.

Za manje od pola sata Houston je
jurio cestom na jug prema El Pasu.
Mungor ne¢e proci kroz grad, re-
kao mu je Spencer. Tamo ima suvi-
Se predstavnika zakona, a i vojska
iz obliZnje tvrdave stalno patrohra
okolinom. _

Ne, on ce skrenuti s glavnog puta,
i¢i uz Bio Grande do malog mjesta
Vado i odande krenuti.

Spencer mu je rekao da krene is-

“tim putem, ali kad stigne do crnih
vulkanskih stijena neka skrene i
krene prec¢icom nadesno.

Razbojnik je, nema sumnje, po-

znavao ovaj kraj, ali ne bas svaku -

-

- stazu. Ako Houston skrene, skratit

¢e put za nekoliko kilometara pa bi
mogao preteéi Mungora ili mu se
barem pri]-iéno pribliZiti.

Spencer je imao pravo. Posto je
skrenuo pokraj vulkanskih stijena-
i zatim pustio konja da ga sam vodi,
Houston daleko ispred sebe ugleda
Mungora. Izvadi dalekozor i pogle-
da prema udaljenoj figuri. Nije bio
siguran. Cinilo mu se da ¢ovjek od-
govara Mungorovu opisu, ali je bio
suvise daleko, da bi se Houston mo-
gao pouzdati u ono sto vidi Ali ra-
zum mu je govorio da to mora biti
on. Usamljeni jahac koji juri prema
granici mogao je bitli samo Mungor.
Zamjenik spremi dalekozor. Nije
imao drugog izbora nego da se
pouzda u razum i pretpostavi da je
usa.mljem ]ahac ubouca ‘kojeg on
slijedi ve¢ mjesecima.

Sve je bilo kockanje od samog
pocetka. Bio je prisiljen da pogada,
desifrira znakove i'predvida §to ce
razbojnici poduzeti. Sre¢om je uvi-
jek imao pravo. Preostalo mu je sa-
mo da se nada da i sa._da ima pravo.

Trenutak kasm]e i jahac je opa-
zio njega. Usporio je, a zatim nasta-
vio jos vecom brzinom. Houston je
sve vrijeme jahao istim tempom.
Jo5 jednom izvadi dalekozor i po-
gleda u smjeru jahaca. Sada je bio
gotovo uvijeren da je to Mungor, vi-
sok snazan muskarac na famnu
konju. Sve je odgovaralo opisu koji
je dobio, ¢ak i to da jase tamnog
konja kao 5to mu je rekao konjusar
u Las Crucesu.

Nece viSe guhiti vrijeme na raz-
misljanje. Nije znao koliko su to¢no
udaljeni-od meksicke granice, ali je
znao da su blizu. Zamjenik serifa se

s v

popne u sedlu i jod jace podbode
konja. I veliki_mrki konj pred njim
takoder poveca brzinu. Sad sve ovi-
si 0 konjima, ridem zdrijepcu i do-

ratu. Svaki je imao neke prednosti.
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Zdrijebac j je bio u 1zvrsn01 kondiciji,

odmoran i zeljan trke. Dorat j je pre-

valio dug put, ali je od toga i ocvr- -

snuo. Imao je prednost na startu i
bit ce dovolrno ako odrm tu pred-
nost.. :

Obrisavéi znoj Houston prociieni '

udaljenost koja ga je dijelila od
Mungora. RazbO]mk je sada bio
potpuno svjestan cm]emce da ga
ovaj slijedi i tjerao je konja sve br-
Zze. Granica je vlerolatno blizu, po-
misli zamjenik, ina¢e Mungor ne bi
toliko forsirao konja. :

Houston opazi da se uda.l;enost

medu njima pocela smanjivati, ali ~

je Zdrijebac, ¢ije jeé crveno tijelo
bljestalo na jarkom suncu, poceo

gubiti dah. Unato¢ velikoj snazi, put

koji je prevalio po dubokom pije-
sku oduzeo mu je snagu. Hoce li
imati dovol]no snage da 1zdr21 do
Kraja. - :

- Houston izvuce revolver, proklev-
81 ¢injenicu da na Spencerovu sed-
lu nije bila pri¢vrs¢ena puska. Na-
cilja Mungora i povufe obarac.
Udaljenost je jos bila prevelika.
‘Odjednom i Mungor izvadi oruzje,
uzvrati pucanj koji je proma.élo,
sagne se u sedlu. ‘

- Tada Mungorov konj posrne i
pocne padat1 U sljedecem trenutku

bio je na tlu, iza oblaka prasine koji

se pri tom ponga.o Houston, koji se

naglo priblizavao, skrene zdrijepca
udesno. Nije mogao vidjeti Mungo-
ra, ali je znao da je negdje iza obla-

. gor legne i pocne pucati.

- -teSko. Tedko je ranjen.

_ka zutog p11eska. 5 uperemm revol-

verom i da ga Ceka.

7Mungoru se ote psovka kad je
konj pod njim poceo posrtati. Oc¢e-
kivao je to, znajuci da je-konj dao
sve od sebe. Posljednjih nekoliko ki-

lometara presao s naporom, ali

Mungor se nadao da ce zivotinja iz-
drzati jos nekoliko kilometara sto
su ga dijelili od gramce

No ovoga puta nije bilo tako; sre-
Ca ga je prvi puf, ostavila. Pao je na
zemlju neozlijeden 1 nasao seusred
oblaka prasine.

Nije vidio progomteha ma tko on
bio. Tvrd osmijeh pojavi se na Mun-
gorovu licu. Ruku s revolverom dr-

. zao je podignutu. Glupistip. sa zvi-

jezdom dolazio mu je to¢no na ni-
san. Oblak praéine se slegao. Mun-
Coviek je
bio skrenuo, ali Mungor je vidio

' n}egovu siluetu 1 ¢uo jauk ka.d ga }e
- pogodio metak.

Tada osjeti mukli udarac metka.
to se zabio u njegovo tijelo. Posrne
i dopusti da- mu padne ruka s oru-
Zjem, koje je odjednom postalo jako
udio se. To
se nije smjelo dogoditi. Nesto nije

‘bilo u reduy, ta on je miljenik srece.
.Prosao je kroz rat, meci su zujali

oko njegove glave... on je bio ¢ov-
jek kojeg metak ne pogada. _

A ipak se dogodllo Pogoden ]e'
Umire. Sreca ga je napustila i sad
je sve gotovo. Mungor je to shvatio

‘umirudi, kad je ugledao zamjenika
. Serifa Houstona
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